TERRE M I
DE
SAVOIE

PLAN LOCAL D’URBANISME
INTERCOMMUNAL

Tenant lieu de Programme Local de I’Habitat

grs l Date d’arrét ‘I
; __%

03/06/2019

Date d’approbation

03/02/2020

Piece du PLUIH i O

) - —
¥
L.}







BLOYE

BOUSSY
CREMPIGNY-BONNEGUETE
ETERCY
HAUTEVILLE-SUR-FIER
LORNAY
MARCELLAZ-ALBANAIS
MARIGNY-SAINT-MARCEL
MASSINGY

MOYE

RUMILLY

SAINT-EUSEBE

SALES

THUSY
VALLIERES-SUR-FIER
VAULX

VERSONNEX

11
15
18
20
26
28
40
59
111
113
118
121
127
130

aWSIUBQIN,p |BI0T UB|d | S10ABS 3p 34431 AjjllNy SSUNWWOD) 9P 9INeUNWWO)



Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

BLOYE

LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE : BLOYE

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, a partir du portail national de I'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

avril 2019
Service Aménagement et Risques - Cellule Planifica
v
- N Limitations administratives au droit de e N Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére conceme concernée institué texte législatif
A9 Servitude de protection de zones Tout changement d'affectation ou de Agriculture DDT/DRAAF Arrété préfectoral Articles L.1_1 2-2et
agricoles délimitées et classées mode d'occupation du sol qui altére n°DDT-2016-1689 du R.112-1-4 210 du
durablement le potentiel 25 novembre 2016 Code Rural
agronomique, biologique ou
économique d'une zone agricole
protégée est soumis a avis.
ZAP de I'Albanais
™ VOIES FERREES : Servitudes Interdiction d'édifier aucune Transports SNCF DITSE, Loi du 15/07/1845 et

relatives aux Chemins de Fer.

construction autre qu'un mur de
cléture dans une distance de 2 m.

Campus Incity, 116
cours Lafayette,

Article L. 114-6 du
Code de la Voirie

Obligation pour les riverains de 69003 Lyon Routiére
supporter les servitudes résultant d'un
plan de dégagement. Voir FICHE T1.
Ligne 897 000 dite d’Aix-les-Bains-
le-Revard a Annemasse
Intitulé de | itud Limitations administratives au droit de Ministe " Direction Texte qui I'a Référence au
miitule/Cea;servivce, propriété correspondantes AiStore conceme concernée institué texte législatif

T5 RELATIONS AERIENNES :
Servitudes aéronautiques de
dégagement (aérodromes civils et
militaires).

Aérodrome d'Annecy-Meythet Plans
ES 426a - Index B DS 426a/1 - Index
B, DS 426a/2 - Index B, DS 426/3 -
Index A.

Interdiction de créer des obstacles
susceptibles de constituer un danger
pour la circulation aérienne. Les
surfaces que les obstacles massifs ne
doivent pas dépasser sont figurées
par des lignes de niveau dont les
cotes sont rattachées au NGF. Pour
les obstacles minces (pylones,
cheminées, etc) non balisés ces
cotes doivent étre diminuées de 10 m.
Les obstacles minces balisés sont
assimilés & des obstacles massifs.
Pour les obstacles filiformes (lignes
électriques et télécommunications,
cables de toute nature, etc) balisés ou
non, ces cotes doivent étre diminuées
de 10 m. Les caténaires des lignes de
chemin de fer sont assimilées a des
obstacles minces non balisés. Dans
les 1000 premiers métres de chaque
trouée, la marge est de 10 m pour les
obstacles minces, balisés ou non et
de 20 m pour les obstacles filiformes
balisés ou non. Les marges de
sécurité ne sont pas applicables aux
obstacles minces et filiformes s'ils
sont défilés par des obstacles massifs
ou s'ils sont situés sous les zones
d'adaptations apportées aux surfaces
de dégagement de base.

Transports

Direction Générale de
I'Aviation Civile - SNIA-
pole de Lyon -BP 606-

69125 Lyon Saint
Exupéry-

Décret Ministériel du
31/12/1991

Article L6351-1 du
code des transports et
R.241-3, R.242-1 et
R.242-2 du code de
l'aviation civile




POUR INFORMATION : CARTE DES ALEAS TOUCHANT LA COMMUNE (N’A PAS LE
STATUT DE SERVITUDE D’UTILITE PUBLIQUE)
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Degré d'aléas Degré d'aléas :

Type de phénomeéne :

D Aléa fort (3) G Glissement de terrain 3
: Aléa moyen (2) I Inondation (voir définition ci-contre)
1
Aléa faible (1) T Débordement torrentiel

Aléa nul (0) H  Zone humide

V' Ruissellement

Limite
Périmetre d'étude Hydrétudes (avril 2003)
carte réalisée dans le cadre de I'élaboration du dossier d'information préventive notifié par le Préfet le 7 novembre 2011
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Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

BOUSSY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE : BOUSSY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, & partir du portail national de I'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

Intitulé de la servitude

Service Aménagement et Risques - Cellule Planification

au droit de

propriété correspondantes

Direction
concernée

avril 2019

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

D.R.A.C. - UDAP

Art. L 621 et suivants

AC1 PROTECTION MONUMENTS Obligation de ne procéder a aucune Culture Monument historique
Inscrits HISTORIQUES INSCRITS : Servitude modification de I'immeuble ou partie inscrit par arrété du Code du Patrimoine
de protection. de limmeuble inscrit, sans avoir, préfectoral n°14-237
cing mois auparavant, avisé l'autorité du 10/12/2014
administrative (préfet de région).Les
travaux susceptibles de modifier
I'aspect extérieur d'un immeuble, bati
ou non bati, protégé au titre des
abords sont soumis & une autorisation
préalable aprés consultation de
l'architecte des Batiments de France.
Maison forte de Mieudry : en
totalité, les anciens chais, les
restes de I'ancienne enceinte ainsi
que la parcelle n°324 figurant au
cadastre section AB et d'une
contenance de 3600 m*
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L.1321-22 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. DUP N°DDAF-B/5-84  Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et du 19/9/1984 Publique
l'instauration de périmeétres de de protection éloignée : soumis &
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.
Captage de "Pré Long" et
parimé oip 5
I N Limitations administratives au droit de s = Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
I' Servitudes relatives a la prise en Dans la zone de SUP1, la délivrance Ministére de I'Ecologie DREAL Arrété préfectoral Articles L.555-16 et

compte de la maitrise des risques
autour des canalisations de transport
de gaz, d’hydrocarbures et de produits
chimiques.

Canalisation de gaz DN 100 mm
(2756 m enterré) :
SUP1=25m et SUP2=SUP3=5m

d'un PC relatif & un ERP susceptible
de recevoir plus de 100 personnes ou
aun IGH est subordonnée a la
fourniture d’une analyse de
compatibilité ayant regu un avis
favorable du transporteur (GRTsi

Gaz - SPMR si pipeline)

Dans la zone de SUP2, 'ouverture
d’un ERP susceptible de recevoir plus
de 300 personnes ou d'un IGH est
interdite.

Dans la zone de SUP3, 'ouverture
d’'un ERP susceptible de recevoir plus
de 100 personnes ou d'un IGH est
interdite.

n°DREAL-UID2S 74-
2016-13 du 30 mai
2016

R.555-30 du Code de
I'Environnement




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

adn & o né
propriété correspondantes Ministére concerne

Direction Texte qui I'a
concernée institué

Référence au
texte législatif

GAZ : Servitudes relatives aux
canalisations de distribution et de
transport de gaz.

C: isation de gaz haute-p i
Ant. de RUMILLY, diamétre 100mm,
PMS 67,7 bar (code 4951)

Zone non aedificandi de 3 m de
large (1 m a gauche et 2 m a droite
de I'axe de la canalisation du poste
de Seynod vers le poste de
Rumilly).

Bandes d’effets létaux : 25 m, 15
met10 m.

Les propriétaires des terrains Ministére de I'Ecologie
traversés par une ou plusieurs des
bandes de servitude s'abstiennent de
tout fait de nature a nuire a la
construction, I'exploitation et la
maintenance des canalisations
concemnées. Dans la bande étroite, ils
ne peuvent édifier aucune
construction durable et ils
s'abstiennent de toute pratique
culturale dépassant 0,60m de
profondeur et de toute plantation
d'arbres ou d'arbustes.

Les terrains sont grevés d'une
servitude de passage des agents pour
I'exécution des travaux de
construction, maintenance et
exploitation de la canalisation. Toute
personne qui prévoit des travaux a
proximité d'une canalisation de
transport, consulte le guichet unique
(téléservice www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr) et remplit les
obligations réglementaires de
déclaration préalable de Travaux (DT)
et de Déclaration d'Intention de
Commencement de Travaux (DICT)
auprés des exploitants concernés et
réalise les travaux dans des
conditions assurant la sécurité de la
canalisation et des personnes.

GRTgaz - 10 rue Arrété ministériel de
Pierre Sémard CS DUP du 15/06/1981
50329; 69363 Lyon Cx  publié au JO le

07 24/06/1981

Articles L.555-27 &
28 et R.555-30 du
Code de
I'Environnement

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes Winistérs concerna

Direction Texte qui I'a
concernée institué

Référence au
texte législatif

T5

RELATIONS AERIENNES :
Servitudes aéronautiques de
dégagement (aérodromes civils et
militaires).

Aérodrome d'Annecy-Meythet Plans
ES 426a - Index B DS 426a/1 - Index
B, DS 426a/2 - Index B, DS 426/3 -
Index A.

I iction de créer des

susceptibles de constituer un danger
pour la circulation aérienne. Les
surfaces que les obstacles massifs ne
doivent pas dépasser sont figurées
par des lignes de niveau dont les
cotes sont rattachées au NGF. Pour
les obstacles minces (pylones,
cheminées, etc) non balisés ces
cotes doivent étre diminuées de 10 m.
Les obstacles minces balisés sont
assimilés a des obstacles massifs.
Pour les obstacles filiformes (lignes
Aot ot télé ey
cables de toute nature, etc) balisés ou
non, ces cotes doivent étre diminuées
de 10 m. Les caténaires des lignes de
chemin de fer sont assimilées a des
obstacles minces non balisés. Dans
les 1000 premiers métres de chaque
trouée, la marge est de 10 m pour les
obstacles minces, balisés ou non et
de 20 m pour les obstacles filiformes
balisés ou non. Les marges de
sécurité ne sont pas applicables aux
obstacles minces et filiformes s'ils
sont défilés par des obstacles massifs
ou s'ils sont situés sous les zones
d'adaptations apportées aux surfaces
de dégagement de base.

Transports

Direction Générale de  Décret du
I'Aviation Civile - SNIA-  31/12/1991
pole de Lyon -BP 606-

69125 Lyon Saint

Exupéry-

Article L6351-1 du
code des transports et
R.241-3, R.242-1 et
R.242-2 du code de
l'aviation civile

Cittanova
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CREMPIGNY-BONNEGUETE
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE : CREMPIGNY BONNEGUETE

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, a partir du portail national de I'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

avril 2019
Service Aménagement et Risques - Cellule Planification
Intitulé de I itud Limitations administratives au droit de Ministe " Direction Texte qui I'a Référence au
ntitulé de la servitude propriété correspondantes e concernée institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L.1321-2a 13 du
Potable Servitude hée a lap ion des ir iction de toute activité. DUP n° DDAF- Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et B/10.98 du 22.06.1998  Publique
l'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
éri de ion de satisfai

aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.

Captage de Belle-Fontaine
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ETERCY |
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

R’i;usuu;&’ F RANCA.ISEi
direction départementaie |
des Tarritolres

Haute-Savoie
v
PLAN LOCAL D'URBANISME
COMMUNE : ETERCY
-
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS
Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, & partir du portail national de l'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https //www.geoportail-urbanisme.gouv.ir/
mai 2021
Service Aménagement et Risques - Cellule Planification
Limitations administratives au droit de Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude prapriété correspondantes Ministere concerné concemde institue texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat © Santé ARS Arrété préfectoral de Art, L.1321-2 4 13 du
Polable Senvitude aliachée 4 la protection des interdiction de toute activité. Périmétre déclaration d'utilité Code de la Santé
eaux potables résultant de de protection rapprochée et de publique n° 2010-142  Publique
l'instauration de périmétres de protection éloignée : soumis a en date du 26/07/2010
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le

propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protectien de satisfaire
aux conditions prescriles par l'acte
déclaratit d'utilité publique.

Captage du "Bioley" et instauration
des périmétres de protection et
utilisation en vue de l'alimentation
en eau potable d'Hauteville-sur-Fier
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Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

Intituié de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerng

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatit

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
QUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D'ELECTRICITE

Ligne aérienne 63 kV Chavanod -
Chavaroche - Vallléres 1

Les servitudes d'ancrage, de
surplomb, d'appui, de passageet
d'ébranchage ou d'abattage
darbres

En vue de l'institution de servitudes
dutilité publique, des travaux
nécessaires a I'élablissement et a
l'entretien des ouvrages de
concession de lransporl ou de
distribution d'électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par lautorité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Aprés DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérnenne de tension
supérieure ou égale a 130 kilovolts,
existante ou & créer, dans un
périmétre incluant au maximum les
fonds situés a l'intérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technigue jointe

Ministére de la
transition écologique

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

1866

ArtL. 323-3a L. 323-
9, R. 323-1 4 0.323-
16 du code
del'énergie - Art L.
323-10etR. 323-19 2
R. 323-22 du code
del'énergie

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institue

Référence au
texte législatif

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
QUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D'ELECTRICITE

Ligne aérienne 400 kV Cornier -
Montagny-les-Lanches 1

Les servitudes d'ancrage, de
surplomb, d'appui, de passageet
d'ébranchage ou d'abattage
d'arbres

En vue de linstitution de servitudes
d'utilité publique, des fravaux
necessaires a I'établissement et a
I'entretien des ouvrages de
cencession de transport ou de
distribution d'électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilile
publigue par I'autorité administralive,

Servitudes au voisinage d'une ligne
éleclrique aérienne de lension
supeérieure ou égale a 130kilovolts
Aprés DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou egale a 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
périmétre incluant au maximum les
fands situés & lintérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technigue jointe

Ministére de la
transition écologique

RTE Groupe
maintenance réseauix
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

Arrété préfectoral de
DUP en date du
02/01/1951

ArtL.323-3aL.323-
9, R 323-1 2 D.323-
16 du code
del'énergie - Art L.
323-10 01 R. 323-19 3
R. 323-22 du code
del'énergie




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

SERVITUDES RELATIVES AUX
QUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D’ELECTRICITE

Ligne aérienne 63 kV I"Aumone -
Rumilly 1

Les serviludes d'ancrage. de
surplomb, d'appui, de passageet
d'ébranchage ou d'abattage
d'arbres

En vue de l'institution de servitudes
d'utilité publique, des travaux
necessaires a l'établissement et a
I'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d'électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par I'autcrité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
électrigue aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Aprés DUP précedée d'une enquéte
publique, une SUP peut alre insliluée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale 2 130 kilovalts,
existante ou & créer, dans un
pénmetre incluant au maximum les
fonds situés & lintérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technigue jointe

Ministére de la
transition écologique

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedax 73201

Arrété préfecioral de
DUP en date du
18/06/1973

Art L. 323-3 3 L. 323-
9, R. 323-1 4 D.323-
16 du code
del'énergie - Art L.
323-10 et R. 323-19 a
R. 323-22 du code
del'énergie

Ti

VOIES FERREES : Servitudas
relatives aux Chemins de Fer

Ligne 887 D00 dite d'Aix-les-Bains-
le-Revard a Annemasse

Interdiction d'édifier aucune
construction autre gu'un mur de
cloture dans une distance de 2 m.
Obligation pour les riverains de
supporter les servitudes résultant d'un
plan de dégagement. Voir FICHE T1.

Transports

SNCF RESEAU 18
avenue des ducs de
savoie 73000
Chambery - SNCF
Immobilier Direction
immaobiliére territoriale
Sud Est Campus
INCITY 118, cours
Latayette 69003 Lyon

Lai du 15/07/1845 et
Article L. 114-6 du
Code de la Voirie
Routiére

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
instiwé

Rétérence au
texte législatif

TS

SERVITUDES AERONAUTIQUES DE
DEGAGEMENT - Servitudes relatives
a lutilisation de certaines ressources
et équipements : communication -
circulation aérienne

Interdiction de créer ou l'obligation de

Ministére de la

supprimer les obstacles susceptibles Transition Ecologique

de constiluer un danger pour la e
circulation aénenne ou nuisibles au
fonctionnement des dispositils de
sécurilé établis dans lintérét de la
navigationaérienne;

el interdiction d'elfectuer des travaux
de grosses réparations ou
d'améliaration exempté du permis de
censtruire sur les batiments et autres
ouvrages frappés de servitude sans
l'auterisation de
lautoritéadministrative.

Les articles L. 55 et L. 56 du code des
postes et des communications
électroniques sont applicables aux
servitudes aéronautiques de
degagement.

Les servitudes de dégagemenl sont
établies autour : aérodromes destinés
a la circulation aérienne publique ou
créés par I'Etat ; aérodromes non
destinés 2 la circulation aérienne
publique et créés par une personne
autre que 'Etat; agrodromes situés
en territoire étranger pour lesqueals
des zones de dégagement doivent
élre établies sur le territoire frangais;
des installations d'aides a la
navigation aénenne, de
telécommunications aéronautiques et
aux installations de la météorologie
intéressant la sécurité de la navigation
aérienne; de certains emplacements
correspondant & des points de
passages préférentiels pour la
navigafionaenenne.

Les servitudes donne lieu a
l'établissement d'un plan de
serviludes aeronautiques de
dégagement (PSA). En cas d'urgence,
des mesures provisoires de
sauvegarde peuvent également étre
mises en oeuvre. Ces mesures

t Solidaire

Direclion Générale de
I'Aviation Civile -
Direction du transport
aérien

Décret du
31/12/1991

Articles L. 6350-1 a L
6351-5et L. 6372-8 4
L. 6372-10 du code
des transports +
Articles R. 241-3aR.
242-2, D.241-4aD.
242-14 et D, 243-7 du
code de l'aviation
civile +voir Arrété du
07/06/2007

Reference au
texte législatif

Direction
concernée

Texte quil'a
Iinstitué

Limitations administratives au droit de

proprieté correspondantes Ministére concernd

Intitulé de la servitude

cessent d'étre applicables si. dans un
délai de deux ans & compter de leur
adoption, elles n'ont pas &té reprises
dans un PSA réguliérement approuve.

Aérodrome Annecy-Meythet Plans
ES 426a - Index B, DS 426a/1 - Index
B, DS 426a/2 - Index B, DS426/3 -
Index A
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POUR INFORMATION : CARTE DES ALEAS TOUCHANT LA COMMUNE (N’A PAS LE
STATUT DE SERVITUDE D’UTILITE PUBLIQUE)
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HAUTEVILLE SUR FIER
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE : HAUTEVILLE SUR FIER

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, & partir du portail national de I'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

avril 2019
Service Aménagement et Risques - Cellule Planification
e N Limitations administratives au droit de N . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété prefectoral de Art. L.1321-2a 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. DUP du 01.06.1994 n°  Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et DDAF-B/12-94 Publique
l'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.
Forage des Agotines
14 ELECTRICITE : Périmétre de Servitudes d'ancrage, d'appui, de Industrie - RTE GMR Savoie Arrété prefectoral de Code de I'Energie
servitude autour d'une ligne électrique surplomb pour les lignes aériennes, www.reseaux-et- (455 Av,du Pont du DUP en date du 2 Articles L323-4 a
aériens ou isati de tréfonds pour les lignes canalisations.gouv.fr Rhéne- BP12- janvier 1951 L.323-10
souterraines). ines, d'élagage, d'é Albertville cedex
et d'abattage des arbres, et servitude 73201) ; RTE TSA
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
1, sur
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe a la
liste des servitudes).
Ligne 400 kV
ALBERTVILLE/CORNIER
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et
télécommunication a I'extérieur des murs, d'établir des Télécommunications des PTT L.45-1 a2 49 du Code
conduits en sous-sol. Obligation pour des Postes et des
le propriétaire de laisser le libre Communications
passage aux agents. Droit des Electroniques
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.
Céble RG 74 069 E
2/3
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Limitations administratives au droit de Direction Texte qui I'a Référence au

Intitulé de la servitude propriété correspondantes MiniSiere concemne concernée institué texte législatif

T VOIES FERREES : Servitudes Interdiction d'édifier aucune Transports SNCF DITSE, Loi du 15/07/1845 et
relatives aux Chemins de Fer. construction autre qu'un mur de Campus Incity, 116 Article L. 114-6 du
cléture dans une distance de 2 m. cours Lafayette, Code de la Voirie
Obligation pour les riverains de 69003 Lyon Routiére
supporter les servitudes résultant d'un
plan de dégagement. Voir FICHE T1.

Ligne 897 000 dite d'Aix-les-Bains-
le-Revard @ Annemasse

T5 RELATIONS AERIENNES : Interdiction de créer des obstacles Transports Direction Générale de  Décret du Article L6351-1 du
Servitudes aéronautiques de susceptibles de constituer un danger I'Aviation Civile - SNIA-  31/12/1991 code des transports et
dégagement (aérodromes civils et pour la circulation aérienne. Les pole de Lyon -BP 606- R.241-3, R.242-1 et
militaires). surfaces que les obstacles massifs ne 69125 Lyon Saint R.242-2 du code de

doivent pas dépasser sont figurées Exupéry- I'aviation civile
par des lignes de niveau dont les

cotes sont rattachées au NGF. Pour

les obstacles minces (pyl6nes,

cheminées, etc) non balisés ces

cotes doivent étre diminuées de 10 m.

Les obstacles minces balisés sont

assimilés a des obstacles massifs.

Pour les obstacles filiformes (lignes

Camiiia e e

cables de toute nature, etc) balisés ou
non, ces cotes doivent étre diminuées
de 10 m. Les caténaires des lignes de
chemin de fer sont assimilées a des
obstacles minces non balisés. Dans
les 1000 premiers métres de chaque
trouée, la marge est de 10 m pour les
obstacles minces, balisés ou non et
de 20 m pour les obstacles filiformes
balisés ou non. Les marges de
sécurité ne sont pas applicables aux
obstacles minces et filiformes s'ils
sont défilés par des obstacles massifs
ou s'ils sont situés sous les zones
d'adaptations apportées aux surfaces
de dégagement de base.

Aérodrome Annecy-Meythet
Plans ES 426a - Index B

3/3
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LORNAY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE

: LORNAY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, & partir du portail national de l'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :

https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

avril 2019
isques - Cellule Plai
- N au droit de " Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Cnz s concernée institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété Préfectoral de Art. L.1321-23 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. DUP n° 14/2007 du Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et 18/01/2007 Publique
l'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.
Dérivation des eaux du forage du
"Crét" situé sur Lornay.
Instauration des périmétres de
protection.
12 Servitude d'occupation, de Servitude d'occupation, de Industrie VNF, DREAL Décret du 31/7/1928 Articles L.521-8 & 12
ub ion relative a I'utilisation de ion (droit de sub les du Code de I'Energie
| ‘énergie de cours d’eau berges) et d'occupation (droit pour le
concessionnaire d'une usine de plus
de 10000 KW d'occuper tous terrains
sauf batiments, cours et jardins
attenants aux habitations) Obligation
pour le propriétaire de supporter sur
ses terrains (compris dans le
périmétre défini par I'acte de
concession) I'établissement de
retenue et de prise d'eau, des
canalisations d'adduction ou de fuite.
Le concessionnaire est investi de ces
droits par acte de concession. Les
servitudes d'ancrage, d'appui, de
passage, d'abattage d'arbres,
d'aqueduc, de submersion et
d'occupation s'appliquent dés la
déclaration d'utilité publique des
travaux.
Chute hydroélectrique de Valliéres
Barrage et retenue rive gauche du
Fier
Retenue de Motz pour ses terrains
rive gauche du Fier situés a I'aval
du barrage de Valliéres
2/3
o N Limitations administratives au droit de N . Direction Texte qui I'a Référence au
lnthalsdeilalservitide! propriété correspondantes Ministére concemnsé concernée institué texte législatif

14 ELECTRICITE : Périmétre de
servitude autour d'une ligne électrique
(conducteurs aériens ou canalisations
souterraines).

- Ligne 225kV : CHAVANOD -

Industrie -
www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr

Servitudes d'ancrage, d'appui, de
surplomb pour les lignes aériennes,
de tréfonds pour les lignes
souterraines, d'élagage, d'ébranchage
et d'abattage des arbres, et servitude
de passage . Obligation pour le maitre
d'ouvrage de prévenir le
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cloture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe a la
liste des servitudes).

RTE GMR Savoie
(455 Av,du Pont du
Rhone- BP12-
Albertville cedex
73201) ; RTE TSA
30111 (69399 Lyon
cedex 03)

DUP du 02/01/1951

Code de I'Energie
Articles L323-4 &
L.323-10

GENISSIAT
14 ELECTRICITE : Périmétre de Servitudes d'ancrage, d'appui, de Industrie - RTE GMR Savoie Arrété Préfectoral du Code de I'Energie
servitude autour d'une ligne électrique surplomb pour les lignes aériennes, www.reseaux-et- (455 Av,du Pont du 20/03/1954 Articles L323-4 a
aériens ou isations canalisations.gouv.fr Rhéne- BP12- DUP du 02/01/1951 L.323-10

souterraines).

- Ligne 63kV : MOTZ - VALLIERES

de tréfonds pour les lignes

i d'élagage, d'é
et d'abattage des arbres, et servitude
de passage . Obligation pour le maitre
d'ouvrage de prévenir le
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe a la
liste des servitudes).

Albertville cedex
73201) ; RTE TSA
30111 (69399 Lyon
cedex 03)
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POUR INFORMATION : CARTE DES ALEAS TOUCHANT LA COMMUNE (N’A PAS LE

STATUT DE SERVITUDE D’UTILITE PUBLIQUE
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MARCELLAZ-ALBANAIS
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

PLAN LOCAL D'URBANISME
CC RUMILLY TERRE DE SAVOIE

COMMUNE : MARCELLAZ ALBANAIS

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, & partir du portail national de l'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https Z/www.geoportail-urbanisme.gouv fr/

juillet 2021

: 15 ac atives au droit de 5 : Direction Texte quil'a Reférence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministere concerne concernée institué texte législatif
As SERVITUDES POUR Il est institué au profit des collectivités Ministére de la Ameénagement, arrété préfectoral Articles L. 152-1, L.
L'ETABLISSEMENT DE publiques, des établissements publics Transition Ecologique logement et nature n"2011171-0030 du 152-2, L. 152-13 et R
CANALISATIONS PUBLIQUES ou des concessionnaires de senvices et Solidaire (direction de l'eau et 20/06/2011 152-1 a R.152-15 du
D'EAU OU D'ASSAINISSEMENT publics qui entreprennent des travaux de la biodiversité) code rural etde la
d'établissement de canalisations d'eau péche maritime
potable ou d'évacuation deaux usées
ou pluviales une servitude leur
conférant le droit d'établir & demeure
des canalisations soutemraines dans
les terrains privés non bétis, excepté
les cours et jardins attenant aux
habitations.
Les propriétaires et leurs ayants droit
doivent s'abstenir de tout fait de
nature & nuire au bon fonctionnement,
a lentretien et & la conservation de
l'ouvrage.
Canalisations d'eaux pluviales au
liew-dit « Le Piemont =
Bande de terrain de 3 m de largeur
Occupation temporaire sur 7 m de
largeur.
ACH SERVITUDE RELATIVE A LA Ces servitudes concernent les Ministére de la culture  D.RA.C. - UDAP Arréte préfectoral Art. L 621-25 et
Inscrits CONSERVATION DU PATRIMOINE : immeubles ou parties dimmeubles et de la communication n"14-237 du suivants du Code du
Inscription au titre des monuments qui, sans justifier une demande de 10/12/2014 Patrimoine

historiques

Maison forte de Mieudry sise sur la
commune de Boussy et dont le
rayon de protection gréve
Marcellaz -Albanais et Sales

classement imméediat, présentent un
intérét d'histoire ou d'art suffisant pour
en rendre désirable la présenvation.
Les proprétaires dimmeubles inscrits
ne peuvent procéder & aucune
meodification sans déclaration
préalable. Aucune autorisation
durbanizme ne peut étre délivrée
sans accord préalable du préfet de
région.




, Limitations administratives au droit de X , Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriéte correspondantes Ministere concerné concernée institue texte legislatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L1321-24 13 du
Potable Servitude attachée 4 |a protection des interdiction de toute activité. Périmétre DUP n° DDAF-B/1-97  Code de la Santé
eaux potables résultant de de protection rapprochée et de du 31.01.1997 Publique
linstauration de pénmétres de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
proprigtaire d' un terrain situé dans le
pénmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par I'acte
déclaratif dutilité publique.
Captages de "Rosset”, de "La Rue"
et de "Contentenaz " utilisés pour
l'alimentation en eau potable de la
commune de SALES
AS1 CONSERVATION DES EAUX - Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L1321-24 13 du
Potable Senvitude attachée a la protection des interdiction de toute activite. Périmétre DUP n°DDAF-B/5.84 Code de la Santg
eaux potables rézultant de de protection rapprochée et de du 19.09.1984 Publigue
linstauration de pénmétres de protection €loignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d’ un terrain situé dans le
perimétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par |'acte
déclaratif d'utilité publique.
Périmetre de protection du captage
de "Peignat” qui alimente la
commune de Boussy
. Limitations administratives au droit de N . Direction Texte quil'a Reférence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministere concerne concernee institue texte legislatif

Servitudes relatives a la maitrise de
l'urbanisation autour des canalisations
de transport de Gaz, d'Hydrocarbures
et de produits chimigues et de
certaines canalisations de distribution
de Gaz

Canalisation de gaz DN 100 mm
(1401 m, enterree, PMS 67,7 bars) :
SUP1 = 25 m et SUP2=SUP3=5m

Senviitude d'effetz pour la maitrize de
l'urbanisation

Lorsque une canalisation de transport
de gaz, d'hydrocarbures et de produits
chimiques en sernvice ou dans certain
cas une canalisation de distribution de
gaz, est susceptible de créer des
nsques, notamment d'incendie,
d'explosion ou d'émanation de
produits toxiques, menagant
gravement la santé ou la sécurité des
personnes, la construction ou
I'extension de certains établissements
recevant du public (ERP) ou
dimmeuble de grande hauteur (IGH)
sont interdites ou subordonnées a la
mize en place de mesures
particuliéres de protection par le
maitre d'ouvrage du projet en relation
avec le titulaire de I'autorisation. Dans
ces zones les maires ont 'obligation
de porter 4 la connaissance des
transporteurs concemes toute
demande de permis de construire, de
certificat d'urbanisme opérationnel ou
de permis d'aménager.

Zone SUP1 la délivrance d'un PC
relatif & un ERP et IGH susceptible de
recevoir plus de 100 personnes est
subordonnée & la fourniture d'une
analyse de compatibilité ayant regu un
avis favorable du transporteur
(GRTgaz ou SPMR)

Zone SUP2 l'ouverture d'un ERP ou
|GH susceptible de recevoir plus de
300 personnes est interdite

Zone SUP3 l'ouverture d'un ERP ou
|GH susceptible de recevoir plus de
100 personnes est interdite

Ministére de la
Transition écalogique
et solidaire

DREAL - GRTgaz -
SPMR

Arrété préfectoral
n"DREAL-UID2S 74-
2016-51 du 30 mai
2016

Articles L. 555-18, A.
555-30 b). R. 555-30-
1et R. 555-31 du
code de

Cittanova
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. Limitations administratives au droit de . . Direction Texte quil'a Référence au
Intitule de la servitude propriété correspondantes Ministére concerne concernée institué texte législatif
I3 Servitudes relatives a l'établissement Servitude d'implantation et de passage  Ministtre de la GRTgaz - SPMR - DUP du 15/6/1981 Articles L555-27 et
des canalisations de transport de gaz, Transition écologiqgue  DREAL FR.555-30 a) et L 555-
d'hydracarbures et de produits Les propriétaires des terrains et solidaire 29 du Code de
chimigues traversés par une ou plusieurs bandes IEmvironnement
de senvitudes s'abstiennent de tout
fait de nature & nuire a la construction,
I'ex ploitation, la maintenance et la
protection des ouvrages concernés.
Dans le cas général, est associé aux
ouvrages, une bande de senvitude
dune largeur maximale de 20 métres.
Gaz : dans cette bande de terrain
(zone non aedificandi et non sylvandi),
les constructions, la medification du
profil du terrain, kes plantations
d'arbres ou d'arbustes dont la taille
adulte sera supérieure a 2,7 métres
de hautzur et toutes pratiques
culturales dépassant plus de 0,6
métres de profondeur sont interdites,
de méme que la pose de réseaux et
branchement en paralléle.
Pipeline : servitude non aedificandi et
non plantandi. Obligation d'essartage.
Projet de travaux soumis
obligatoirement a l'avis de la SPMR
dans une bande de 100 métres de
part et d'autre du pipeline
Canalisation de gaz haute-pression
Ant. de RUMILLY EZ Diamétre
100mm
Zone non aedificandi de 3 m de
large (1 m a gauche et 2 m a droite
de I'axe de la canalisation du poste
de Seynod vers le poste de Rumilly)
Bandes d'effets létaux : 25m, 15
met 10 m.
. Limitations administratives au droit de N . Direction Texte quil'a Reference au
Intitule de la servitude propriété correspondantes Ministére concerne concernee institue texte legislatif
I4 SERVITUDES RELATIVES AUX Les servitudes d'ancrage, de Ministere de la RTE Groupe ArtL 323-3al. 323

OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D'ELECTRICITE

Ligne aerienne 63 kV
Chavanod/Chavaroche/Valliéres 1

surplomb, d'appui, de passageet
d'ébranchage ou d'abattage
d'arbres

En vue de linstitution de servitudes
d'utilitt publique, des travaux
nécessaires 4 ['établissement et &
I'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d'électricité peuvent &tre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par I'autorité administrative.

Senvitudes au voisinage d'une ligne
électrique agnenne de tension
supérieure ou égale & 130kilovolts
Aprés DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut &tre instituée
de part et d'autre de toute ligne
glectrique aénenne de tension
supérieurs ou égale a 130 kilovolts,
existante ou 4 créer, dans un
pénmétre incluant au maximum les
fonds situés a lintérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technique jointe

transition écologique

maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Paont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

9, R.323-1 aD.323-
16 du code
del'énergie - Art L.
323-10etR. 32319 a
R. 323-22 du code
del'énergie




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte quil'a
institué

Référence au
exte législatif

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D'ELECTRICITE

Ligne aerienne 63 kV Aumone-
Rumilly 1

Les senitudes d'ancrage, de
surplomb, d'appui, de passagest
d'ébranchage ou d'abattage

d'arbres

Envue de [nstitution de servitudes
d'utilité publigue, des travaux
nécessaires 4 I'établissement et a
I'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d'électricité peuvent &tre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés dutilite
publique par I'autorité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
Electrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Aprés DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrigue aérienne de tension
supérieure ou €gale a 130 kilovolts,
existante ou & créer, dans un
perimetre incluant au maximum les
fonds situés a l'inténsur:

Obligations et régles : voir fiche
technigue joints

Ministére de la
transition écologigue

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

DUP du 18/6/1973

Artl. 323-3al.323
9, R.323-1 a D.323-
16 du code
del'énargie - Art L.
323-10etR. 323-19 4
R. 323-22 du code
del'énargie

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte quil'a
institué

Référence au
texte legislatif

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D'ELECTRICITE

Ligne aerienne 225 kV
Chavanod/Genissiat/poste 1

Les senvitudes d'ancrage, de
surplomb, d'appui, de passageet
d'ébranchage ou d'abattage

d'arbres

Envue de lnstitution de servitudes
d'utilité publique, des travaux
nécessaires 4 I'établissement et 4
l'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d'électricité peuvent &tre,
sur demande du concédant cu du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par I'autorité administrative.

Senitudes au voisinage d'une ligne
électrique aénienne de tension
supérieure ou égale & 130kilovolts
Aprés DUP précedée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
electrigue aénenne de tension
supérieure ou égale & 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
pénmétre incluant au maximum les
fonds situés a lintérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technigue jointe

Minisitre de la
transition écologique

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

DUP du 24/7/1874

ArtL. 323334l 323
9, R. 323-1a D.323-
16 du code
del'énergie - Art L.
32310etR. 323-19a
R. 323-22 du code
del'énergie

PT2

TELECOMMUNICATIONS : Senvitude
de protection des centres
radicélectriqgues d'émizsion et de
réceplion contre les obstacles

Station Marcellaz-Albanais/Route
du PI (0740240002)

Interdiction de créer des cbstacles
fixes ou mobiles dont la partie la plus
haute excéde une certaine hauteur.

Premier Ministre,
Postes et
TéEcommunications

Télécommunication Décret du 151211975

Articles R.23 aR.26 et
L.54 4 56-1 du Code
des Postes et des
Communications
Electroniques +
Articles L5113-1 du
code de la Défense

Cittanova
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Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerne

Direction
concernee

Texte quil'a
institue

Référence au
texte legislatif

s

SERVITUDES AERONAUTIQUES DE
DEGAGEMENT - Servitudes relatives
a lutilisation de certaines ressources
et équipements : communication -
circulation aérienne

Intitulé de la servitude

Interdiction de créer ou I'cbligation de
supprimer les obstacles susceptibles
de constituer un danger pour la
circulation agrienne ou nuisibles au
fonctionnement des dispositifz de
sécurité établis dans lintérét de la
navigationaérienne;

et interdiction d'effectuer des travaux
de grosses réparations ou
d"amélioration exempté du permis de
construire sur les batiments et autres
ouvrages frappés de sewvitude sans
l'autorisation de
l'autoritéadministrative.

Les articles L. 55 et L. 56 du code des
postes et des communications
électronigues sont applicables aux
senitudes agronautiques de
dégagement.

Les senvitudes de dégagement sont
établies autour : aérodromes destinés
a la circulation aérenne publique ou
créés par [Etat ; aérodromes non
destinés a la circulation aénenne
publique et créés par une personne
autre que |'Etat; aérodromes situés
en territoire etranger pour lesquels
des zones de dégagement doivent
étre établies sur le temitoire frangais;
des installations d'aides ala
navigation aérienne, de
t€lécommunications aéronautiques et
aux installations de la météorologie
intéressant la sécurité de la navigation
agnenne; de certains emplacements
correspondant & des points de
passages préférentiels pour la
navigationaérienns.

Les senvitudes donne lieu &
I'établiszement d'un plan de
senitudes agronautiques de
degagement (PSA). En cas d'urgence,
des mesures provisoires de
sauvegarde peuvent également étre
mises en ceuvre. Ces mesures

Limitations administratives au droit de
proprieté correspondantes

Ministtre de la
Transition Ecologique
et Solidaire

Ministére concerne

Direction Générale de  Décret Ministénel du

I'Aviation Civile - 31.12.1891
Direction du transport
aeren
Direction Texte qui I'a
concernée institue

Articles L. 6350-1a L
6351-5etL 6372-8a
L. 6372-10 du code
des transports +
Articles R.241-3aR.
2422 D.241-4aD.
242-14 et D. 243-7 du
code de laviation
civile +voir Améteé du
07 /08/2007

Reférence au
texte legislatif

AERODROME ANNECY-MEYTHET
(Plans ES 426a index B, DS 426/3
Index A, CS 4262 Index B)

cessent d'étre applicables si, dans un
délai de deux ans & compter de leur
adoption, elles n'ont pas &té reprises
dans un PSA réguliérement approuvé.
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MARIGNY-SAINT-MARCEL
LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE (SUP)
COMMUNE : MARIGNY SAINT MARCEL

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, a partir du portail national de I'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

avril 2019
— N Limitations administratives au droit de o i zs 5 Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
A9 Servitude de protection de zones Tout changement d'affectation ou de Agriculture DDT/DRAAF Arrété préfectoral Articles L.112-2 et
agricoles délimitées et classées mode d'occupation du sol qui altére n°DDT-2016-1689 du R.112-1-4 2 10 du
durablement le potentiel 25 novembre 2016 Code Rural
agronomique, biologique ou
économique d'une zone agricole
protégée est soumis & avis.
ZAP de I'Albanais
I Servitudes relatives a la prise en Dans la zone de SUP1, la délivrance Ministére de I'Ecologie DREAL Arrété préfectoral n® Atticles L.555-16 et
compte de la maitrise des risques d'un PC relatif & un ERP susceptible DREAL-UID2S 74- R.555-30 du Code de
autour des canalisations de transport de recevoir plus de 100 personnes ou 2017-12 du 7 juillet I'Environnement
de gaz, d’hydrocarbures et de produits aun IGH est subordonnée a la 2017
chimiques. fourniture d'une analyse de
compatibilité ayant regu un avis
favorable du transporteur (GRTsi
Gaz - SPMR si pipeline)
Dans la zone de SUP2, l'ouverture
d'un ERP susceptible de recevoir plus
de 300 personnes ou d'un IGH est
interdite.
Dans la zone de SUP3, l'ouverture
d’'un ERP susceptible de recevoir plus
de 100 personnes ou d'un IGH est
interdite.
PIPELINE traversant la commune :
B3 DN 324 mm (enterré, PMS 53
bars) :
SUP1 =125 m, SUP2=15 m et SUP3
=10m
e - Limitations administratives au droit de —— . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la:servitude propriété correspondantes Minlstsre concernd concernée institué texte législatif
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et
télécommunication al'extérieur des murs, d'établir des Télécommunications des PTT L.45-1 & 49 du Code
conduits en sous-sol. Obligation pour des Postes et des
le propriétaire de laisser le libre Communications
passage aux agents. Droit des Electroniques
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.
- Cébles a grande distance
- Céble 356-03 ALBY - RUMILLY
- Céble 21-03 CHAMBERY -
ANNECY Dérivation de Rumilly
T N Limitations administratives au droit de % o Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes MiniStersiconceme concernée institué texte législatif
T5 RELATIONS AERIENNES : de créer des Transports Direction Générale de  Décret du 31/12/1991 Article L6351-1 du

Servitudes aéronautiques de
dégagement (aérodromes civils et
militaires).

Aérodrome d'Annecy-Meythet
(plan n° ES426a index B)

Ir
susceptibles de constituer un danger
pour la circulation aérienne. Les
surfaces que les obstacles massifs ne
doivent pas dépasser sont figurées
par des lignes de niveau dont les
cotes sont rattachées au NGF. Pour
les obstacles minces (pylones,
cheminées, etc) non balisés ces
cotes doivent étre diminuées de 10 m.
Les obstacles minces balisés sont
assimilés a des obstacles massifs.
Pour les obstacles filiformes (lignes
électriques et télécommunications,
cébles de toute nature, etc) balisés ou
non, ces cotes doivent étre diminuées
de 10 m. Les caténaires des lignes de
chemin de fer sont assimilées a des
obstacles minces non balisés. Dans
les 1000 premiers métres de chaque
trouée, la marge est de 10 m pour les
obstacles minces, balisés ou non et
de 20 m pour les obstacles filiformes
balisés ou non. Les marges de
sécurité ne sont pas applicables aux
obstacles minces et filiformes s'ils
sont défilés par des obstacles massifs
ou s'ils sont situés sous les zones
d'adaptations apportées aux surfaces
de dégagement de base.

I'Aviation Civile - SNIA-
pole de Lyon -BP 606-
69125 Lyon Saint
Exupéry-

code des transports et
R.241-3, R.242-1 et
R.242-2 du code de
l'aviation civile
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MASSINGY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE

: MASSINGY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Intitulé de la servitude

Service Aménagement et Risques - Cellule Planification

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

juillet 2017

Texte quil'a
institué

Référence au
texte législatif

AS1
Potable

CONSERVATION DES EAUX :

Périmétre de protection immédiat :
lion de toute activité.

attachée ala pi des
eaux potables résultant de
linstauration de périmétres de
protection des eaux potables.

Dérivation des eaux des captages
de "Savary" et "Emonet".
Instauration des périmétres de
protection.

Périmétre de protection rapprochée et
de protection éloignée : soumis &
réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de p ion de satisfail
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.

Santé

ARS

Arrété préfectoral de
DUP n® 2003-131 du
31/03/2003

Art. L.1321-2 413 du
Code de la Santé
Publique

AS1
Potable

CONSERVATION DES EAUX :
Senvitude attachée 4 la protection des
eaux potables résultant de
linstauration de périmétres de
protection des eaux potables.

Dérivation des eaux du captage de
"Vers le Vez" ou "Le Communal”
situé sur MOYE.

Instauration des périmétres de
protection.

Périmétre de protection immédiat :
interdiction de toute activité.
Périmétre de protection rapprochée et
de protection éloignée : soumis a
réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de p i e et £t
aux conditions prescrites par 'acte
déclaratif d'utilité publique.

Santé

Arrété préfectoral de
DUP n°DDAF-B/9.87
du 27 mai 1987

Art. L.1321-2 413 du
Code de la Santé
Publique

PM1

Servitude relevant du Plan de
Prévention des risques Naturels
prévisibles (PPRn) et risques Miniers
(valant PPRm)

Plan de prévention des risques
naturels prévisibles

Interdiction de construire dans les
zones rouges (risques élevés) -
Autorisations de construire sous
réserve du réglement du P.P.R. dans
les zones bleues (risques modérés)

Ecologie

DoT

Arrété préfectoral
n*DDAF-RTM 87/17
du 21.09.1997

Article L.562-1 et
suivants du Code de
I'Environnement

2/2



PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS (PPRN)
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Commune de MASSINGY

e document opposable est le dossier de P.P.R. approuvé par arrété préfectoral du 21/09/1997.

Il est consultable en mairie et en préfecture.
N = ~
& e
Cittanova
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Ce document est imprimable a I'echelle 1/5 000.
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Préfecture de la Haute-Savoie e
Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét

Office National des Foréts

Service de Restauration des Terrains en Montagne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
sy
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Avril 1997
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3. Prescriptions et recommandations parasismiques applicables sur 'ensemble de la COMMUNE.......c.cccoevvrveiceiieisiensieiiaiess B4

1- DISPOSITIONS GENERALES

1.1 Objet et champ d'application

Le présent reglement s'applique & I'ensemble du territoire communal de MASSINGY en application de l'arrdté préfectoral
n® DDAF-RTM 95/14 du 28 décembre 1995.

Il détermine les mesures de prévention particulires a mettre en' oeuvre contre les risques naturels prévisibles,
conformement aux dispositions de I'art. 40-1, paragraphes 3 et 4, de la loi du 22 juillet 1987. Les risques naturels
prévisibles pris en compte au titre du présent P.P.R. sont :

- les mouvements de terrain,
- les débaerdements torrentiels et les inondations.

1.2 Division du territoire en zones de risques

Le territoire de la commune de MASSINGY couvert par le P.P.R. est réparti en 3 Zones :

> les zones & risque fort (zones a hachures serrées).
Sont comprises dans cetle catégorie :

® les zones exposées a des phénoménes prévisibles de forte intensité et de forte probabilité d'occurrence .

Par ailleurs, il n'existe souvent pas de systéme de protection efficace acceptable, au regard des enjeux socio-
économiques existants et/ou du coilt de leur mise en osuvre.

68
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® les zones a maintenir "non aedificandi” pour assurer outre une marge de sécurité vis-a-vis de I'évolution de
oertams phenoménes un espace pour permetire des interventions d'entretien ou limplantation d'ouvrages de

> les zones a risques intermédiaires (zones a hachures espacées) d'intensité et de probabilité d'occurrence
modéré ou faible.
Le risque y est considéré comme acceptable sous réserve de I'application de mesures de protections spécifiques,
individuelles ou collectives, décrites dans le réglement.

/1

> les zones réputées dépourvues de risques prévisibles (zones sans hachures) ou peur laguelle le
degré de risque éventuel est considéré comme négligeable ou nul.

La délimitation entre zones & risques (zones hachurées) et zones hors risques (zones sans hachures) résulte de la prise
en comple de critéres purement techniques et historiques.

La délimitation, a lintérieur d'une méme zone de rlsques entre zone A risque élevé et zone a risque intermédiaire, résulte
de la prise en compte conjointe :

- de critéres techniques et historiques (intensité - occurrence du risque),

- de critéres d'opportunité économique : bilan colt-avantage des protections a mettre en ceuvre, eu égard
aux intéréts socio-économiques a protéger.

1.3 Effets juridiques du P.P.R.

Le P.P.R. approuvé vaut, dans ses indicatfons et son réglement, servitude d'utilité publique et est opposable aux tiers.

Il est annexé au Plan d'Occupation des Sals, conformément & |'article L.126.1. du Code de I'Urbanisme.
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2. CATALOGUE DES REGLEMENTS APPLICABLES

Tableaux récapitulatifs des
zones de risques et des réglements applicables

N° de zone P.P.R,| Réglement N° de zone P.P.R. | Réglement
1 X 16 B
2 X 17 Y
3 X 18 Y
4 X 19 B
4* F 20 3
5 X 21 B
[ Y 22 Y
7 AetD 23 3
8 X 24 Y
9 Hors périmétre 25 r4
10 X 26 Y
10 * F 27 YetC
11 X 28 A
12 Y 29 D
13 AetAD 30 z
14 E 31 Y
15 c 32 Y
71
Tableaux récapitulatifs des
zonhes de risques et des réglements applicables (suite)
N° de zone P.P.R. | Réglement N° de zone P.P.R. | Réglement 8
3
33 A 51* F 3
34 Y 51 B S
35 E 52 Y Y
36 B 5 Y =
37 X 54 c >
38 X 55 A D)
39 X 56 D Q)
40 Y 57 c S
41 A 58 [+ 3
42 E 59 Y c
43 B 60 E =
44 X 60* F4 @
45 B &1 AetB 2
48 c 62 Y 3
47 B 63 Y =
48 z 64 E =
49 Hors périmétre 65 Y H
50 Zz 66 B S
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ZONES A RISQUE FORT
OU A MAINTENIR "NON-AEDIFICANDI"

Reéglement X : zone de débordement torrentiel et/ou d’érosion de berges
Réglement Y : zone de mouvements de terrains

Réglement Z : zone trés mouilleuse ou marais

73

Type de zone : zone & risque fort de débordement torrentiel ou d'érosion de berges (X)

zone a risque fort de mouvement de terrain (Y)
zone trés mouilleuse ou marais (2).

ZONES A RISQUE FORT OU A MAINTENIR « NON-AEDIFICAND! »

prescriptions applicables

Dans ces zones sont interdits tous travaux, remblais, constructions, installations et activités de quelque nature qu'ils soient &
I'exception de ceux visés ci-aprés. Ces derniers seront autorisés par dérogation a la régle commune, a condition qu'ils
n'aggravent pas les risques et n'en provoquent pas de nouveaux :

¢ les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations implantées antérieurement a la
publication du plan, sous réserve qu'ils ne relévent pas de la réglementation des permis de construire ;

+ sous réserve qu'ils ne solent pas destinés a 'occupation humaine:

- les abris légers annexes des béatiments d'habitation ;
- les constructions, installations et aménagements directement liés & I'exploitation agricole ou forestiére :

* les travaux d'infrastructure nécessaires au fonctionnement des services publics, sous réserve quiils n'offrent qu'une
vulnérabilité restreinte et que les conditions d'implantation fassent fobjet d'une étude préalable ;

les travaux et aménagements de nature a réduire les risques ;

les réparations effectuées sur un batiment sinistré dans le cas ol la cause des dommages n'a pas de lien avec le risque qui a
entrainé le classement en zone a risque fort. ceafon
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. Raglement X (suits)

Type de zone : zone a risque fort de débordement torrentiel ou d'érosion de berges

mesures particuliéres

+ les torrents ou ruisseaux seront curés et mis au gabarit suffisant & chagque fois que nécessaire ; les bois morts et/ou
menagants seront dégagés annuellement par les riverains (Art. L-114 du Code Rura) ;

« les aménagements existants sur les berges des cours d'eau (murets, enrochements, etc ...) ainsi que les ouvrages de
protection existants (bassins de stockage, barrage filtrant, ...} devront &tre surveillés et maintenus en état d'efficacité optimum ;

+ les aménagements nouveaux seront précédés. d'une étude hydraulique ou hydrologigue s'inscrivant dans une vision globale
du réseau hydrologique ;

+ les ouvrages de franchissement des cours d'eau seront prévus avec un gabarit suffisant pour permettre le passage de la crue
centennale.
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ZONES A RISQUE MODERE ou FAIBLE

Définition :
Ces zones, en ['état des moyens d'appréciation mis en oeuvre, sont réputées a risques modérés et admissibles,
moyennant ['application, au niveau de la constructibilité ou de toute autre implantation de mesures de prévention

économiquement acceptables eu égard aux intéréts a protéger. Ces mesures sont inscrites dans le corps des
autorisations administratives en tant que prescriptions opposables, ou simples recommandations,

Mesures de prévention applicable :

Réglement A : Terrains sensibles situés en amont de secteurs abrupts (talus, falaises, ...) - Instabilités de terrain
potentielles - Aléa faible.

Réglement B : Zone d'instabilités de terrain potentielles, liées a la topographie, & la nature des sols, et au contexte
hydrogéologique - Aléa faible.

Réglement C : Zone d'instabilités de terrain - Aléa modéré.

Réglement D : Terrains & I'aval de zones affectées de mouvements de terrains, susceptibles d'étre confrontés a des
arrivées de matériaux - Aléa faible.

Réglement E : Zone humide (circulations souterraines a faible profondeur) - Aléa faible.

Réglement F : Zone de débordements torrentiels - Inondation par ruissellement - Aléa faible 3 modéré.
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Type de zone : Terrains sensibles situés en amont de secteurs abrupts (talus, falaises, ...) -

instabilités de terrain potentielles
Aléa faible

prescriptions applicables

Etude géotechnique et/ou géophysique préalable 5 toute nouvelle construction (> 20 m? d'emprise au sol) ou travaux de
terrassements. Cette étude devra déterminer les conditions de faisabilité du projet, en fonction de la qualité des terrains
d'assises et de [a stabilité des terrains proches (instabilité des talus, des falaises bordant la zone, efc ...).

Collecte des eaux superficielles venant de I'amant et drainage organisé des parcelles concernées par le projet. Les eaux
récupérées seront conduites par canalisation étanche jusqu'a I'émissaire naturel le plus proche.

Les eaux d'assainissement des voiries et des batiments devront &tre dirigées jusqua I'émissaire naturel le plus proche.

Les eaux usées domestiques seront évacuées par le réseau collectif communal ou & défaut subiront un traitement biologique
classique avant d'étre dirigées par canalisation jusqu'a I'émissaire naturel le plus proche (& condition que les normes de ce
dernier respectent les directives sanitaires en vigueur).

7

Type de zone : Zone d'instabilités de terrain potentielles, liées a la topographie, a la nature des sois,

et au contexte hydrogéologique.

Aléa faible

prescriptions applicables

Collecte des eaux superficielles venant de 'amont et drainage organisé des parcelles concernées par le projet. Les eaux
récupérées seront conduites par canalisations étanches jusqu'a 'émissaire naturel le plus proche. En aucun cas elles ne seront
rejetées dans la pente.

Fander les bétiments futurs au rocher sain ou sur des fondations adaptées au terrain rencontré.
Les fondations seront drainées de fagon permanente jusqu'en dessous de leur niveau inférieur.

Les eaux usées domestiques seront évacuées par le réseau collectif communal ou 4 défaut subiront un traitement biologique
classique avant d'étre dirigées par canalisation jusqu'a I'émissaire naturel le plus proche (& condition que les normes de ce
dernier respectent les directives sanitaires de la D.D.A.S.8.).

e
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Type de zone : Zone d'instabilités de terrain potentielles, liées A la topographie,  la nature des sols,
et au contexte hydrogéologique.

Aléa faible

recommandations

» Etude géofechnique et hydrogéologique préalable & toute nouvelfe construction (> 20 m* d'emprise au sol), définissant les
modalités de construction et d'assainissement & metire en osuvre.

¢ Etude de stabilité préalable & tous travaux de ferrassement dépassant 100 m? ou 1 m de hauteur (remblais/déblais) spécifiant
les techniques de stabilisation a metire en oeuvre.
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Type de zone : Zone d'instabilités de terrain
Aléa modéré

prescriptions applicables

« Etude géotechnique et hydrogéologique préalable & tout aménagement définissant les modalités de construction et
d'assainissement a mettre en ceuvre,

+ Etude de stabilité préalable a tous travaux de terrassement (remblais/déblais) spécifiant les techniques de stabilisation & mettre
en oeuvre.

+ Collecle des eaux superficielles venant de I'amont et drainage organisé des parcelles concernées par le projet. Les eaux
récupérées seront conduites par canalisations étanches jusqu'a I'émissaire naturel le plus proche. En aucun cas elles ne seront
rejetées dans la pente.

«+ Les fondations seront drainées de fagon permanente jusqu'en dessous de leur niveau inférieur.

» Les eaux usées domestiques seront évacuées par le réseau coliectif communal ou & défaut subiront un traitement biologique
classique avant d'étre dirigées par canalisation jusqu'a ['émissaire naturel le plus proche (& condition que les normes de ce
dernier respectent les directives sanitaires de la D.D.A.S.5.).
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Type de zone : Terrains a I'aval de zones affectées de mouvements de terrains, susceptibles d'étre
confrontés a des arrivées de matériaux

Aléa faible

prescriptions applicables

» Concevalr les fagades amont et latérales (si exposées) de fagon & résister & une surpression de 3 T/m? (30 Kpa) sur une
hauteur de 1 m par rapport au terrain naturel.

¢ Collecte des eaux superficielles venant de 'amont et drainage organisé des parcelles concernées par le projet. Les eaux
récupérées seront conduites par canalisation étanche jusqu'a I'émissaire naturel le plus proche.
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Reglement E

Type de zcne : Zone humide (circulations souterraines a faible profondeur)

Aléa faible

prescriptions applicables

« Etude géotechnique et hydrogéologique préalable a tout aménagement définissant les modalités de construction et
d'assainissement a mettre en oeuvre.

+ Collecte des eaux superficielles venant de I'amont et drainage organisé des parcelles concernées par le projet. Les eaux
récupérées seront conduites par canalisation étanche jusqu'a I'émissaire naturel le plus proche.

+ Les fondations seront drainées de fagon permanente jusqu'en dessous de leur niveau inférieur.

recommandations

« Etude de stabilité préalable & tous fravaux de terrassement dépassant 100 m? ou 1 m de hauteur spécifiant les techniques de
stabilisation & mettre en oeuvre.
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Type de zone : Zone de débordements torrentiels - Inondation par ruissellement

Aléa faible 2 modéré

prescriptions applicables

* Les constructions futures posséderont des vides-sanitaires avec drain de ressuyage.

+ Le torrent, le ruisseau, voire le simple fossé, a l'origine des débordements sera nettoyé et curé a chaque fois que nécessaire.
Les bois morts et les objets divers l'encombrant seront dégagés par les riverains et les boisements de berges seront
entretenus,

83

3-PRESCRIPTIONS ET RECOMMANDATIONS PARASISMIQUES
APPLICABLES SUR L'ENSEMBLE DE LA COMMUNE

Un «zonage physique» de la France, pour lapplication des régles parasisimigues de construction, a été officialisé par le
décret du 14 mai 1991.

Le territoire de la commune de MASSINGY se situe en zone 1b (sismicité faible) comme d'ailleurs I'ensemble des communes du
canton de RUMILLY.

Toutes les constructions nouvelles, y compris les maisons individuelles, devront &tre réalisées conformément aux régles définies
dans le document technique unifié «Régles parasismiques 1989 révisées 1982 ef annexes» dit PS 69/82 et PS M| 89 (maisons
individuelles) et ceci dans I'attente de la parution de nouvelles régles.

Rappe! des textes constituant le réglement parasismique 1969 révisé en 1982,

Cadre légal de I'application des régles PS 9.

Texte, décret, arrété Date J.0. Objet
Loi n® 87-565 22/07/1987 | 23/07/1987 |Relatif & la prévention des risques majeurs.
Décret n° 91-461 14/05/1991 17/05/1991 | Relatif & la prévention du risque sismigue.
Arrété 16/07/1982 | 06/08/1992 |Fixant la classification et les régles de construction parasismiques
Interministérie| applicables aux batiments de la catégorie dite a risque normal.
Arrété du Ministére de 10/05/1993 17/07/1983 | Fixant les régles parasismiques applicables aux installations classées
IEnvironnement et depuis le 18 Juillet 1994.
circulaire DPPR/SEI 17/05/1994
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MOYE
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE : MOYE

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

décembre 2015

9 = Limitations administratives au droit de - Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concemé concernée institué texte législatif
AC2 PROTECTION DES SITES INSCRITS Obligation de ne pas procéder a des Ecologie et DREAL Site pittoresque Inscrit  Articles L.630-1 du
Inscrits travaux, sans avoir avisé, quatre mois développement par arrété ministériel Code du Patrimoine ;
auparavant, l'autorité compétente durable du 30.07.1943 Articles L.341-14 22
(AB.F.) de cette intention. du Code de
I'Environnement
Chéteau de la Palud et Rive gauche
du Fier
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immediat : Santé ARS Amété préfectoral de Art. L.1321-2 213 du
Potable Servitude attachée & la protection des interdiction de toute activité. DUP n°2011040-0007  Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et du 09/02/2011. Publique
l'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis &
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
érmatre de p ion de i
aux conditions prescrites par |'acte
déclaratif d'utilité publique.
Captage de la "Diau" situé sur
Moye en vue de ['alimentation en
eau potable de la communauté de
communes du canton de RUMILLY,
et instauration des périmétres de
protection.
AS1 CONSERVATION DES EAUX: Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Amété préfectoral de  Arh. L.1321-2 213 du
Potable Servitude attachée & |a protection des interdiction de toute activité. DUP n° 573-2006 du Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et 23/11/2006 Publique
linstauration de périmétres de de protection éloignée : soumis &
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terain situé dans le
périmétre de p ion de satisfair
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.
Dérivation des eaux du forage de
"Lachat"
Instauration des périmétres de
protection.
i Limitations administratives au droit de . Directi 9
Intitulé de la servitude ; ection Texte qui I'a Référence au
propriété comrespondantes Ministére concerné S ahoLrde institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmeétre de protection i liat :
Poeble. /el MsthAR A1a polsstoRUsy.  bisten de i e sante i At peclomide AL LIDia 3
e r 2 n° DDAF-B/9.87  Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et du 27.5.1987 Publi
linstauraticn de périmétres de de protection éloignée : soumis & - -
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
i dep ion de i
aux conditions prescrites par I'acte
déclaratif d'utilité publique.
Captages de "Balmondon” (ou "La
Sallaz" ou "la Diaur"),
Captages de "Vers le Vez" et
“Favre" abandonnés.
12 Senvitude d'occupation, de Slerv(lud% d'occupation, de Industrie VNF, DREAL Décret du 31/7/1928  Articles L.521-8 2 12

relative & l'utilisation de

| “énergie de cours d'eau

Chute hydroélectrique de Valliéres
Barrage ef retenue rive gauche du
Fier

Retenue de Motz pour ses terrains
rive gauche du Fier situés & l'aval
du barrage de Vallidres

1 (droit de les
berges) et d'occupation (droit pour le
concessionnaire d'une usine de plus
de 10000 KW d'occuper tous terrains
sauf batiments, cours et jardins

aux habitations) Obligati
pour le propriétaire de supporter sur
ses terrains (compris dans le
périmétre défini par I'acte de
concession) I'établissement de
retenue et de prise d'eau, des
canalisations d'adduction ou de fuite.
Le concessionnaire est investi de ces
droits par acte de concession. Les
servitudes d'ancrage, d'appui, de
passage, d'abattage d'arbres,
d'aqueduc, de submersion et
d'occupation s'appliquent dés la
déclaration d'utilité publique des
travaux.

Chute concédée en
vertu d'un décret en
date du 10/08/1934

du Code de |'Energie



N Limitations administratives au droit de Direction Texte qui l'a Référence au
Intitulé de a servitude propriété correspondantes institué texte législatif
14 ELECTRICITE : Périmétre de Servitudes d'ancrage, d'appui, de Industrie RTE GMR Savoie Mise en service 1977 Code de I'Energie
servitude autour d'une ligne é pour les lignes aéri (455 Av,du Pont du Articles 1L323-4 2
aériens ou de tréfonds pour les lignes Rhéne- BP12- L.323-10
souterraines). i d'élagage, d' Albertville cedex
et d'abattage des arbres, et servitude 73201) ; RTE TSA
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
diinformation relative aux lignes et
canalisations électriques jointe ala
liste des servitudes).
Ligne aérienne 63 kV RUMILLY-
SERRIERES 1
PM1 Servitude relevant du Plan de Interdiction de construire dans les Ecologie poT Arrété préfectoral N° Article L.562-1 et
Prévention des risques Naturels zones rouges (risques élevés) - DDAF-RTM/25-97 du  suivants du Code de
24/11/11997 I'Environnement

prévisibles

Plan de prévention des risques
naturels prévisibles

Risques naturels pris en compie ;
-crue torrentielle,

- mouvement de terrain,

Autorisations de construire sous
réserve du réglement du P.P.R. dans
les zones bleues (risques modérés).
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS (PPRN)
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P.P.R.:

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
DE LA COMMUNE DE

MOYE

Réglement

Pha de Prévention des Risques naturels prévisibles

Sommaire (Réglement)

1. Récapitulatif des zones de risque et réglements applicables

1.1 Généralités

1.1.1 Les différentes zones du P.P.R.
1.1.2 Zones "rouges”
1.1.3 Zones "bleues”

1.2 Cohérence entre P.P.R. et autres servitudes d'utilité publique
1.3 Tablean réeapitulatif

2, Catalogue des réglements applicables

W Rk e e

=

3. Annexe : réglement spécial concernant le risque sismique
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Plan de Prévention des Rit isi MovE

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
MOYE (HAUTE-SAVOIE)
REGLEMENT

1. Récapitulatif des zones de risque et réglements applicables

L1 Généralités

Le présent réglement s'applique & la partie du territoire communal de MOYE concernée par la carte réglementaire établie sur fond cadastral. De
plus, un réglement spécial concernant le risque sismique s'applique également au reste du territoire communal.

11 détermine les mesures de prévention particuliéres 4 metire en oeuvre contre les risques naturels prévisibles, conformément aux dispositions de
l'art. 40-1 et suivants de la loi du 22 juillet 1987,

Les risques naturels prévisibles pris en compte au titre du présent P.P.R_ sont :
- les mouvements de terrain,
- les débordements torrentiels.
De plus, la réglementation existante concernant les séismes est rappelée en annexe.

Ce réglement comporte I'ensemble des prescriptions applicables au niveau architectural ou urbanistique, pour chacune des zones 4 risques. Les
prescriptions sont opposables et doivent figurer dans le corps de I'autorisation administrative d'occuper le sol. Les réglements comportent
également des recommandations qui, contrairement aux prescriptions, ne sont pas opposables mais, comme leur nom Iindique, fortement
conseillées.

Flan de Prévention des Ri prévis Move

Le fait de ne pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescrites par le P.P.R. (opposables) est puni des peines
prévues a l'article L 480-4 du Code de TUrbanisme (Axticle 40-5 de la loi 87-565 du 22 juillet 1987)

1.1.1 Les différentes zones du P.P.R.

On trouvera ci-aprés le tableau récapitulatif des zones de risques (zones dites "rouges” et zomes dites "bleues”, suivant les possibilités d'y
coustruire) retenues au P.P.R. :

» chaque zone est désignée par le numéro qui figure sur la carte P.P.R ;

» en face de chaque zone, est indiqué par une ou plusieurs lettres le ou les réglements applicables pour la zene;
¢ pour information, on trouvera en plus le nom de lieu-dit de la zone et le numéro de la zone d'aléa qui 'y rapporte;

» l'ensemble des réglements est regroupé dans le catalogue ci-aprés.

Les zones blanches sises @ Iintérieur du périmétre P.P.R. sont réputées sans risque naturel prévisible significatif; Ia construction n'y est pas
réglementée par le P.P.R. . Toutefois, les réglements parasismiques s'y appliquent.

La distinction entre zones blanches d'une part, et bleues on rouges d'autre part, s¢ fait sur des critéres purement techniques d'absence ou de
présence d'aléa (cf le rapport de présentation pour plus de précisions sur la notion d'aléa). La distinction, & intérieur des zones 2 risques, entre
zones bleues et zones rouges se fait par contre sur des critéres non seulement techniques mais aussi d'opportunité économique.

1.1.2 Zones "rouges”

Dans ces zones, il n'existe pas, 4 la date de I'établissement du présent P.P.R., de mesure de protection efficace et économiquement acceptable,
pouvant permettre limplantation de constructions ou ouvrages autres que ceux cités dans les réglements correspondants, soit du fait des risques
sur la zone elle-méme, soit du fait des risques que des implantations dans la zone pourraient provoquer ou aggraver.

Ces zones sont concernées par les réglements X et Y.

1.1.3_Zones "bleues”

Les zones bleues, en I'état des moyens d'appréciation mis en oeuvre, sont réputées & risques moyens et admissibles, moyennant l'application, au
niveau de la constructibilité ou de toute autre implantation, de mesures de prévention économiguement acceptables eu égard aux intéréts 4

2



Plan dc Prévantion des Risques natusels prévisibles MovE

protéger. Ces mesures sont inscrites dans le corps des autorisations administratives en tant que prescriptions opposables. Rappelons que ces
prescriptions cessent cependant d'étre opposables si leur cofit dépasse 10% de la valeur vénale ou estimée du bien & protéger & la date
d'approbation du P.P.R., en ce qui concerne les implantations existantes.

Dans le cas des zones ou la construction est subordonnée 4 une étude préalable (ex.: étude géotechnique), les prescriptions & appliquer pourront
étre précisées par cette étude,

Ces zones sont concemées par les réglements A 4 I,
1.2 Cohérence entre P.P.R. et autres servitudes d’utilité publique

Le P.P.R. approuvé vaut, dans ses indications et son réglement, servitude d'utilité publique et est opposable aux tiers.

Par contre, il est bien entendu que la constructibilité des zones bleues et blanches du P.P.R. est valable sous réserve des autres servitudes
d'urbanisme: ainsi, une zone bianche du P.P.R. classée non constructible par le MARNU n'est, au final, pas constructible.

1.3 Tableau récapitulatif

Le tableau présenté ci-dessous regroupe l'ensemble des zones bleues et rouges figurant sur le P,P.R, de MOYE. La numérotation est établie 4 partir
de la carte réglementaire. Le lecteur est renvoyé pour information 4 la zone d'aléa correspondante.

Localisation N° de la zone Type de réglement | N° de la zone d'aléa
reglementaire correspondante
Nivellard 1 A 80
||Nivcllard ) C 84
Ruisseau de Couta 3 X 86
sous Vessy, rive droite du ruisseau de Couta 4 C 85
Nivellard, Beauséjour 5 A 80
sous Semblingy, rive gauche du Parremand 6 Y 87
3
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Localisation N° de la zone Type de réglement | N° de la zone d'aléa
reglementaire correspondante
[Ruisseaux de Semblingy et de Prachillet 7T X 83
"Ruisseau du Barbier 8 X 83
Prachillet, le Barbier, Crét Nivellard, Saint Jean 9 C 81
Champ de la Faim, Crét Nivellard 10 A 80
Saint Jean 1 Y 82
Ruisseau de Champ Derriére 12 X 69
Bise et Chavanel 13 C-1 72
Vers le Mont 14 C-E-1 74
La Chat, les Marais 15 Y 70
Borcherins, Magny, Champ Devant, la Sauge, Prapet 16 A 49
Surget 17 C 34
Ruisseau des Quarrés ou du Surget 18 X 48
Ruisseau de Champ Devant 19 X 50
La Roche, Terrinaz 20 A 49
Ravin sous Torchet 21 C-H 44
Ruisseau de la Dioz 22 X 43
"vam sous les Chaffauds 23 C-H 42
"Ruismu de Combey 24 X 41
"Marcel]ex 25 A 36
"Aux Marais 26 Y 35
4
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Localisation N° de la zone Type de réglement | N° dela zone d'aléa
reglementaire correspondante

Saint Ours 27 Y 16

Ruisseau des Cotes ou du Chéne 28 X 3
"Berge tive droite du ruisseau des Cétes 29 Y 32

Bois du Villard, les Bruyéres 30 C 31

Sallongy, la Cannebiére, le Viflard 31 A 12

La Combe 32 Y 30
"B]anchard 33 C 29
"Z.nne humide sous Blanchard 34 D 28
"Ruisseau de Combe 2 Morel 35 X 93
"Rnisseau de la Varfie 36 X 93

Confluent de la Varfie et du Parremand 37 G 27

Sources du Parremand 38 D 10

La Varfie 39 Y 11

Boucaumont, Bessine, Méguernay, Combe aux Roux 40 C 9

Sur 'Onget, Batailla, Belle Combe 41 A 5-12

Les Guargues 42 C 8

Ruissean de Sur I'Onget ou des Prés Nouveaux 43 X 7

Sur I'Onget, Pré Pingon 44 C 8

Champs Riants, Sous les Vignes 45 Y 3

Ruisseaux de Fontaine Vive et des Grands Bois 46 X 2

5
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Localisation N° de la zone Type de réglement | N° de la zone d'aléa
reglementaire correspondante

Belle Combe 47 C 4

Ruisseau de Sous les Vignes 48 X 6

La Néphaz 49 X 1

Le Parremand 50 X 93
Mallet, sous la Rate, en Belleussy 51 C 25
Sous la Rate, les Grandes Morraines 52 Y 26
Rive gauche du ruisseau de la Palotte 53 B 40
Ruisseau de la Palotte a4 X 39
Poisu, Chez Béchard, Chef-lien, Pressy 35 A 38
Lariot (rive droite du Parremand) %6 C 37
Ruisseau de Chantemerle 37 X 55
Berges du ruisseau de Chantemerle 58 Y 56
Chantemerle 59 C 57
Prés des Champs et sous le Chef-lien 60 C 52
Ruisseau de Chez Béchard (partie amont) 61 C-H 53
Ruisseau de Chez Béchard (partie aval) 62 X 54
Ravin de Mamaz 63 X 58
La Bruyére 64 Y 59
Ravin de Combaret 65 X 60
Combaret 66 C 61

6
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Localisation Ne de la zone Type de réeglement | N° de la zone d'aléa
reglementaire correspondante
Les Mellards, le Combaret 67 C 62
Ravin de la Combe 68 X 67
La Combe, Mossire, sous Liennet 69 C 68
Glissement de la Palud 70 Y 63 - 64
Le Fier 71 X 91
La Palud 72 C 65
Saint-Gras, la Palud, 1a Baulaz, Liennet 73 A 38
Ravin de Mossire (Sud) 74 X 90
Ravin de Mossire (Nord) 75 X 90
Mossire 76 C-G 68
Bois de la Baulaz 77 C 66
"Berge rive droite du Parremand, sous Liennet 78 Y 87
7
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2. Catalogue des réglements applicables

Réglement X 10
Type de zone : Risque torrentiel - risque fort

Réglement Y 12
Type de zone : Glissement de terrain, Chutes de pierres - risque fort

Reglement A 14
Type de zone : Instabilités de terrain superficielles - risque faible

Réglement B 15
Type de zone : Instabilités de terrain potentielles - risque faible

Réglement C 16
Type de zone : Instabilités de terrain - risque moyen

Réglement D 17
Type de zone : Zone humide - terrain sensible - risque faible

Réglement E 18
Type de zone : Chutes de pierres - risque faible

Réglement F 19

Type de zone : Chutes de pierres - risque moyen

Réglement G 20
Type de zone : Risque torrentiel - risque faible

aWSIUBQIN,p |BI0T UB|d | S10ABS 3p 34431 AjjllNy SSUNWWOD) 9P 9INeUNWWO)
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Réglement H 21
Type de zone : Risque torrentiel - risque moyen
Réglement I 22
Type de zone : Effondrements karstiques - risque faible ou moyen
9
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REGLEMENT X
'i‘ype de zone : Risque torrentiel - risque fort

* Occupation et utilisation du sol interdites :

* Occupation et utilisation du sol autorisées ;

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont, par dérogation & Ia régle commune, autorisées, & condition qu'elles n'aggravent pas les

risques et n'en provoquent pas de nouveaux ;

Iy

2)
3)
4}
5)
6}

les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations implantées antérieurement 2 la publication du plan, sous
réserve qu'ils ne relévent pas de la réglementation des permis de construire ;

les utilisations agricoles traditionnelles : parcs, prairies de fauche, cultures, gestion forestiére...

les travaux d'infrastructure nécessaires au fonctionnement des services publics;

tous travaux et aménagements de nature a réduire les risques ;

les réparations effectuées sur un bitiment sinistré dans le cas ol la cause des dommages n'a pas de lien avec le risque torrentiel ;

les couvertures du ruisseau occasionnées par le franchissement des voies de communication, & I'exclusion de tout autre usage; elles doivent
permettre [évacuation des débits liquide et solide (branchages et débris végétaux, notamment) correspondant 4 la crue centennale.
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REGLEMENT X, suite

+ Mesures particuliéres :

Le torrent ou le ruisseau sera curé et mis au gabarit suffisant & chaque fois que nécessaire; les bois morts seront dégagés annuellement par les
tiverains (art, L-114 du code rural, créé par Vart. 23 de Ia loi 95-101 du 02/02/1995) et les boisements de berges (ripisylve) seront traités en taillis
4 rotation rapide (10 & 15 ans).

Les divers ouvrages de protection des berges (épis, enrochements, gabions...) doivent étre surveillés et entretenus aussi souvent que nécessaire.
* Remarque:

Les zones de risque torrentiel fort incluent une bande d'environ 10 m de large sur chaque rive des cours d'eau et ravins, afin de réserver un aceés
pour les travaux d'entretien.

Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles MOYE

RecLEMENT Y

Type de zone : Glissement de terrain, Chutes de pierres - risque fort

+ Occupation et utilisation du sol interdites :

Toutes occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'elles soient, y compris les remblais de tout volume, sont interdites, 3
T'exception de eelles visées A I'article ei-aprés,

» QOccupation et utilisation du sol autorisées :
Les occupations et utilisations du sol suivantes sont, par dérogation 2 la régle commune, autorisées, 4 condition qu'elles n'aggravent pas les
risques et n'en provoquent pas de nouveaux :
1) les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et des installations implantées antérieurement & la publication du plan, sous
réserve quiils ne relévent pas de la réglementation des permis de construire;

2) sous réserve qu'ils ne soient pas destinés 4 'occupation humaine :
- les abris 1égers annexes des bitiments d'habitation ;
- les constructions et installations directement lides a I'exploitation agricole, forestiére ou piscicole.

3) les utilisations agricoles traditionnelles : parcs, prairies de fauche, cultures, gestion forestiére...
4

=

Tes travaux d'infrastructure nécessaires au fonctionnement des services publics;
5) tous travaux et aménagements de nature & réduire les risques ;

6) les réparations effectuées sur un bitiment sinistré dans le cas ot la cause des dommages n'a pas de lien avec le risque qui a entrainé le
classement en zone rouge.

12
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REGLEMENT Y, snite
* Mesures particuliéres :
- Protection des boisements :

Les boisements existants devront impérativement &re conservés, protégés et entretenus, quelle que soit la nature J]updxgue du btené S:‘:il:
particulier, des collectivités locales soumises ou non au régime forestier). Les ceupes 4 blanc sont interdites et une exploitation par trow o
rayon moyen égal 4 la hauteur de l'étage dominant est recommandée. L'Administration ou la commune pourront faire appel aux mesures
protection juridiques suivantes :

« soumission au régime forestier des propriétés communales boisées non encore soumises,
o classement des espaces boisés concemnés en forét de protection (art. L 411-1 et suivants du Code Forestier),

« application dans le cadre du P.0.S. de I'aticle L 130-1 concernant les espaces boisés 4 conserver, 4 protéger ou & créer,

application des dispositions du Code Forestier concernant 1a réglementation du défrichement (article L 311-1 et suivants du C.F.),

application des dispositions des articles L 223-1 et suivants du Code Forestier concernant la réglementation des coupes dans les foréts de
particuliers.

. . 1
- Sur les voies carrossables exposées 4 un risque de chutes de pierres, pose de panneaux signalant le danger de chutes de picrres tant qu'il n'y a pas
d'ouvrages protecteurs en amont.

Blan de Prévention des Risques naturels prévisibles Move

Prescriptions applicables

Fonder les batiments futurs au rocher sain, ou sur des fondations adaptées au terrain rencontré, résistant notamment aux tassements différentiels

du sol (éludes géotechnique et hydrogéologique préalables recommandées). Les fondations seront drainées de fagon permanente jusqu’en
dessous de leur niveau inférieur.

Réaliser des drains fermés sous les remblais futurs avec des souténements suffisamment dimensionnés et adaptés au contexte géotechnique.

Collecte et évacuation des eaux pluviales et des eaux superficielles venant de I'amont de la zone sensible et drainage organisé autour du projet.
Les eaux récupérées seront évacudes vers I'émissaire naturel le plus proche. On veillera & Fentretien et 4 la surveillance réguliére des ouvrages.

Cet assainissement devra par ailleurs veiller 4 ne pas induire de nouvelles contraintes (augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels,
saturation du réseau, inondation),

Une étude géopédologique devra préciser le type d’assainissement des eaux usées domestiques le mieux adapté 4 la parcelle, notamment du
Lpoint de vue de la stabilité des terrains en aval
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Recuemest B
Type de zohe : Instabilités dé terrain potentielles - risque faible

Prescriptions applicables

« Fonder les bitiments futurs de telle fagon A ne pas augmenter les contraintes sur la zone sensible & laval ($tudes géotechnique et
hydrogéologique préalables recommandées).

o Tous travaux de terrassement (remblais, déblais) devront faire I'objet d'une étude de stabilité préalable spécifiant les techniques de stabilisation
du terrassement et de son environnement, notamment de 1a zone sensible  'aval, a mettre en oeuvre.

Collecte et évacuation des eaux pluviales et des eaux superficielles venant de l'amont de la zone sensible et drainage organisé autour du projet.
Les caux récupérées seront évacudes vers I'émissaire naturel le plus proche. On veillera 4 l'entretien et 4 la surveillance réguliére des ouvrages.
Cet assainissernent devra par ailleurs veiller 4 ne pas induire de nouvelles contraintes (augmentation de I'éresion dans les exutoires naturels,
saturation du réseau, inondation).

+ L'assainissement des eaux usées domestiques ne devra pas infiltrer d'eau dans les sels, sans préjudice des directives sanitaires en vigueur.

Plau de Prévantion des Risques naturcls prévisibles MOYE

ReGLEmENT C
Type dezone ; Istabilités de terrain - risque moyen

Prescriptions applicables

« Etude géotechnique et hydrogéologique préalable & toute nouvelle construction de plus de 20 m” d'emprise au sol, spécifiant les modalités de la
construction du béti et du drainage des parcelles concernées par le projet. Est considérée comme nouvelle construction toute extension de plus
de 20 m* d'emprise au sol d'un béitiment existant.

Les eaux récupérées par le drainage seront évacuées par canalisation étanche vers I'émissaire naturel le plus proche. On veillera 4 la surveillance
réguliére et a lentretien des ouvrages. Ce drainage ne devra pas induire de nouvelles contraintes (augmentation de I'érosion dans les exutoires
naturels, saturation du réseau, inondation...).

+ Concevoir les fagades amont et latérales de fagon i résister & une surpression de 30 kPa (3 t/m?) sur une hauteur de 1 m par rapport au terrain
naturel, sauf si les fagades sont situées 4 moins de 5 m en aval de la limite de la zone supérieure si celle-ci est blanche.

» Tous travaux de terrassement (remblais, déblais) devront faire l'objet d'une étude de stabilité préalable spécifiant les techniques de stabilisation
du terrassement et de son environnement & mettre en oeuvre.

¢ Concevoir ou modifier les réseaux d'adduction d'eau, de collecte des eaux usées et de tous les réseaux cdblés pour réduire leur sensibilité aux
mouvements.

« L'assainissement des eaux usées domestiques ne devra pas infiltrer d'eau dans les sols , sans préjudice des directives sanitaires en vigueur.
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REGLEMENT D)

Type de zone : Zone humide - terrain sensible - risque faible

Prescriptions applicables

Disposer les constructions futures sur des fondations pouvant résister au tassement différentiel du sol. Ces fondations seront draindes de fagon
permanente jusqu'en dessous de leur niveau inférieur. Une étude géotechnique préalable est recommandée.

On n'aménagera aucune piéce d'habitation 3 moins de 0,30 m au dessus du terrain naturel, sauf réalisation d'un cuvelage étanche, ou toute autre
technique validée par une étude hydrogéologique.

L’'assainissement des eaux usées domestiques ne devra pas infilirer d'eau dans les sols, sans préjudice des directives sanitaires en vigueur.

Collecte et évacuation des eaux phiviales et des eaux superficielles et drainage organisé du secteur. Les eaux récupérées seront évacuées vers
I'émissaire naturel le plus proche, On veillera 4 Tentretien et 4 la surveillance des ouvrages d'évacuation. Cet assainissement devra par ailleurs
veiller i ne pas induire de nouvelles contraintes (augmentation de I'érosion dans les exutoires naturels, saturation du réseau, inondation).

Plan de Prévention des Ri: 1 visibles MovE

RecLement E

Type de Zone : Chutes de pierres - risque faible

Prescriptions applicables

Concevoir les fagades et les toitures exposées de fagon 4 ce qu'elles puissent supporter sans dommage I'impact de pierres
ou

Mettre en place des écrans souples ou rigides en amont des constructions existantes ou futures.

Recommandations
Protection des boisements :

Les boisements existants situés dans les zones de chutes de pierres, devront impérativement éire conservés, protégés et entretenus, quelle que
soit la nature juridique du bien (bois particulier, des collectivités locales soumises ou non au régime forestier). Les coupes 4 blanc sont
interdites, on cherchera 4 densifier les tiges ligneuses et une exploitation par trouées de rayon moyen égal 4 la hauteur de I'dtage dominant est
recommandée,

L'Administration ou la commune pourront faire appel aux mesures de protection juridiques suivantes : soumission au régime forestier des
propriétés communales boisées non encore soumises, classement des espaces boisés concernés en forét de protection (art. L 411-1 et suivants
du Code Forestier), application dans le cadre du P.O.S. de I'article L 130-1 concemant les espaces bois€s & conserver,  protéger et i créer,
réglementation du défrichement (art. L 311-1 et suivants du Code Forestier), réglementation des coupes dans les foréts des particuliers (art.
LL 223-1 et suivants du Code Forestier).
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REGLEMENT F

Type de zone : Chutes de pierres - risque moyen

Prescriptions applicables

Concevoir les fagades et les toitures exposées de fagon & ce qu'elles puissent supporter sans dommage Iimpact de pierres; les ouvertures dans
les fagades exposées des batiments sont interdites,

ou
Mettre en place des écrans souples ou rigides en amont des constructions existantes ou futures,
Dans les deux cas une étude trajectographique précisera 1'énergie et la trajectoire des picrres,

Sur les voies carrossables, pose de panneaux d'interdiction de stationnement doublés de panneaux signalant les chutes de blocs, tant qu'ii n'y
aura pas d'ouvrages protecteurs 4 'amont.

-

ccommandations

Les boisements existants situés dans les zones de chutes de pierres-dévront impérativement étre conservés, protégés et entretenus, quelle que
soit la nature juridique du bien. Les coupes & blanc sos mterditas,‘ﬂ cherchera & densifier les tiges ligneuses et une exploitation par trouées de
rayon moyen égal 4 la hauteur de I'étage dominant est ri de.

L'Administration ou la commune pourront faire appel aux mesures de protection juridiques suivantes : soumission au régime forestier des
propriétés communales boisées non encore soumises, classement des espaces boisés concemnés en forét de protection (art. L 411-1 et suivants
du Code Forestier), application dans le cadre du P.0.S. de larticle L 130-1 concernant les espaces boisés 4 conserver, 4 protéger et 4 créer,
réglementation du défrichement {art. L 311-1 et suivants du Code Forestier), réglementation des coupes dans les foréts des particuliers (art.

L 223-1 et suivants du Code Forestier).

Flas de Prévention des Risques 1 isibls MoOYE

RecLemest G
Type de zone : Risque torrentiel - risque faible

Prescriptions applicables

On n'aménagera aucune piéce d'habitation ou infrastructure essentielle au fonctionnement normal du bétiment (chaudiéres, ascenseurs, etc. ...) a
moins de 0,50 m au dessus du terrain naturel, sauf réalisation d'un cuvelage étanche, ou toute autre technique validée par une étude
hydrogéologique.

Les remblais seront réduits au minimum nécessaire 4 'emprise du biitiment futur, et seront drainés de fagon permancnte.

Toute forme de camping est interdite.

20
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RecLement H
Type de zone : Risque torrentiel - risque moyen

Prescriptions applicables

+ Concevoir les fagades amont et latérales de fagon i résister 4 une surpression de 3 t/m? (30 kPa) sur une hauteur de 1,5 m par rapport au terrain
naturel. Ces fagades seront aveugles sur cette hauteur de 1,5 m,

On n'aménagera aucune piéce d'habitation ou mfrastructure essentielle au fonctionnement normal du bitiment (chaudiéres, ascenscurs, ete, ...)
i moins de 1,5 m au dessus du terrain naturel, sauf réalisation d'un cuvelage étanche, ou toute autre technmique validée par une étude
hydrogéologique.

.

Tous les remblais, plantations d'espéces ligneuses, dépdts encombrants ou constructions diverses devront faire I'objet d'une autorisation
préalable de I Administration (Art. 5-1 de la loi 82-600 du 13/07/1982 modifiée).

Les remblais seront réduits an minimum nécessaire 4 'emprise du batiment futur, et seront drainés de fagon permanente.

Toute forme de camping est interdite.

Le stockage de produits dangereux ou flottants est interdit, ou doit comporter un systéme capable d'empécher leur emport par le courant
{exemple: pour les bois, réalisation d'une barriére de type peigne de t 1,5 m au moins).

Recommandations

Le stationnement des véhicules, les dépdts de matériaux divers, l'entrepdt d'appareillages de valeur devront étre limités autant que possible

21
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- Regrement 1
Type de zone : Effondrements karstiques - risque faible ou moyen

Prescriptions applicables

 Les constructions firtures seront fondées de fagon a résister au mieux 4 un effondrement (de préférence, 4 définir par l'étude géophysique visée

en recommandation).

Recommandations

» FEtude géophysique du sous-sol, visant & déterminer la nature, la di ion et la position d'éventuels vides sous-jacents i la parcelle.
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3. Annexe : réglement spécial concernant le risque sismique

Un certain nombre de régles de construction destinées 4 la prévention du risque sismique sont applicables 4 I'ensemble du territoire national. Les
modalités de leur application sont définies par le Décret n°91-461 du 14 mai 1991 relatif  la prévention du risque sismique et par l'arrété du 16
juillet 1992 relatif 4 la classification et aux régles de construction parasismique applicables aux batiments de la catégorie dite « & risque normal »
telle que définie par le décret 91-461 du 14 mai 1991 relatif & 1a prévention du risque sismique.

Extrait du décret 91-461 du 14 mai 1991 relatif  la prévention du risque sismique (Journal officiel du 17 mai 1991)

Article 2

Pour la prise en compte du risque sismique, les btiments, les équipements et les installations sont répartis en trois
catégories, respectivement dites « 4 risque normal » et « & risque spécial »,

Article 3

La catégorie dite « & risque mormal » comprend les bitiments, équipements et installations pour lesquelles les
conséquences d'un séisme demeurent circonscrites  leur occupants et i leur voisinage immédiat,

Ces biitiments, équipements et installations sont répartis en quatre classes :

- Classe A:ceux dont la défaillance ne présente qu'un risque minime pour les personnes et l'activité
économique ;

- Classe B : ceux dont la défaillance présente un risque moyen pour les personnes ;

- Classe C: ceux dont la défaillance présente un risque élevé pour les personnes et ceux présentant le méme
risque en raison de leur importance socio-économique.

23
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En outre, la catégorie « 4 risque normal » comporte une classe D regroupant les bitiments, les équipements et les
installations dont le foncti t est primordial pour la sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de lordre
public.
Article 4
Pour I'application des mesures de prévention du risque sismique aux bitiments, équipements et installations de la
catégorie dite « A risque normal », le territoire national est divisé en cing zones de sismicité croissante :
- zone 0 ;
- zone la ;
- zone Ib ;
- zone I ;
- zone IT1,
La répartition des départ ts, des arrondi et des cantons entre ces zones est définie par l'annexe an présent
décret.
Article 5
Des mesures préventives, et notamment des régles de construction, d'aménagement et d'exploitation parasismiques
sont appliquées aux bitiments, aux équipements et aux installations de la catégorie dite « a risque normal », appartenant
aux classes B, C et D et situés dans les zones de sismicité I, 15, II et 111, respectivement définies aux articles 3 et 4 du
présent décret.
Pour l'application de ces mesures, des arrétés pris conjointement par le ministre chargé de la prévention des risques
majeurs et les ministres concernés définissent la nature et les caractéristiques des batiments, des équipements et des
24
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installations, les mesures techniques préventives ainsi que les valeurs caractérisant les actions des séismes & prendre en
compte.

Article 6

La catégorie dite « & risque spécial » comprend les batiments, les équipements ct les installations pour lesquels les
effets sur les persounes, les biens et l'environnement de dommages méme mineurs résultant dun séisme peuvent ne pas
&tre circonserits au voisinage immédiat desdits bitiments, équipements et installations.

Article 7

Des mesures préventives, et notamment des régles de construction, d'aménagement et d'exploitation parasismiques
sont appliquées aux bitiments, aux équipements et aux installations de la catégorie dite « a risque spécial ».

Pour l'application de ces mesures, des arrétés pris conjointement par le ministre chargé de la prévention des risques
majeurs et les ministres concemnés définissent la nature et les caractéristiques des bitiments, des équipements et des
installations, les mesures techniques préventives ainsi que les valeurs caractérisant les actions des séismes 4 prendre en

compte.
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Annexe
Répartition des départements, des arrendissements ¢t des cantons entre les ¢cing zones de sismicité

Cette liste est conforme au code officiel géographique édité par I'Institut national de la statistique et des études
économiques et mis 4 jour au 1= janvier 1989,

L'appartenance d'un site donné & une zone sismique est déterminée par I'appartenance de ce site & un département, 2
un arrondissement ow 4 un canton, par référence au découpage administratif valable le 1« janvier 1989, quelles que
puissent étre les modifications ultérieures de ce découpage.

Extraits du tableau annexé au décret 91-461 du 14 mai 1991

Départements Cantons

(Arrondissements) Zone 11 Zone Ib Zone la Zone 0

74 - Haute-Savoie

Arr, d'Annecy.. En totalité

Arr. de Bonneville......... ... Bonneville, Chamonix-Mont- | Les autres cantons
Blanc, Cluses, La Roche-sur-
Foron, Saint-Gervais-les-
Bains, Saint-Jeoire,
Sallanches, Samoéns,

Scionzier,
Arr. de Saint-Julien-en-Genevois............. En totalité
Arr. de Thonon-les-Bains.................... Douvaine Les autres cantons
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Extrait de I'arrété du 16 juillet 1992 relatif 4 la classification et aux régles de construction parasismique applicables aux bitiments de la
catégorie dite « A risque normal » telle que définie par le décret 91-461 du 14 mai 1991 relatif 3 la prévention du risque sismique (Journal
officiel du 6 aoiit 1992)

Article 1er

Le présent arrété définit les régles de classification et de construction parasismique pour les batiments nouveaux de la
catégorie dite « & risque normal » en vue de 'application de larticle 5 du décret du 14 mai 1991 susvisé mentionnant les
mesures préventives devant étre appliquées aux batiments, équipements et installations nouveaux de cette catégorie.

Article 2

Les bétiments nouveaux, relevant de la catégorie dite « & risque normal », telle que définie a Tarticle 3 du décret du
14 mai 1991 susvisé, doivent étre construits par application des régles mentionnées i l'article 4 du présent arrété.

1ls sont classés comme suit :
Enclasse A :

- les bitiments dans lesquels est exclue toute activité humaine nécessitant un séjour de Jongue durée et non visés
par les autres classes du présent article.

Ericlasse B :
~  les bitiments d'habitation individuelle ;
- les bfitiments d'habitation collective ou 4 usage de bureaux dont la hauteur ne dépasse pas 28 métres |

- les établissements recevant du public au sens de l'article R. 123-2 du code de Ia construction et de I'habitation,
des de et Se catépories de larticle R. 123-19 du code de la construction et de Phabitation ;

- les bétiments abritant des patrcs publics de stationnement ;
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- Jes autres bitiments pouvant accueillir simultanément un nombre de personnes au plus égal a 300, appartenant
notamment aux types suivants :
- les batiments & usage de bureaux, non classés établissements recevant du public au sens de Farticle R. 123-2 du
code de la construction et de 'habitation,
- les bitiments destinés 4 l'exercice d'une activité industrielle.
: )
En classe C o
- les batiments dhabitation collective ou a usage de burcaux dont la hauteur dépasse 28 métres ; g
- les établissements recevant du public au sens de Farticle R, 123-2 du code de la construction et de I'habitation, c
des re, 2¢ et 3e catégories de I'asticle R. 123-19 du code de la construction et de Thabitation ; 8
c
- les autres bitiments pouvant accueillir simultanément plus de 300 personnes appartenant notamment aux types o
suivants : a
. (]
- les bitiments 4 usage de bureaux non classés établissements recevant du public au sens de Tarticle R. 123-2 du o
code de la construction et de habitation, o
3
- les batiments industriels, 3
- les bitiments des établissements sanitaires et sociaux, & l'exception de ceux des éiablissements publics de sant¢ %
au sens de l'atticle L. 711-2 de la loi du 31 juillet 1991 susvisée qui dispensent des soins de courte durée ou concernant D
des affections graves pendant leur phase aigué en médecine, chirurgie et obstétrique et qui sont mentionnés 4 la classe D -
ci dessous ; c
3
- les bitiments des centres de production collective d'énergie, quelle que soit leur capacité d'accueil. =
<
Enclasse D : H
- les bitiments dont la protection est primordiale pour les besoins de la sécurité civile et de la défense nationale 3
ainsi que pour le maintien de l'ordre public et comprenant notamment : g
- les batiments abritant les moyens de secours en personnels et matétiels et présentant un caractére opérationnel, a
Q
<
o
28 2
o
)
>
=
o
o
e
Q:
C
=
(on
@
3.
=
3
(]
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- les batiments définis par le ministre chargé de la défense, abritant le personnel et le matériel de la défense et
présentant un caractére opérationnel ;

- les bitiments contribuant au maintien des communications, et comprenant notamment ceux |

- descentres de télécommunications,

- des centres de diffusion et de réception de l'information,

- desrelais hertziens,

- des tours de contrdle des aéroports,

- abritant Jes salles de contréle de la navigation aérienne ;

- les bitiments des établissements publics de santé au sems de l'article L. 711-2 de la loi du 31 juillet 1991
susvisée qui dispensent des soins de courte durée ou concernant des affections graves pendant leur phase aigué en
médecine, chirurgie et obstétrique ;

- les batiments de production et de stockage d'eau potable ;

- les bitiments des centres de distribution publique de I'énergie ;

- les batiments des centres météorologiques.

Pour les bitiments dont diverses parties relévent de classes différentes, telles que définies au présent article, le
classement doit étre effectué pour leur ensemble dans la classe la plus contraignante,

Article 3

Pour les batiments autres que ceux a usage dhabitation ou ceux classés établissements recevant du public au sens de
larticle R. 123-2 du code de la construction et de I'habitation, le seuil de trois cents personnes, visés 4 l'article 2 du
présent arrété, fait lobjet d'une déclaration du maitre de l'ouvrage, & I'exception des batiments de bureaux ne recevant pas
du public ou la régle suivante est retenue pour Pévaluation de leffectif, soit une personne pour une surface de plancher
hors ceuvre nette égale 4 12 métres carrés,
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Article 5

Larticle GH 5 du réglement de sécurité pour Ja construction des immeubles de grande hauteur et leur protection
contre les risques d'incendie et de panique, tel que défini par l'arrété du 18 octobre 1977 susvisé, est abrogé i la date
d'application du présent décret.

Article 6

Le paragraphe 4 de l'article CO 11 du réglement de sécurité pour la construction des établissements recevant du
public et leur protection contre les risques d'incendie et de panique, tel que défini par I'arrété du 25 juin 1980 modifié
susvisé, est abrogé a la date d'application du présent arrété.

Article 7

L'arrété du 6 mars 1981 relatif aux conditions d'application des régles parasismiques 4 la construction des bitiments
d'habitation dans certaines zones est abrogé 2 la date d'application du présent arrété.

Article 8

Les dispositions du présent arrété sont applicables le premier jour du douziéme mois suivant sa publication, 4
l'exception des maisons d'habitation individuelles pour lesquelles elles sont applicables le premier jour du vingt-quatriéme
mois suivant sa publication. Elles s'appliquent aux batiments qui font Tobjet d'une demande de permis de construire
déposée aprés ces dates respectives,
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RUMILLY
LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

PLAN LOCAL D'URBANISME
CC RUMILLY TERRE DE SAVOIE

COMMUNE : RUMILLY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des servitudes dématérialisées, publiées par les gestionnaires, a partir du portail national de I'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

juin 2021
Ministe . Direction Texte qui l'a
Inistere concerne concernée institué

Référence au
texte législatif

A9

SERVITUDE ZONES AGRICOLES
PROTEGEES

Dans les communes non dotées d'un
plan local d'urbanisme approuvé ou
d'un document d'urbanisme en tenant
lieu :

- tout changement d'affectation du sol
qui altére durablement le potentiel
agronomique, biologique ou
économique d'une zone agricole
protégée doit étre soumis a l'avis de la
chambre d'agriculture et de la
commission départementale
d'orientation de I'agriculture. En cas
d'avis défavorable de I'une d'entre
elles, le changement ne peut étre
autorisé que sur décision motivée du
préfet.

- tout changement de mode
d'occupation du sol qui altére
durablement le potentiel agronomique,
biologique ou économique d'une zone
agricole protégée doit étre soumis a
l'avis de la chambre d'agriculture et de
la commission départementale
d'orientation de I'agriculture. En cas
d'avis défavorable de I'une d'entre
elles, le changement ne peut étre
autorisé que sur décision motivée du
préfet.

Dans les communes dotées d'un plan
local d'urbanisme approuvé ou d'un
document d'urbanisme en tenant lieu :
- tout changement d'affectation du sol
qui altere durablement le potentiel
agronomique, biologique ou
économique d'une zone agricole
protégée doit étre soumis a l'avis de la
chambre d'agriculture et de la
commission départementale
d'orientation de I'agriculture. En cas
d'avis défavorable de I'une d'entre
elles, le changement ne peut étre
autorisé que sur décision motivée du
préfet.

- les documents d’urbanisme doivent

Ministére de Arrété préfectoral
I'Agriculture et n°DDT-2016-1689 du
I'Alimentation - 25 novembre 2016

Direction Générale de
la Performance
Economique et
Environnementale des
entreprises - Service
Compétitivité et
performance
environnementale

Cittanova

Article L.112-2 +
Articles R. 112-1-4 a
R. 112-1-10 du code
rural et de la péche
maritime - Articles R.
423-64 et R. 425-20
du code de
l'urbanisme - Décret
n°2001-244 du 20
mars 2001
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o i Limitations administratives au droitde . . . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministere concerné concernée institué texte législatif
étre rendus compatibles avec les
objectifs de la ZAP et les autorisations
envisagées au titre du code de
I'urbanisme ne devront pas porter
préjudice au potentiel agronomique,
biologique ou économique de la zone
agricole.
Cette ressource décrit les assiettes
surfaciques des servitudes de la
catégorie A9 confondues , a savoir les
zones agricoles classées comme
zones agricoles protégées.
ZAP de I'Albanais
AC1 SERVITUDE RELATIVE A LA Ces servitudes concernent les Ministére de la culture  D.R.A.C. - UDAP Monument historique Art. L 621-25 et
Inscrits CONSERVATION DU PATRIMOINE : immeubles ou parties d'immeubles et de la communication inscrit par arrété suivants du Code du
Inscription au titre des monuments qui, sans justifier une demande de préfectoral SGAR Patrimoine
historiques classement immédiat, présentent un n°09-252 du
intérét d'histoire ou d'art suffisant pour 10/07/2009 modifié
en rendre désirable la préservation. par Arrété préfectoral
Les propriétaires d'immeubles inscrits n°2017-3012 du 19
ne peuvent procéder a aucune juillet 2017
modification sans déclaration PPM par délibération
préalable. Aucune autorisation du conseil municipal
d'urbanisme ne peut étre délivrée n°2013-09-14 du
sans accord préalable du préfet de 12/12/2013
région.
Eglise Sainte Agathe cadastrée
section A0 parcelle n° 82
Périmetre délimité des abords
I . Limitations administratives au droit de P . Direction Texte qui l'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
AC2 SERVITUDES RELATIVES A LA Les monuments naturels ou les sites Ministere de la Direction de I'habitat, Arrété ministériel du Articles L. 341-1 a L.
Classés CONSERVATION DU PATRIMOINE classés ne peuvent ni étre détruits ni Transition écologique  de l'urbanisme etdes  14/06/1909 341-15-1 et R. 341-1
SITES CLASSES étre modifiés dans leur état ou leur et solidaire. paysages - Sous- et suivants du code de
Font I'objet de mesures d'inscription aspect sauf autorisation spéciale direction de la qualité I'environnement.
sur une liste départementale ou de délivrée en fonction de I'importance du cadre de vie —
classement, les monuments naturels des travaux bureau des sites et
et les sites dont la conservation ou la des espaces protégés
préservation présente, au point de vue
artistique, historique, scientifique,
légendaire ou pittoresque, un intérét
général.
Tilleul de Notre-Dame de I'’Auméne
(abattu)
AC2 SERVITUDES RELATIVES A LA L'inscription entraine, sur les terrains Ministére de la Direction de I'habitat, Site Inscrit par arrété Articles L. 341-1 a L.
Inscrits CONSERVATION DU PATRIMOINE compris dans les limites fixées par Transition écologique  de l'urbanisme et des  du 05/11/1943 341-15-1 et R. 341-1

SITES CLASSES

Font I'objet de mesures d'inscription
sur une liste départementale ou de
classement, les monuments naturels
et les sites dont la conservation ou la
préservation présente, au point de vue
artistique, historique, scientifique,
légendaire ou pittoresque, un intérét
général.

Place de la Mairie et rue
Filaterie

l'arrété, I'obligation pour les intéressés
de ne pas procéder a des travaux
autres que ceux d'exploitation
courante en ce qui concerne les fonds
ruraux, et d'entretien normal en ce qui
concerne les constructions, sans avoir
avisé, quatre mois a l'avance,
I'administration de leur intention.
L'architecte des batiments de France
(ABF) est consulté sur tout projet de
travaux en site inscrit. Cet avis simple
est réputé donné faute de réponse
dans le délai de deux mois, a
I'exception des permis de démolir ou
l'avis de I'ABF est un avis conforme

et solidaire.

paysages - Sous-
direction de la qualité
du cadre de vie —
bureau des sites et
des espaces protégés

et suivants du code de
I'environnement.




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministere concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

AC2 SERVITUDES RELATIVES A LA L'inscription entraine, sur les terrains Ministére de la Direction de I'habitat, Site Inscrit par arrété Articles L. 341-1 a L.
Inscrits CONSERVATION DU PATRIMOINE compris dans les limites fixées par Transition écologique  de l'urbanisme etdes  du 09/11/1944 341-15-1 et R. 341-1
SITES CLASSES l'arrété, l'obligation pour les intéressés et solidaire. paysages - Sous- et suivants du code de
Font I'objet de mesures d'inscription de ne pas procéder a des travaux direction de la qualité I'environnement.
sur une liste départementale ou de autres que ceux d'exploitation du cadre de vie —
classement, les monuments naturels courante en ce qui concerne les fonds bureau des sites et
et les sites dont la conservation ou la ruraux, et d'entretien normal en ce qui des espaces protégés
préservation présente, au point de vue concerne les constructions, sans avoir
artistique, historique, scientifique, avisé, quatre mois a l'avance,
légendaire ou pittoresque, un intérét I'administration de leur intention.
général. L'architecte des batiments de France
(ABF) est consulté sur tout projet de
travaux en site inscrit. Cet avis simple
est réputé donné faute de réponse
dans le délai de deux mois, a
I'exception des permis de démolir ou
l'avis de I'ABF est un avis conforme
Rives du Chéran aux abords du
Pont Neuf
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmetre de protection immédiat : Santé ARS Arrété Préfectoral de Art. L.1321-2a 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. Périmétre DUP n° 72.1056 du Code de la Santé
eaux potables résultant de de protection rapprochée et de 05/09/1972 Publique
l'instauration de périmetres de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmetre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par |'acte
déclaratif d'utilité publique.
Forage de Madrid
Lo . Limitations administratives au droit de P . Direction Texte qui l'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmetre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral N° Art. L.1321-2a 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. Périmétre 2021-54 du 14/06/2021 Code de la Santé
eaux potables résultant de de protection rapprochée et de Publique
l'instauration de périmétres de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmetre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.
Instauration du captage de «Boise»
et des périmetres de protection
immeédiat, rapprochée et éloignée
sur la commune
EL11 Servitudes relatives aux interdictions Les propriétés riveraines des MEEDDTL, conseil DREAL ou autres, Décret 86.894 du articles L. 122-2,

d'accés grevant les propriétés
limitrophes des autoroutes, routes
express et déviations d'agglomération

CD 910 Déviation de
Rumilly

autoroutes, des routes express et des
déviations d'agglomération n'ont pas
d'acces direct

a ces derniéres. Concernant les
routes express et les déviations
d'agglomération, aucun acces ne peut
étre créé ou

modifié par les riverains, mais les
interdictions applicables aux accés
existants ne peuvent entrer en vigueur
qu'aprés

le rétablissement de la desserte des
parcelles intéressées.

départemental,
communes ou
concessionnaires.

19.08.1986 Arrétés du
20.12.1973 et du
21.04.1981

selon le type de route

L.151-3, L.152-1 et
L.152-2 du Code de la
voirie routiere.

Cittanova
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Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

Servitudes relatives a la maitrise de
I'urbanisation autour des canalisations
de transport de Gaz, d'Hydrocarbures
et de produits chimiques et de
certaines canalisations de distribution
de Gaz

Canalisation de gaz DN 80 mm (147
m +1m + <1m + 6 m enterrée, PMS
67.7bars) :

Intitulé de la servitude

Serviitude d'effets pour la maitrise de
I'urbanisation

Lorsque une canalisation de transport
de gaz, d’hydrocarbures et de produits
chimiques en service ou dans certain
cas une canalisation de distribution de
gaz, est susceptible de créer des
risques, notamment d’'incendie,
d’explosion ou d’émanation de
produits toxiques, menagant
gravement la santé ou la sécurité des
personnes, la construction ou
I'extension de certains établissements
recevant du public (ERP) ou
d’immeuble de grande hauteur (IGH)
sont interdites ou subordonnées a la
mise en place de mesures
particuliéres de protection par le
maitre d’ouvrage du projet en relation
avec le titulaire de I'autorisation. Dans
ces zones les maires ont 'obligation
de porter a la connaissance des
transporteurs concernés toute
demande de permis de construire, de
certificat d’'urbanisme opérationnel ou
de permis d’'aménager.

Zone SUP1 la délivrance d’'un PC
relatif a un ERP et IGH susceptible de
recevoir plus de 100 personnes est
subordonnée a la fourniture d'une
analyse de compatibilité ayant recu un
avis favorable du transporteur
(GRTgaz ou SPMR)

Zone SUP2 I'ouverture d’'un ERP ou
IGH susceptible de recevoir plus de
300 personnes est interdite

Zone SUP3 l'ouverture d’'un ERP ou
IGH susceptible de recevoir plus de
100 personnes est interdite

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére de la
Transition écologique
et solidaire

Ministére concerné

DREAL - GRTgaz -
SPMR

Direction
concernée

Arrété préfectoral
n°DREAL-UID2S 74-
2016-65 du 30 mai
2016

Texte qui I'a
institué

Articles L. 555-16, R.
555-30 b), R. 555-30-
1etR. 555-31 du
code de

Référence au
texte législatif

Canalisation de gaz DN 100 mm
(683 m enterrée, PMS 67,7bars) :
SUP1 =25m et SUP2=SUP3=5m
Installations annexes : Rumilly DP
et Rumilly CI Ceréal Partners
France :

SUP1 =35 m et SUP2=SUP3 =6 m

Servitude d'occupation, de
submersion relative a l'utilisation de
| ‘énergie de cours d’eau

Chute de Valliéres : la queue de la
retenue du barrage

Servitude d'occupation, de
submersion (droit de submerger les
berges) et d'occupation (droit pour le
concessionnaire d'une usine de plus
de 10000 KW d'occuper tous terrains
sauf batiments, cours et jardins
attenants aux habitations) Obligation
pour le propriétaire de supporter sur
ses terrains (compris dans le
périmetre défini par I'acte de
concession) |'établissement de
retenue et de prise d'eau, des
canalisations d'adduction ou de fuite.
Le concessionnaire est investi de ces
droits par acte de concession. Les
servitudes d'ancrage, d'appui, de
passage, d'abattage d'arbres,
d'aqueduc, de submersion et
d'occupation s'appliquent dés la
déclaration d'utilité publique des
travaux.

Industrie

VNF, DREAL

concédée par les
décrets de 31/12/1944
et du 30/12/2008

Articles L531-6, L521-
7 aL521-14, R521-50,
R323-7 et suivants du
Code de I'Energie




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

Servitudes relatives & I'établissement
des canalisations de transport de gaz,
d'hydrocarbures et de produits
chimiques

Poste de RUMILLY, Distribution
publique (code 4952)

Servitude d'implantation et de passage

Les propriétaires des terrains
traversés par une ou plusieurs bandes
de servitudes s’abstiennent de tout
fait de nature a nuire a la construction,
I'exploitation, la maintenance et la
protection des ouvrages concernés.
Dans le cas général, est associé aux
ouvrages, une bande de servitude
d’'une largeur maximale de 20 métres.

Gaz : dans cette bande de terrain
(zone non aedificandi et non sylvandi),
les constructions, la modification du
profil du terrain, les plantations
d'arbres ou d’arbustes dont la taille
adulte sera supérieure a 2,7 métres
de hauteur et toutes pratiques
culturales dépassant plus de 0,6
métres de profondeur sont interdites,
de méme que la pose de réseaux et
branchement en paralléle.

Pipeline : servitude non aedificandi et
non plantandi. Obligation d’essartage.
Projet de travaux soumis
obligatoirement a I'avis de la SPMR
dans une bande de 100 metres de
part et d’autre du pipeline

Ministére de la
Transition écologique
et solidaire

GRTgaz - SPMR -
DREAL

Arrété Ministériel de
DUP du 15/06/1981

Articles L.555-27 et
R.555-30 a) et L,555-
29 du Code de
I'Environnement

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes

Ministere concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

Servitudes relatives a I'établissement
des canalisations de transport de gaz,
d'hydrocarbures et de produits
chimiques

Canalisation DN 80 mm (4951)
Bandes d’effets létaux : 15m, 10
met5m.

Servitude d'implantation et de passage

Les propriétaires des terrains
traversés par une ou plusieurs bandes
de servitudes s’abstiennent de tout
fait de nature a nuire a la construction,
I'exploitation, la maintenance et la
protection des ouvrages concernés.
Dans le cas général, est associé aux
ouvrages, une bande de servitude
d’'une largeur maximale de 20 metres.

Gaz : dans cette bande de terrain
(zone non aedificandi et non sylvandi),
les constructions, la modification du
profil du terrain, les plantations
d'arbres ou d’arbustes dont Ia taille
adulte sera supérieure a 2,7 métres
de hauteur et toutes pratiques
culturales dépassant plus de 0,6
metres de profondeur sont interdites,
de méme que la pose de réseaux et
branchement en paralléle.

Pipeline : servitude non aedificandi et
non plantandi. Obligation d’essartage.
Projet de travaux soumis
obligatoirement a I'avis de la SPMR
dans une bande de 100 métres de
part et d’autre du pipeline

Ministere de la
Transition écologique
et solidaire

GRTgaz - SPMR -
DREAL

Articles L.555-27 et
R.555-30 a) et L,555-
29 du Code de
I'Environnement

Cittanova
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Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

13 Servitudes relatives a I'établissement Servitude d'implantation et de passage ~ Ministére de la GRTgaz - SPMR - Arrété Ministériel de Articles L.555-27 et
des canalisations de transport de gaz, Transition écologique ~ DREAL DUP du 15/6/1981 R.555-30 a) et L,555-
d'hydrocarbures et de produits Les propriétaires des terrains et solidaire 29 du Code de
chimiques traversés par une ou plusieurs bandes I'Environnement
de servitudes s’abstiennent de tout
fait de nature a nuire a la construction,
I'exploitation, la maintenance et la
protection des ouvrages concernés.
Dans le cas général, est associé aux
ouvrages, une bande de servitude
d’'une largeur maximale de 20 métres.
Gaz : dans cette bande de terrain
(zone non aedificandi et non sylvandi),
les constructions, la modification du
profil du terrain, les plantations
d'arbres ou d'arbustes dont la taille
adulte sera supérieure a 2,7 métres
de hauteur et toutes pratiques
culturales dépassant plus de 0,6
meétres de profondeur sont interdites,
de méme que la pose de réseaux et
branchement en paralléle.
Pipeline : servitude non aedificandi et
non plantandi. Obligation d’essartage.
Projet de travaux soumis
obligatoirement & l'avis de la SPMR
dans une bande de 100 meétres de
part et d’autre du pipeline

Antenne de RUMILLY, DN 100 mm

Zone non aedificandi de 3 m de

large (1 m a gauche et 2 m a droite

de I'axe de la canalisation du poste

de Seynod vers le poste de Rumilly)

Bandes d’effets létaux : 25 m, 15

met 10 m.

_— ) Limitations administratives au droitde . . . . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
13 Servitudes relatives a I'établissement Servitude d'implantation et de passage Ministére de la GRTgaz - SPMR - Arrété Ministériel de Articles L.555-27 et

des canalisations de transport de gaz,
d'hydrocarbures et de produits
chimiques

Poste de livraison Cereal Partners
(code 4953)

Les propriétaires des terrains
traversés par une ou plusieurs bandes
de servitudes s’abstiennent de tout
fait de nature a nuire a la construction,
I'exploitation, la maintenance et la
protection des ouvrages concernés.
Dans le cas général, est associé aux
ouvrages, une bande de servitude
d’une largeur maximale de 20 métres.

Gaz : dans cette bande de terrain
(zone non aedificandi et non sylvandi),
les constructions, la modification du
profil du terrain, les plantations
d'arbres ou d’arbustes dont |a taille
adulte sera supérieure a 2,7 metres
de hauteur et toutes pratiques
culturales dépassant plus de 0,6
métres de profondeur sont interdites,
de méme que la pose de réseaux et
branchement en paralléle.

Pipeline : servitude non aedificandi et
non plantandi. Obligation d’essartage.
Projet de travaux soumis
obligatoirement a I'avis de la SPMR
dans une bande de 100 métres de
part et d’autre du pipeline

Transition écologique

et solidaire

DREAL

DUP du 15/06/1981

R.555-30 a) et L,555-
29 du Code de
I'Environnement




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes

Ministere concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D’ELECTRICITE

Ligne aérienne 63 kV
Aumone/Chavanod 1

Les servitudes d'ancrage, de
surplomb, d’appui, de passageet
d’ébranchage ou d'abattage
d'arbres

En vue de l'institution de servitudes
d'utilité publique, des travaux
nécessaires a I'établissement et &
I'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d’électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par l'autorité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Aprés DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
périmétre incluant au maximum les
fonds situés a l'intérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technique jointe

Ministere de la
transition écologique

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

mise en service 1957

Art L. 323-3aL. 323-
9, R. 323-1 2 D.323-
16 du code
del’énergie - Art L.
323-10 et R. 323-19 a
R. 323-22 du code
del’énergie

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministere concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D’ELECTRICITE

Poste 63kV RUMILLY

Les servitudes d'ancrage, de
surplomb, d’appui, de passageet
d’ébranchage ou d'abattage
d'arbres

En vue de l'institution de servitudes
d'utilité publique, des travaux
nécessaires a I'établissement et a
I'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d’électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par 'autorité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Aprées DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
périmétre incluant au maximum les
fonds situés a l'intérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technique jointe

Ministére de la
transition écologique

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

ArtL.323-3aL.323-
9, R. 323-1 a D.323-
16 du code
del’énergie - Art L.
323-10 et R. 323-19 a
R. 323-22 du code
del’énergie

Cittanova
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Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes Ministere concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D’ELECTRICITE

Poste 63 kV Aumone

Ministére de la
transition écologique

Les servitudes d'ancrage, de
surplomb, d’appui, de passageet
d’ébranchage ou d'abattage
d'arbres

En vue de linstitution de servitudes
d’utilité publique, des travaux
nécessaires a I'établissement et a
I'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d’électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par l'autorité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Apres DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
périmetre incluant au maximum les
fonds situés a l'intérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technique jointe

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

Art L. 323-3aL.323-
9, R.323-1 a D.323-
16 du code
del’énergie - Art L.
323-10 et R. 323-19 a
R. 323-22 du code
del’énergie

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

14

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D’ELECTRICITE

Ligne Aaérienne 63 kV Aumone-
Rumilly 1

Ministére de la
transition écologique

Les servitudes d'ancrage, de
surplomb, d’appui, de passageet
d'ébranchage ou d'abattage

d'arbres

En vue de l'institution de servitudes
d'utilité publique, des travaux
nécessaires a I'établissement et a
I’'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d’électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par l'autorité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Apres DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
périmétre incluant au maximum les
fonds situés a l'intérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technique jointe

RTE Groupe DUP du 18/06/1973
maintenance réseaux

Savoie - 455 Av,du

Pont de Rhonne -

BP12- Albertville

cedex 73201

ArtL.323-3aL.323-
9, R. 323-1 a D.323-
16 du code
del’énergie - Art L.
323-10 et R. 323-19 &
R. 323-22 du code
del’énergie




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes Ministere concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D’ELECTRICITE

Ligne aérienne 63 kV Rumilly-
(SNCF)- Serriéres

Ministere de la
transition écologique

Les servitudes d'ancrage, de
surplomb, d’appui, de passageet
d’ébranchage ou d'abattage

d'arbres

En vue de linstitution de servitudes
d’utilité publique, des travaux
nécessaires a I'établissement et &
I'entretien des ouvrages de
concession de transport ou de
distribution d’électricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par 'autorité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130kilovolts
Apres DUP précédée d'une enquéte
publique, une SUP peut étre instituée
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
périmetre incluant au maximum les
fonds situés a l'intérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technique jointe

RTE Groupe mise en service 1977
maintenance réseaux

Savoie - 455 Av,du

Pont de Rhonne -

BP12- Albertville

cedex 73201

Art L. 323-3 a L. 323-
9, R.323-1 aD.323-
16 du code
del’énergie - Art L.
323-10etR. 323-19 a
R. 323-22 du code
del’énergie

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes Ministére concerné

Direction
concernée

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

PM1

Servitude résultant de I'établissement
des plans de prévention des risques
naturels prévisibles (PPRn) et des
plans de prévention des risques
miniers (valant PPRm)

Plan de prévention des risques
naturels prévisibles

Minisére de la
Transiton écologique
et solidaire

Ces plans délimitent :

= les zones exposées aux
risques dans lesquelles les
constructions, ouvrages, aménage-
ments et exploitations sont interdites
ou soumises a prescriptions;

= les zones non directement
exposées aux risques dans lesquelles
les constructions,ou-vrages,
aménagements et exploitations sont
interdites ou soumises a prescriptions
car susceptibles
d'aggraver les risques ou d'en
provoquer de nouveaux.

Dans ces zones, les plans définissent :
= les mesures de prévention,

de protection et de sauvegarde qui

doivent étre prises, par les

collectivités publiques dans le cadre

de leurs compétences, ainsi que

cellesqui peuvent incomber

aux particuliers ;

- les mesures relatives a
I'aménagement, I'utilisation ou
I'exploitation des constructions, des
ouvrages,des espaces mis en culture
ou plantés existants a la date de
I'approbation du plan qui doivent étre
prises par les propriétaires,
exploitants ou utilisateurs.

DDT Arrété préfectoral
n°2013298-0002 du
25/10/2013

Article L.562-1 a
L.562-9 et R.562-1 a
R.562-11 du code de
I'environnement -
Décret n°2000-547
du16 juin -Les PPRNP
et les PPRM sont
soumis a la méme
réglementation (L. 174-
5 nouveau code
minier)

Cittanova
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- . Limitations administratives au droit de L , Direction Texte qui l'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et
télécommunication a l'extérieur des murs, d'établir des Télécommunications des PTT L.45-1 a 49 du Code
conduits en sous-sol. Obligation pour des Postes et des
le propriétaire de laisser le libre Communications
passage aux agents. Droit des Electroniques
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.
Céble 356.3.1
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et
télécommunication a l'extérieur des murs, d'établir des Télécommunications des PTT L.45-1 a 49 du Code
conduits en sous-sol. Obligation pour des Postes et des
le propriétaire de laisser le libre Communications
passage aux agents. Droit des Electroniques
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.
Fibre optique RG 74 150 FO
T VOIES FERREES : Servitudes Interdiction d'édifier aucune Transports SNCF RESEAU 18 Loi du 15/07/1845 et
relatives aux Chemins de Fer. construction autre qu'un mur de avenue des ducs de Article L. 114-6 du
cléture dans une distance de 2 m. savoie 73000 Code de la Voirie
Obligation pour les riverains de Chambery - SNCF Routiére
supporter les servitudes résultant d'un Immobilier Direction
plan de dégagement. Voir FICHE T1. immobiliére territoriale
Sud Est Campus
INCITY 116, cours
Lafayette 69003 Lyon
Ligne 897 000 dite d'Aix-les-Bains-
le-Revard a Annemasse
- . Limitations administratives au droit de L . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
T5 SERVITUDES AERONAUTIQUES DE Interdiction de créer ou I'obligation de Ministére de la Direction Générale de  Décret Ministériel du Articles L. 6350-1 a L.

DEGAGEMENT - Servitudes relatives
a l'utilisation de certaines ressources
et équipements : communication -
circulation aérienne

supprimer les obstacles susceptibles
de constituer un danger pour la
circulation aérienne ou nuisibles au
fonctionnement des dispositifs de
sécurité établis dans l'intérét de la
navigationaérienne;

et interdiction d'effectuer des travaux
de grosses réparations ou
d'amélioration exempté du permis de
construire sur les batiments et autres
ouvrages frappés de servitude sans
l'autorisation de
l'autoritéadministrative.

Les articles L. 55 et L. 56 du code des
postes et des communications
électroniques sont applicables aux
servitudes aéronautiques de
dégagement.

Les servitudes de dégagement sont
établies autour : aérodromes destinés
a la circulation aérienne publique ou
créés par |'Etat ; aérodromes non
destinés a la circulation aérienne
publique et créés par une personne
autre que I'Etat; aérodromes situés
en territoire étranger pour lesquels
des zones de dégagement doivent
étre établies sur le territoire frangais;
des installations d'aides a la
navigation aérienne, de
télécommunications aéronautiques et
aux installations de la météorologie
intéressant la sécurité de la navigation
aérienne; de certains emplacements
correspondant & des points de
passages préférentiels pour la
navigationaérienne.

Les servitudes donne lieu a
I'établissement d'un plan de
servitudes aéronautiques de
dégagement (PSA). En cas d'urgence,
des mesures provisoires de
sauvegarde peuvent également étre
mises en oeuvre. Ces mesures

Transition Ecologique

et Solidaire

I'Aviation Civile -
Direction du transport
aérien

31/12/1991

6351-5 et L. 6372-8 a
L. 6372-10 du code
des transports +
Articles R. 241-3 a R.
242-2,D. 241-4 aD.
242-14 et D. 243-7 du
code de l'aviation
civile +voir Arrété du
07/06/2007



Limitations administratives au droit de Direction Texte qui I'a Référence au

Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministere concerné concernée institué texte législatif

cessent d'étre applicables si, dans un
délai de deux ans a compter de leur
adoption, elles n'ont pas été reprises
dans un PSA régulierement approuvé.

AERODROME ANNECY-MEYTHET
(Plans ES 426a index B)
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E Bl
PREFET
DE LA HAUTE-SAVOIE

Liberté
Egalizé
Fraternité

Le préfet de la Haute-Savoie

Chevalier de la légion d’hanneur
Chevalier de {'ofdre national du mérite

Agence Régionale de Santé Auvergne-Rhone-Alpes
Délégation départementale de Haute-Savoie
P&le Santé Publique

Arrété préfectoral ARS/DD74/PSP n® 2021-5 ¢ du AY [o6f 2024

Portant déclaration d’utilité publique relative 3 la dérivation des eaux du captage de Broise situé sur la
commune de Rumilly et a I'instauration des périmetres de protection

et autorisation d‘utilisation de |'eau en vue de la consommation humaine pour la production,
distribution par le réseau public au profit de la Communauté de Communes de Rumilly Terre de Savoie

VU le code de I'Environnement, notamment l‘article L211-1 relatif au régime et a la répartition des eaux
et 3 la lutte contre leur pollution, les articles L214-1 a L214-6 relatifs aux régimes d’autorisation ou de
déclaration et 'article L215-13 relatif 4 la dérivation des eaux non domaniales ;

VU le code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 2 L1321-3 relatifs aux eaux potables
et L1324-3 et L1324-4 relatifs aux dispositions pénales ; dans sa partie réglementaire, notamment les
articles R13211,6,7,8,10et13;

VU le code de I’Exprépriation pour cause d'utilité publique ;

VU le code de I'Urbanisme, notamment les articles L151-43 et L153-60, relatifs aux annexes des plans
locaux d'urbanisme et & la notification des servitudes ;

VU I'arrété du 11 septembre 2003 modifié, portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation, en application
des articles L214-1 4 6 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0.,1.2.2.0 €t 1.3.1.0 de
la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifi€ ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a I'organisation et
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 29 juillet 2020, portant nomination de M. Alain ESPINASSE, préfet, en qualité de préfet
de la Haute-Savoie ;

VU le décret n® 2010-338 du 31 mars 2010, relatif aux modalités de coopération entre les représentants
de I'Etat dans le département et I'Agence Régionale de Santé ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne pUinque, relatif a I'instauration des
périmeétres de protection en date du 4 octobre 2018 ;



CONSIDERANT :

La délibération en date du 24 juin 2019 par laquelle le conseil communautaire de la commune de
communes de Rumilly terre de Savoie :

« approuve le projet de dérivation des eaux du captage de Broise situé sur la commune de

Rumilly ; décide d'acquérir les terrains nécessaires 2 la réalisation et a la protection des points

d'eau

» demande qu'il soit procédé i l'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique de ce
projet, ainsi qu'a I'enquéte parcellaire conjointe ;

s s'engage asuivre la qualité des eaux ;

» s'engage a indemniser les usagers des eaux |ésés par la dérivation et a créer les ressources

nécessaires a la réalisation de I'opération ainsi qu'a I'entretien et 2 la surveillance des ouvrages

et des périmétres ;

« s'engage 3 respecter le protocole d'accord agricole conclu le ler juillet 1990 entre Monsieur le
préfet, la Chambre d'Agriculture, le Conseil Départemental, I'Association des maires et
I'Agence de I'Eau Rhéne Méditerranée et Corse pour les dédommagements a apporter aux
contraintes agricoles dans le cadre de I'instauration des périmétres de protection des’points de
captages d'eau potable pour le département de la Haute-Savoie ;

Les plans parcellaires des terrains compris dans les périmétres de protection des points d'eau annexés
au présent arréte

Le dossier de I'enquéte a laquelie il a été procédé sur le territoire de la commune de Rumilly,
conformément 3 l'arrété préfectoral n®° ARS/DD74/2020-42 en date du 15 juillet 2020, en vue
notamment de la déclaration d'utilité publique du projet et de l'instauration des périmetres de
_protection des points d'eau précités ;

-

Les piéces constatant :

1) que l'avis d'enquéte a été publié, affiché et inséré dans deux journaux locaux diffusés dans le
département,

2) que le dossier de I'enquéte est resté déposé pendant 26 jours consécutifs, du 7 septembre 2020 au
2 octobre 2020 inclus en mairie de Rumilly ; '

Les registres d'enquéte et |'avis favorable du commissaire enquéteur, en date du 30 octobre 2020

Le rapport de M. le directeur général de I'Agence Régionale de Santé en date du 20 novembre 2020
sur les résultats de I'enquéte ;

L‘avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 19 mai 2021 donnant un avis favorable aux demandes d‘autorisation de dérivation des eaux,
d’utilisation 3 des fins alimentaires et d'instauration des périmétres de protection du captage de
Broise. '

Que le captage de Broise, situé sur la commune de Rumilly, la mise en place des périmétres de
protection du point d'eau précité situé sur les commune de Rumilly, et Iinstallation d’un traitement de
désinfection des eaux, permettront a la communauté de communes de Rumilly Terre de Savoie, de
disposer d’une ressource en eau potable de bonne qualité distribuée dans son réseau ;
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ARRETE

Article ler : Est déclaré d'utilité publique le captage de Broise situé sur la commune de Rumilly et la
mise en place des périmétres de protection du point d'eau précité utilisé en vue de |'alimentation en
eav potable de'la commune de Rumilly.

Article 2 : La communauté de communes de Rumilly Terre de Savoie est autorisée a dériver les eaux
recueillies par le captage de Broise exécuté sur le territoire de la commune de Rumilly et dans les

conditions précisées a l'article 3.

Ses références sont les svivantes :

Références cadastrales | Parcelle n°A 35 _
| Coordonnées en Lambert 93 X =927 294 | Y=6535347 Z= 350
l n° BSS (bangque du sous=sol f BRGM) | BSSOO1TUMG

Article 3: La communauté de communes de Rumilly Terre de Savoie est autorisée a dériver les volumes
maximums ci-aprés pour ie captage de Broise :

Prélévement par pompage d'un débit maximum de 800 m3/j.

Les volumes non utilisés sont restitués au milieu hydrographique & proximité du point de captage et ils
ne peuvent pas étre utilisés pour un autre usage,

Article 4 : Conformément aux engagements pris par le conseil communautaire, dans sa séance du
24/06/2019, la commune de communes de Rumilly Terre de Savoie devra indemniser ies usiniers,
irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés
par la dérivation des eaux.

Article 5 : La commune de communes de Rumilly Terre de Savoie est autorisée a utiliser l'eau prélevée
dans les conditions fixées aux articles 2 et 3 en vue de la consommation humaine, le traitement de
désinfection des eaux existant par chloration (chlore gazeux) devra étre maintenu avant distribution.

Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilisés devra faire I'objet d'une
déclaration auprés de I'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes, délégation départementale de la
Haute-Savoie.

Tout dépassement des normes pourra impliquer une révision ou suspension de |la présente auvtorisation
d'utilisation de I'eau en application du code de la santé publique.

Article 6 : Une auto surveillance adaptée est mise en ceuvre par le maitre d’ouvrage afin de s'assurer
du respect des prescriptions et servitudes afférentes aux périmetres de protection.



Cette surveillance comprend :

« Lamise en place d'une procédure de suivi des prescriptions et servitudes,
e Une vérification réguliere des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du

fonctionnement des installations,
e Un programme de test et d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des

dangers identifiés que peuvent présenter les installations, .
e Latenue d'un fichier sanitaire recueillant F'ensemble des informations collectées a ce titre.

Tout incident pouvant avoir des conséquences sur la santé publique doit étre signalé sans délai au
Préfet et 'Agence Régionale de Santé (délégation départementale de la Haute-Savoie).

Article 7 : Il est établi autour des points d'eau, un périmétre de protection immédiate, un périmétre de
protection rapprochée et un périmétre de protection éloignée, en application des dispositions des
articles L1321-2 et 1321-3 du code de la Santé Publique, ces périmétres s'étendant conformément aux
indications des plans parcellaires annexés au présent arrété sur le territoire de la commune de Rumilly. .

Article 8 : A I'intérieur des périmétres de protection, les zones de captage et de pompage doivent &tre
aménagées et les activités interdites ou réglementées comme suit !

8.1 - PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE :

Les parcelles constituant le pé'riméfcre de protection immédiate devront étre acquises en toute
propriété par la communauté de communes de Rumilly Terre de Savoie, comme |'exige la loi ou le cas
échéant faire I'objet d’une convention de gestion avec la commune de Rumilly, propriétaire des
parcelles constituant le périmétre de protection immédiate (L1321-2) ;

Il sera clos, toute activité y sera interdite hormis I’entretien soigneux des ouvrages et du périmétre de

protection.
Le couvert végétal sera adapté a la pérennité des ouvrages et des drains ; un engazonnement rustique

sera effectué ainsi qu’un entretien par fauchage régulier du site.

‘Des travaux complémentaires sont a réaliser dans un délaide 2 ans :

s Mise en place d'une cléture hermétique autour du périmétre de protection immédiate avec
portail d'acces verrouillé.

* Pose d'une cunette étanche en périphérie du PPI,

+ Reprise de I'étanchéité de la toiture de la station de pompage,

e Pose de renifleurs sur les 3 capots foug des ouvrages,

« Reconnaissance des ouvrages captant pour préciser leurs caractéristiques techniques

aWSIUBQIN,p |BI0T UB|d | S10ABS 3p 34431 AjjllNy SSUNWWOD) 9P 9INeUNWWO)



Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

8.2 - PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHEE :
Afin de protéger I’aquifére contre tout risque de 'pollution, les activités suivantes seront interdites :

¢ Toute construction nouvelle, superficiélle ou souterraine.
Seuls seront autorisés les batiments liés a I'exploitation du réseau d'eav, les équipements et
travaux liés au transport d’énergie électrique et aux communications, les reconstructions a
I'identique d’habitations en cas de sinistre, les extensions de moins de 30 m? des habitations
existantes (maxi 180 m? de SHON), les annexes a 'habitation non comptabilisées en surface de
plancher dés lors qu’elles ne sont pas susceptibles de porter atteinte a la qualité de l'eau (abri
ouvert, garage, ...)jUsq_u'é un plafond de 30 m? d’emprise au sol.

Pour la zone 1AUd de Broise uniquement, la construction de batiments d’habitation sera autorisée a
une distance de plus de 60 m des ouvrages de captage, sans sous-sol et sans rejet vers le ruisseau du

Vionnet (raccordement au réseau pluvial existant au nord du secteur). Les constructions ne devront

pas altérer la couverture protectrice de limons argileux.

« Tous rejets d'eaux usées traitées ou non, d‘origine domestique, agricole ou industrielle.

» L'épandage de lisiers, purins, boues de station d'épuration, fumiers non compostés ainsi que
tout produit susceptible d’altérer la qualité des eaux souterraines.

s Les préparations, ringages, vidanges de prodvits phytosanitaires et de tout produit polluant.

e Les dépdts au sol de déchets de tous types, y compris les déchets inertes. '

s Le stockage permanent de compost et de matiéres fermentescibles (fumier, lisier)

e Le pacage et le stationnement d'animaux & demeure et abreuvoirs fixes.

s La pose de nouvelles canalisations de transport d'eaux usées et de tout produit susceptible
d’altérer la qualité des eaux, .

s Les affouillements, les exhaussements et I'extraction de matériaux du sol et du sous-sol.

La réalisation ponctuelle de remblais sera autorisée sous réserve de I'emploi de matériaux
inertes d'origine naturelle et aprés déclaration en mairie.

¢ Limplantation d’éolienne.

e Lacréation de nouvelles voies de circulation routiére et ferroviaire,

« La création de parking, d‘aire de camping et de cimetiére.

« Tout nouveau point de prélévement d’eau d’origine superficielle ou souterraine, a I'exception
de ceux créés au bénéfice de la collectivité bénéficiaire de I'autorisation et aprés autorisation
préfectorale.

s L'utilisation de pesticides pour I'entretien des routes (bas-cdtés et fossés attenants).

» Les forages a des fins géothermiques.

» Liinfiltration d’eaux pluviales.

Ainsi que de tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement 2 la qualité de I'eau.

Les activités agricoles de caractére diffus et extensif pourront étre modulées en fonction du résultat
des analyses réalisées par |'Agence Régionale de Santé Auvergne Rhéne-Alpes, délégation
départementale de la Haute-Savoie et qui sont a la disposition de chaque exploitant agricole pour
information dans les services de distribution des eaux.



Pour les habitations existantes. ies prescriptions sont les suivantes :

« Les habitations et constructions desservies par un réseau d’assainissement collectif existant
devront s’y raccorder. Les habitations situées sur les parcelles 201 et 274 sont raccordables et le
seront dans un délai d’un an.

o L'étanchéité du réseau existant et des parties privatives des branchements sera contrélée dans
un.délai de 2 ans. .

¢ Les systémes d’assainissement non collectifs des habitations et constructions existantes non
desservies par un réseau d"assainissement collectif devront faire I'objet d'un contrdle prioritaire
du SPANC dans un délai d'un an et le cas échéant d’une mise en conformité. Les eaux usées
traitées seront conduites  I'extérieur du PPR, en direction du ruisseau de Broise ou du Chéran.

¢ Un inventaire précis sera. mené afin de vérifier la conformité des installations existantes au
ni'\{eau des cuves a fuel (FPR + P'PE). Cette enquéte sera réalisée dans un délai fixé de 2 ans
Le stockage d’hydrocarbure en cuve a simple paroi devra disposer d’un dispositif de rétention
étanche d'un volume supérieur a la quantité stockée. Les lieux de stockage doivent &tre

accessibles et visitables:

s La conduite d”’acheminement des eaux pluviales depuis le CD31 & I'amont du PPl jusqu’au
Chéran sera reconnue et son étanchéité sera contrélée et si besoin assurée dans un délai de 2
ans.

» Des travaux d’entretien (curage) du ruisseau de Vionnet au niveau du franchissement de la RD
31 devront étre programmés annuellement.

8.3 - PERIMETRES DE PROTECTION ELOIGNEE :

Déclarés zones sensibles & la pollution, ils doivent faire I'objet de soins attentifs de la part de la
commune de et de I'application scrupuleuse de la réglementation sanitaire en vigueur.

A l'intérieur de ces zones, les dépdts, stockages, rejets, €pandages, prélévements, excavations seront
soumis A autorisation des administrations compétentes.

L'absence de risque de dégradation de la qualité des eaux souterraines devra &tre clairement
démontrée.

Article 9 : Conformément aux dispositions prévués a l'article R1321-23 du Code de la Santé Publique,
la personne responsable de la production ou de la distribution d'eau réalise dans un DELAI de DEUX
ANS une étude caractérisant la vulnérabilité de ses installations de production et de distribution d'eau
vis-a-vis des actes de malveillance et |a transmet au préfet et au directeur général de I'agence régionale
de santé. _

Ce document devra étre réguligrement réactualise.

Article 10 : Monsieur le Président de la communauté de communes de Rumilly terre de Savoie est
autorisé 3 acquérir pour le compte de la commune, soit a I'amiable, soit par voie d'expropriation, les
terrains nécessaires 2 la réalisation du projet et a la constitution des périmétres de protection
immédiate. Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un délai de 5 ans

a comypiter de la publication du présent arrété.
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Les périmétres de protection immédiate, dont les terrains seront acquis en pleine propriété par la
communauté de communes de Rumilly Terre de Savoie, seront cléturés a sa ditigence et a ses frais.

Article 11 : Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique ; leur
qualité, ainsi que le procédé de traitement,son installation et son fonctionnement sont placés sous le
contréle de I’Agence Régionale de Santé Auvergne Rhéne-Alpes, délégation départementale de la

Haute-Savoie.

Le préfet pourra désigner un hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique pour |'aider a statuer
sur tout projet susceptible davoir une incidence sur la qualité ou la quantité des eaux captées. Si une
enquéte hydrogéologique est prescrite, elle sera réalisée aux frais du pétitionnaire.

Article 12 : En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un
équipement ou d'un dépdt situés a I'intérieur des périmétres de protection a l'origine de cette
pollution doit en avertir immédiatement Monsieur le maire de la commune de Rumilly et Monsieur le
Président de la communauté de communes de Rumilly Terre de Savoie.

Article 13 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 7 du présent arrété sera passible
des peines prévues par les articles L 1324-3 et 1324-4 du code de la Santé Publique.-

Article 14 : Le présent arrété sera, par les soins et & la charge de Monsieur le Président de la
communauté de communes de Rumilly Terre de Savoie :

o notifié 3 chacun des propriétaires intéressés, notamment par I'établissement des
périmétres de protection immédiate et rapprochée et I'instauration des servitudes,

o publié aurecueil des actes administratifs de la Préfecture,
affiché en mairie de Rumilly

o adressé pour information au conseil départemental

Les servitudes afférentes aux périmétres ‘de protection devront étre annexées au plan local
d’'urbanisme, dans un délai de trois mois, dans les conditions définies aux articles L 126-1 et R126-1 4R
126-3 du code de I'lUrbanisme.

De méme, lés concessions ou locations consenties par la communauté de communes Rumilly Terre de
Savoie sur les périmétres concernés comprendront la transcription des servitudes prévues.

Article 15 : 1l sera pourvu 3 la dépense au moyen de subventions, d'emprunts et de fonds propres de la
communauté de communes Rumilly Terre de Savoie.

Article 16 : Les recours contentieux contre le pi’ésent arrété doivent parvenir au tribunal administratif
territorialement compétent, dans le délai de deux mois a compter de sa notification pour les
personnes concernées ou de sa publication au recuell des actes administratifs pour les autres
personnes. Le tribunal administratif peut étre également saisi par l'application informatique
“Télérecours citoyens" accessible par le site internet www.telerecours.fr.

Article 17 : Monsieur le secrétaire général de la Préfecture, Monsieur le président de la communauté de
communes Rumilly Terre de Savoie, Monsieur le maire de Rumilly, Monsieur le délégué départemental



de I'Agence Régionale de Santé Auvergne Rhdne-Alpes, Monsieur le directeur départemental des

Territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée
a4 : Monsieur le président de la Chambre d'Agriculture, Monsieur le directeur régional de
I'Environnement, de ’Aménagement et du Logement, Monsieur le directeur de I'Agence de I'Eau et
Monsieur le directeur de 'Office National des Foréts, pour information.

Le Préfet,

Alain ESPINASSE

Le présent arrété peut faire, dans un délai de 2 mois & compter de sa notification, l'objet d'un recours gracieux |
aupreés du préfet de Haute-Savoie. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de |

rejet.

Le présent arrété peut également faire I'objet, dans un délai de 2 mois & compter de sa notification, d'un
recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut &tre déposé auprés du tribunal administratif de GRENOBLE, 2 place Verdun,
également dans le délai dé deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la
réponse de I'administration si un recours administratif a été dépose. La juridiction administrative compétente peut

aussi &tre saisie par I'application Télérecours citoyens accessible & partir du site www.telerecours.fr,
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Al /06/202,’ »

« Vu pour étre annexé a mon arrété du. Ll

LE PREFET,

DEPARTEMENT DE LA HAUTE-SAVOIE

Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie

ALIMENTATION
EN
EAU POTABLE

PLAN DE SITUATION

Captages de Broise

Situés sur la commune de RUMILLY

Echelle 1/25000

Alain ESPINASSE

PERIMETRES DE PROTECTION

TERACTEM
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PLAN DE _u_ﬂm<mz._._0.z DES RISQUES
NATURELS PREVISIBLES

Commune de RUMILLY (74)

Réglement

Direction départementale des Temtoires
SAR/Cellule prévention des nisques
octobre 2013

RUMILLY
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L PORTEE DU REGLEMENT, DISPOSITIONS GENERALES
Article.l. Champ d’application
1.1, Généralités

Le présent réglement s’ applique a la partie du territoire commmnal de la commune RUMILLY
concernée par la carte réglementaire établie sur fond cadastral. Il détermine les mesures de
prévention a mettre en cewvre contre les risques naturels prévisibles, conformément aux
dispositions de I'article L 562-1 du Code de I'Environnement.

_.hmz.me.—mmnm:ﬂm_mvz.mmnnoEn—mm:zwmQ.—nnmmmb:um.ﬁwonw”
*  les crues torrentielles
les inondations
le ruissellement
les mouvements de terrain
cltes de blocs
zone humide

Le présent réglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants, ainsi
qu’'a l'implantation de toutes constructions et installations nouvelles, a I'exécution de tous
travaux et 4 l'exercice de toutes activités. sans préjudice de ['application des autres
législations ou réglementations en vigueur. Il definit les mesures de prévention. de protection
et de sauvegarde qui doivent étre prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs
compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers.

Le réglement comporte I'ensemble des prescriptions applicables pour chacune des zones a
risques. Les prescriptions sont opposables a foute awtorisation d’uwtilisation du sol et les
dispositions d'urbanisme doivent figurer dams le corps de D'antorisation administrative
d’occuper le sol.

1.2. Les differentes zones du PPR

Zones « blanches »

Les zones qui ne sont pas réglementées ci-aprés mais qui figurent a 'intérienr du périmétre
PPE omt été étudides et sont réputées sams risque naturel prévisible significatif La
construction n'y est pas réglementée par le PPR. Toutefois, 1a régl tation ismicue

existante 5y applique.

Zones « blenes »

La carte réglementaire d'un PPR comporte 2 types de zones bleues :
Les zones blen foncé (ou bleu dur), elles concemnent des sectewrs en aléa fort soumis a
prescriptions fortes : les comstructions nouwvelles ¥ sont interdites mais la démolition-
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reconstruction peut £tre autorisée afin de permettre d'adapter un bitiment existant au
phénoméne considéré, sous conditions de conception. de realisation, d'utilisation et W* DE L& ZONE N° DELA ZONE
dexploitation LOCALISATION B EMENTARE TYPE DE REGLEMENT s
Ces zones sont concernées par les reglements Z. FIER ET CHERAN 1 X 23
Les zones blen clair, concernent des secteurs d'aléas movens ou faibles et constructibles. sous BerGE: FIER ET 2 X 130,133,137
conditions de conception. de réalisation, d utilisation et d’exploitation de fagom a ne pas CHERAN .
aggraver 1"aléa et a ne pas accroitre la vulnérabilité des biens et des personnes. SURCHERE 3 M 33
Ces zones sont concernées par les réglements de A aJ. SURCHERE 4 X 131
SUR.CHERE 5 X 31,132
Zones « rouges » -
SURCHERE 6 X 132
Les zones rouges sont réputées A gisques forts. Dans ces zomes toutes occupations et mc.m.nmmw.m < 134
utilisations du sol sont interdites sauf les autorisations dérogeant a la régle commune et wc.wnmww.m $ M 32
spécifiques au réglement X Les bitiments existants dans ces zones, a la date d"approbation du _wc.E“EHuw.m ? F 30
PPR., peuvent contimuer a fonctionner éventuellement sous certaines réserves. SURCHERE 10 C 134,136.27,128
Les zomes rouges peuvent aussi concerner des champs d’expansion de crues. En effet, ces SURCHERE 11 E 28
sectenrs d'aléa fatble non urbanisés (ou peu urbanisés) mais oi la crue pent stocker un volume GRUMILLON 12 D 13
d’eau important. doivent étre préservés de 1'wrbanisation. GRUMILLON 13 X 135
Ces zones sont concernées par le réglement X GRUMILLON 14 X 29
GRATTELOUP 15 N 26
GRATTELOUR 16 D 137
L.3. Les zones de risque et réglements applicables 1Es SABLO, 17 X 95
LEs Bors 18 X 96
Le tablean présenté ci-dessous regroupe l'emsemble des zones bleues et rouges retenues an LEs Bors 19 C 96
PFR de RUMILLY. Les Bors 190 DI 93b
LEs Bors 20 CIL 93a
- chacgue zone est désignée par le numéro qui figure sur la carte PPR BROISE 200 D 96
- en face de chaque zone est indiqué par une ou plusieurs lettres le ou les réglements BronsE 201 DI 06
applicables pour la zone LEs Bos 21 bt 92
- pour information. on trouve en plus Ie nom du lien-dit de la zone et le numéro de la CHARDED 27 X 92
zone d’aléa qui 5"y rapporte. CHARDEU 23 I 92
CHAMPAGNE 24 X 94
BRoISE 23 X 94
LE VIONMET 26 X 98.100
Marnaz 27 C 97
BROISE 28 C 97
BrROISE 29 X 91
BRoOISE 30 I 89
BrROISE 3 LI 89.90
BroIsE 32 J 89
BROISE 33 X 29
DonamE U BoUCHET 3 X 86
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LOCALISATION 1 DE LA ZONE TYDPE DE REGLEMEN FTDELAZONE LOCALISATION ¥ DE LA ZONE TYPE DE REGLEMEN HTDELAZONE
REGLEMENTAIRE ALEA REGLEMENTAIRE ALEA
MARNAZ 35 X 98 CELAZ 66 EC 56
DoMAINE DU BOUCHET 36 Len 88 MoLrarD DROMMET 67 X 11351
DOMAINE DU BOUCHET 37 Lculen 88 CELAZ. La PEROUSAZ 68 D 113
DOMAINE DU BOUCHET 38 Icu 86 La PEROUSAZ 69 C 52
DoMAINE DU BOUCHET 39 Jeu 86 La PEROUSAZ 70 X 115
DOMAINE DU BOUCHET 40 Ieu 86 La NEPHAZ 71 X 43
DoMAINE DU BOUCHET 41 Kcu 85 CHEZ LES Gay 72 X 47113
DoOMAINE DU BOUCHET 42 Leulen 85 CHEZ LES GAY 73 X 116
DOMAINE DU BOUCHET 43 Keun 84 CHEZ LES GAY X 53
DoMAINE DU BOUCHET 44 Ieu 82 CHEZ LES GAY X 54
DOMAINE DU BOUCHET 43 Jcu 83 CHEZ LES GAY X 35
Petrr Bos 46 X 83 Cuez LEs Gay D 111
CoTE DE BRAZY 47 X 79 CHEZ LES GAY C 118
CoTE DE BRAZY 48 C 99.101 CHEZ LES GAY D 113
CoTEDE Brazy. L4 49 D 100,102 CHEZ LES GAY X 119
SALLE La MoTHE 81 X 108,109,107
RoUTE DE MoYE 50 ) La MoT=E 82 X 57
RoUTE DE MoYE 300 D La MoTHE, CHEZ 83 X 60
Route DE MovE 51 I GAVARD
RoUTE DE MOYE 510 D La MoTHE 84 D 108
BRAZY 52 CM CHEZ GAVARD 85 X 58
Sous CHANTEMERLE 53 X La MoTHE 86 I 57
Brazy 330 M 80 La MoTHE 87 I 57
La SatlE 54 X 102 SURVIGNE 88 D 50,102
LES GRILLAUDES, 55 C 104.71.105.107, La CotE 89 Ieu 63
AICLEsS, GRANGE 103 SURVIGNE 90 X 61
ROUGE, LES BRUVERES, La CotE 91 X 3
CELAZ La CotE 2 FD 102a
La CumDY 56 Jeu 63.62 La CotE 93 X 102a
La CurDY 360 Zt 63 CHAMP DU COMTE 94 Mcu 64
AICLE 57 EC 6 BERGES DU CHERAN 95 D 144
LEs BUVERES 58 X 66 BERGES DU CHERAN 950 Iz 137
AICLE 39 X 73 CHAMP DU COMTE, LES 96 Kcu 62
AICLE 60 X 60 67 GRANGETTES
AICLE 61 X 68 CHAMP DU COMTE 7 C 143.45.129
AICLE 62 X 70 CrayP DU COMTE, LE 98 D 139
AICLE 63 E 73 CrET
AICLE 64 EC 67 Sous PORTE o9 X 139
Czraz 63 D 111 Sous PORTE 100 N 46
7 8
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LOCALISATION MMMMN”M TYPE DE REGLEMENT v Uw““ouﬁ LOCALISATION MMHMVM”W TYFPE DE REGLEMENT e UWMMQZM
Sous PORTE 101 X 48 MARATS DE BALVAY 133 X 0
BERGES NEPHAZ 102 X 167,122,121 .47 LEs PLANTES 134 C 148
ROBESSON, SURVIGNE. 103 D 40.41 BeL Am 135 X 12
LES PRALLATS, BEL AR 136 X 13
VERGOGNE DaDoN 137 X 14.14a
ERMITAGE 104 D 124 LEs CHaMps COUDION, 138 Keu 14b.14
SURVIGNE 1040 N 61 MARTENEX, CHAMP DE
VERGONE 105 C 123 14 COTE
SURVIGNE 1050 M 61 DERRIERE LE CHATEAU 1380 K 14a
Les PRALIATS 106 X 39 LEs CHAMPS COUDION, 139 L 14a
SAVOROUX, PRALLATS 107 C 40.155.149.104, Les Crames COUDION 1390 Zi 14a
125 MARTENEX 140 Meu 1de
SAVOROUX 108 X 126 PEROUSAT 141 X 17
SAVOIROUX 109 X 39 PEROUSAZ 142 C 146.143
PrIMEOIS 110 E 38 PEROUSAZ 143 D 146145
PrivEOIS 111 F 38 L4 RIFIERE 144 X 145
SAVOROUX 112 M 43 La RIZIERE 145 F 22
SAVOROUX 113 F 36 L4 RIzIERE 1450 E 2
SAVOIROUX 114 X 35,152 La RIZIERE 146 X 14
SAVOROUX, 115 D 151 Teshies 147 X 20
MARTENEX 1Es [1ES 148 X 162
MARTENEX 116 C 37.158.159 I1Es IiES 149 X 19
CHEMIN DE SIZE 117 Zz 150 LEs ILES 150 F 18
MaRTENEY 118 X 150,152 Sous PEROUSAZ 151 X 160.161
Marats DE MARTENEX 119 Keun 3.6 Sous PEROUSAZ 152 X 16
Marars DE MARTENEX 120 X 157 SoUs PEROUSAZ 153 K 15
Marats DE MARTENEX 121 X 4 Sous PEROUSAZ 154 F 18
MaRAIS DE MARTENEX 122 X 2 1Es ILES 155 1 162
Magrats DE MARTENEX 123 E 1 STATION D'EPURATION 156 Jeu 24
Marats DE MARTENEX 124 X 1
Marars DE MARTENEX 125 X 1
Marars DE MARTENEX 126 FEK 1
Marars DE MARTENEX 127 EK 1
Marars DE MARTENEX 128 E 1
MARTENEX 129 X 34
MARTENEX 130 M 34
Marars DE Barvay, 131 E 2
BEL AR
MARATS DE BALvaY 132 X 9
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1.4. Catalogue des réglements applicables

Reglement X : Type de zone : Torrentiel glissement de terrain, ravinement, chutes de pierres
prescriptions fortes

Reglement Zg : Type de zone : glissement de terrain---------- prescriptions fortes, zones baties
Reglement Zt : Type de zone : risque torrentiel---——---—-—---- prescriptions fortes, zones béties
Reglement Zi : Type de zone : risque inondation---—-------—---- prescriptions fortes, zones baties
Réglement C : Type de zone : Instabilité de terrain —————— prescriptions faibles
Réglement D : Type de zone : Instabilité de terramn - —— prescriptions moyennes
Réglement E : Type de zone : Terrains hydromorphes ———— e prescriptions faibles
Reglement F : Type de zone : Terrains hydromorphes-———-—————— prescriptions moyennes
Reglement I : Type de zone : Risque torrentiel prescriptions faibles
Reéglement Icu : Type de zone : Risque torrentiel prescriptions faibles
Reglement ] : Type de zone : Risque torrentiel —-——-————————— prescriptions moyennes
Reglement Jeu : Type de zone : Risque torrentiel —-———-——-——————— prescriptions moyennes
Reglement K : Tvpe de zone : Risque inondation —-—-—-———-——-—--——— prescriptions faibles
Reglement Ken : Type de zone : Bisque inondation -—--—-—-——--—-----——-- prescriptions faibles
Reglement L : Type de zone : Risque inondation ——m-----m--e-e——-—-———- prescriptions moyennes
Reéglement Leu : Type de zone : Risque inondation —————m-———— prescriptions moyennes
Réglement M : Type de zone : Risque missellement—————— prescriptions faibles
Reéglement Meu : Type de zone : Risque missellement prescriptions faibles
Reglement N : Type de zone : Risque ruissellement prescriptions moyennes
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Article 2 : Effets du PPR

1.1. Cohérence entre PPR et PLU

Le PPR approuvé par arrété préfectoral, aprés enquéte publique, constitue une servitude
d'utilité publique (article L 5624 du Code de I'Environnement). Les collectivités publiques
ont I'cbligation, dés lors que le PPR vaut servitude d'utilité publique, de 1'annexer au PLUL
Lorsque le PPR est institué aprés approbation du PLU. 1l est verse dans les annexes par un
arrété de mise a jour (L126-1 du Code de 1'Urbanisme) pris par le maire dans un deélai de trois
mois suivant la date de son institution. A défaut. le préfet se substitue au maire. Tes servitudes
oui ne sont pas annexées dans le délai d'un an suivant 1approbation du PLU ou suivant la
date de leur institution deviennent inopposables aux demandes d’autorisation d’occupation du
sol (L 126-1 du Code de 1'Urbanisme). Mais elles redeviennent opposables dés lenr annexion
et, méme non annexeées, confinuent d’exister et de produire lewrs effets juridiques sur les
habitations qui les subissent. Une servitude non annexée dans le délai réglementaire doit donc
étre ignorée par 1'autorité qui délivre le permis de construire mais doit étre prise en compte
par le bénéficiaire de celmi-ci.

La mise en conformité des documents d'urbanisme avec les dispositions du PPR. approuvé
n'est, réglementairement, pas obligatoire. mais elle apparait souhartable pour rendre les régles
de gestion du sol cohérentes, lorsque celles-ci sont divergentes dans les dewx documents.

En cas de dispositions contradictoires entre ces deux documents ou de difficultés
d’interprétation. la servitnde PPR. s impose au PLU.

1.2. Responsabilite

Le Maire applique les mesures qui entrent dans le champ du Code de I'urbanisme.

Les maitres d ouvrage, qui 5 engagent a respecter les régles de construction lors du dépdt de
permis de construire. et les professionnels chargés de réaliser les projets. sont responsables
des étndes ou dispositions qui relévent du code de la Construction et de 1'habitation en
application de son article R 126-1.

Le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par un FPE. ou de ne
pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d’exploitation prescrites par ce
plan, est puni des peines prévues par 'article L 480-4 dn Code de I'Urbanisme. (et de celles
prévoes a l'article L 362-5 IT du Code de I'Environnement).

2.3. Les études

Dans certaines zones du PPR. la réalisation d'une émde est demandée (caractére obligatoire).
Plutot que la prescription de mesures-types, cette étude permet, par une adaptation du projet
an site, de déterminer les conditions de réalisation. dutilisation et d'exploitation de la
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construction projetée. Dans ce cas, une attestation est £tablie par I'architecte du projet ou par
un expert agréé certifiant la réalisation de cette étude et constatant que le projet prend en
compte ces conditions au stade de la conception (article B.431-16 du Code de lnrbanisme)

Il amive egalement que 1'étude ne soit que recommandée. Dans ce cas, le pétitionnaire peut
décider de s'en affranchir. cependant il est contraint de respecter les mesures prescrites a
minima. 51l décide de la réaliser. il s’engage a respecter les mesures qui en découlent.

2.4, Qu'en est-il des biens et activités existants antérieurement a la publication du PPR 7

Les occupants des zones couvertes par un PPR. dotvent pouvoir conserver la possibilite de
mener une vie ou des activités normales si elles sont compatibles avec les objectifs de sécurité
recherchée.

Le PPR. peut définir des mesures relatives a I'aména t. & I'ntilisation ou a "exploitation
des biens existants pour en réduire la vulnérabilité. Les travaux des mesures rendues
obligatoires ne peuvent porter que sur des aménagements limités et leurs cofits sont limités a
10 % de la valeur vénale ou estimée des biens a la date d’approbation du plan Ces mesures
somt justifies par la nature et I'intensité du risque. et supposent une échéance de réalisation
rapprochée, dans vn délai maximum de 5 ans. A défant de mise en conformité dans le délai
prevy, le prefet peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet. ordonner la reéalisation de ces
meswures aux frais du propriétaire. de l'exploitant ou de D'utilisatenr (article L 562-1 II du
Code de |'environnement).

Lrarticle L 561-3 du Code de I'Environnement fixe la nature des dépenses que le Fonds de
Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPRNM) est chargé, dans la limite de ses
ressources, de financer. ainsi que la natwe des mesures de prévention au financement

desquelles le fonds peut contribuer et les conditions auxquelles ce financement est
subordonné. Le FPRNM finance les émdes et les travaux imposés par un PPR 4 des biens
existants assurés, a hauteur de 40 % pour les biens a usage d’habitation et a hauteur de 20%
pour les biens d’activités professionnelles relevant d’entreprises de moins de 20 salariés.
L'article 128 de la loi de finances n°2003-1311 précise les montants des financements d'études
et travaux ou équipements de prévention ou de protection contre les risques naturels dont les
collectivités territoriales ou lewrs groupements assurent la maitrise d'ouwvrage, dans les
communes couvertes par un plan de prévention des risques prescrit ou approuve.

Le taux maximal dintervention est fixé a 50 % pour les émdes. a 30 % pour les travanx,
ouvrages ou équipements de prévention, et a 40 % pour les travaux, ouvrages ou équipements
de protection pour les communes ol un plan de prévention des risques naturels prévisibles est
approuveé. Il est fixé a 50 % pour les études, a 40 % pour les travaux. ouvrages ou
équipements de prévention et 4 23 % pour les travaux, ouvrages ou équipements de protection
pour les communes ot un plan de prévention des risques naturels prévisibles est prescrit. En
outre, le taux maximal d'intervention est fixé a4 50 % pour les travaux de prévention du risque
sismicue réalisés dans les zones de forte sismicité.

Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles RUMILLY

1.5, La revision/modification du PPR

Le PPR est un document évolutif et peut étre révisé a 1'occasion de I'apparition de nouveaux
phénomeénes dépassant en intensité ou en dimension les phénomenes pris en compte pour
1’élaboration du PPR ou aprés la mise en place de mesures de prévention de nature a modifier
l'intensité de I'aléa. La mise en révision peut éventuellement étre engagée a la demande d'une
commune. Comme pour leur élaboration, I'Etat est compétent pour la révision du PPR.
(aspects procéduraux deéfimiz dans les articles L 562-7 et R 562-10 du Code de
I’Environnement).

Une procédure de modification sans encuéte publique des P PR a été introduite 4 I'article [
562-4-1 du code de I'environnement. Selon cet article la modification peut étre envisagée si

elle n'est pas de nature & porter atteinte 4 I'économie générale du plan.

1.6. Les conséquences assurantielles en cas de non respect des regles de prévention'
Code des assurances articles L 125 — 1 et suivants.

Dés qu'un assureur accepte d’assurer les biens d'un individu (habitation, voiture, mobilier. )
il est obligé de les garantir contre les dommages résultant d'une catastrophe naturelle (loi du
13 juillet 1982) sauf pour certaines constructions trop vulnérables. Le législatenr a voulu
protéger 1"assuré en instituant une obligation d’assurance des risques naturels. En contrepartie,
il incite fortement 1'assuré a prendre les précautions nécessaires a sa protection. Ainsi,
I'obligation d’assurance et d'indemmnisation en cas de sinistre est fonction :

- de l'existence d'une réglementation tendant a prévenir les dommages causés par une
catastrophe naturelle (PPR)

- et de la mise en ceuvre des moyens de protection dans les zomes exposées aux risgues
naturels.

En cas de sinistre, une somme reste obligatoirement a la charge du propriétaire. il s'agit de la
franchise. Son montant est réglementé.

2.6.1. Les constructions nouvelles

L'assureur n'a pas l'obligation d’assurer les mouvelles constructions béties sur une zone
declarée inconstructible par le PPEL 51 le propriétaire fait construire sa maison dans une zone
réglementée, il doit tenir compte des mesures prévues par le PPR pour bénéficier de
1’obligation d’assurance.

' Mission risques naturels : Mission des sociétés d’assurances pour la comnaissance et la prévention

des risques naturels

Cittanova
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2.6.2. Les constructions existantes

L'obligation d’assurance s'applique aux constructions existantes quelle que soit la zone
réglementée mais le propriétaire doit se mettre en conformité avec la réglementation (respect
des mesures rendues obligatoires par le PPR) dans un délai de 5 ans. En cas d'wrgence, et si le
réglement du PPR. le précize, ce délai peut étre plus cowrt. A défaut il 0’y a plus d’obligation
d’assurance. L assurenr ne peut opposer son refius que lors du renouvellement du contrat on
lors de la souscription d'un nowveaw contrat. Cing ans aprés 1'approbation du PPE. si le
proprietaire n'a pas respecte les prescriptions de ce dernier. 1'assurenr peut demander au
Burean Central de la Tarification (BCT) de fixer les conditions d’assurance.

Le montant de la franchise de base pent étre majoré jusqu’a

25 fois. Selon le risque assuré, un bien mentionné au comtrat Mesuresde  Obligations de
peut éventuellement étre exclu. Le préfet et le président de prévention garantie

la Caisse Centrale de Réassurance (CCR) peuvent

également saisir le BCT 'ils estiment que les conditions | Fealisées dans our
dans lescuelles le propriétaire est assuré sont injustifiées en les 5 ans

égard A son comportement ou 4 U'absence de toute meswe | NON réalisdes NON

de précaution. Si le propriétaire ne trouve pas d’assurenr il | 4onclas 5 ans

peut également saisir le BCT.
1.7. Rappel de la réglementation en vigueur

Indépendamment du réglement du PPR. des réglementations d’ordre public concourent a la
prévention des risques naturels.

2.7.1. La réglementation parasismigque

Tous travaux ou ameénagements devront respecter les régles parasismiques en vigneur le jour
de la délivrance du permis de construire : deécrets n2010-1254 et n°2010-1255 du 22 octobre
2010 a compter du ler mai 2011.

2.7.2. Dispositions législatives relatives  la protection des espaces boises, a la police des eaux
ou du code forestier

La protection des espaces boisés est importante puisque la forét, publique ou privée, joue un
role important en matiére de prévention et de protection contre les risques naturels. Rappelons
que toute régression ou abandon important de la forét. sur vn versant dominant vn site
vulnérable, peut conduire a une modification du zonage des aléas et du zonage réglementaire
du PPE.

L'article L 425-1du code forestier antorise le PPR. a réglementer la gestion et 1'exploitation
forestiére. Par aillewrs les dispositions du code forestier, relatives au classement de foréts

RUMILLY

publiques ou privées en  « forét de protection » (article R 411-1 a B 412-18) peuvent trowver
une application justifiée dans certaines zones particuliérement sensibles exposées a des chutes
de pierres ou de blocs. En application de I'article L 130-1 du code de I'urbanisme. des espaces
boisés publics ou prives de la commune peuvent étre classés dans le PLU en espace boisés a
CONSErVer, 4 protéger. ou i créer.

2.7.3. Dispositions législatives relatives 4 la police des eaux

Le lit des cours d’eau non domaniaux appartient aux propriétaires des deux rives. 51 les deux
rives appartiennent a des propriétaires différents, chacun d’eux a la propriété de la moitié du
lit, suivant une ligne que 'on suppose tracée au milien du cours d'eau, sauf titre ou
prescription contraire. {Article L 215-2 du Code de |"environnement).

Le propriétaire riverain est tenm au curage et i I'enfretien des cowrs d’eau non domanianx ainsi
qu'a 'entretien des ouvrages qui s’y rattachent de la maniére prescrite par les anciens
réglements ou d'aprés les usages locaux. Toutefois, les propritaires riverains ne sont
assujettis a recevoir sur leuss terrains les matiéres de curage que si leur composition n’est pas
incompatible avec la protection des sols et des eaux. notamment en ce qui concerne les
métanx lourds et avtres éléments toxiques qu’elles peuvent contenir. Les préfets sont chargés,
sous 1'antorité du ministre compétent, de prendre les dispositions nécessaires pour 'exécution
des ces reglements et usages. (article L 215-15 du Code de I'Environnement)

Ces oblizations concernent donc les curages remettant le lit dans son état naturel et 'entretien
des rives et du lit (nettoyage de la végétation). Il est a noter que la clause visant « 1'état
natugel » du lit limite ["obligation d’entretien des riverains aux fravaux d'enlévement des
matériaux et débris encombrant le lit. Cette obligation ne vise pas les travaux importants de
curage, qui relévent de I'aménagement et donc d'on régime de déclaration ou d’antorisation
(article L 214-1 & 6 du code de 1'Environnement). D une fagon générale. ces travaux de curage
doivent étre menés avec une vision globale du cours d'ean pour ne pas créer de déséguilibres.

2.7.4. Dispositions relatives a |’aménagement des terrams de camping

Dans les zones soumises a un risque naturel ou technologique prévisible. définies par le prefet
de département, I'autorité compétente pour délivrer les autorisations d'ameénagement de
terrains de camping et de stationnement de caravanes fixe, aprés consultation du propriétaire
et de l'exploitant et aprés avis motivé du préfet. les prescriptions d’information, d'alerte et
d’évacuation permettant d’assurer la sécurité des occupants de ces terrains et le délai dans
lequel elles devront étre réalisées. A I'issue du délai imparti, si 1'autorité compétents pour
délivrer |'autorisation d’aménager constate que ces prescriptions ne sont pas respectées, elle
peut ordonner la fermeture du terrain et 1'évacnation des occupants jusqu’a exécution des
prescriptions. En cas de carence de 1'autorité compétente, le préfet de département peut se
substituer a elle aprés mise en demeure restée sans effet. Si I'une des zones visées au présent

awsiueqgJn,p |ed07 Ue|d | S10ABS 3p 3443] AjjlWNy SSUNWWOD 9p 3NeuNnWWo)



Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

RUMILLY

article est couverte par un PPE. les prescriptions fixées en application du présent article
doivent étre compatibles avec celles définies par ce plan. (article L 443-2 du Code de
I'urbanisme).

Article 3 : Définitions des références techniques

3.1. Facades exposées

Le reglement utilise la notion de « fagade exposee » notamment dans le cas de chutes de blocs
ou d’écoulements avec charges solides (avalanches, crues torrentielles, chmtes de blocs). Cette
notion, simple dans beaucoup de cas. mérite d’éire explicitée pour les cas complexes :

La direction de propagation do phénomeéne est généralement celle de la lizne de la plus
grande pente (en cas de doute. Ia carte des phénoménes naturels et la carte des aléas
permettront, dans la plupart des cas. de définir sans ambiguité le point de départ ainsi que la
nature et la direction des éconlements prévisibles).

Elle peut s’en écarter significativement du fait de la dynamique propre au phénomeéne
(rebonds irréguliers pendant la chutes de blocs, élargissement des trajectoires d’avalanches a
1a sortie des counloirs_. ), d'irrégularités de la surface topographique. de 1'accummlation locale
d’éléments transportés (culots d’avalanches, blocs, bois..)) constitwant autant d’obstacles
deflectenrs ou méme de la présence de constructions a proximité powvant aussi constituer des
obstacles déflectenrs.

Soit a I'angle forme par le sens d’écounlement et la perpendiculaire de la fagade.

Sont considérées comme :
« directement exposées, les fagades pour lesquelles 0 = a < 907
» indirectement ou non exposées, les fagades pour lesquelles 90° = o = 180°

Le mode de mesure de l'angle o est
schématisé ci-aprés_

Toute disposition architecturale
particuliére ne sinscrivant pas dans ce
schéma de principe. devra étre traitee dans
le sens de la plus grande sécurité. I pent
ariver qu'nn site soit concerné par
plusienrs directions de propagation : toutes
sont & prendre en compte.

RUMILLY

3.1, Hauteur par rapport au terrain naturel

La notion de « hautenr par rapport au terrain naturel » meérite d’étre explicitée pour les cas
complexes. Elle est utilisée pour les écoulements (avalanches. débordements torrentiels,
inondations. coulées de boue) ou pour les chutes de blocs.

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si elles sont
de surface faible par rapport 4 la surface totale de la zone considérée (bleue ou ronge). Aussi,
dans le cas de petits talwegs ou de petites cuvettes, il faut considérer que la cote du terrain
nature] est 1a céte des terrains environnants (les creux étant vite remplis par les écoulements),
conformément au schéma ci-dessons -

En cas de terrassement en remblais :

- dans le cas général. la hauteur a renforcer sera mesurée depuis le sommet des remblais

- lorsqu’ils sont aftenants a la construction, ils pewvent remplacer le renforcement des
fagades exposées que s’ils ont été spécifiquement congus pour cela (parement exposé aux
éboulements subverticaux sauf pour les inondations en plaine, dimensionnement pour
résister aux efforts prévisibles. ).

Toute disposition architecturale particuliére ne s’inscrivant pas dans ce schéma de
principe, devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.

Cittanova
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3.3, Coefficient d"Emprise au Sol (CES)

Dans certaines zones blenes, afin de préserver des espaces suffisants pour les écoulements
prévisibles. le réglement fixe une limite supérienre d'emprise au sol des constructions,
remblais ou avtres dépdts. Cette prescription ne s'applique qu’a la seule partie de(s) la
parcelle(s) située(s) dans la zone bleue, conformément an schéma ci-dessous.

Partie sur laquelle s’applique la
limitation de I"emprise au sol.
—

.

3.4. Redans et angles rentrants

Ces notions sont utilisées pour les écoulements (avalanches, débordements torrentiels. coulées
de boue). En effet des redans (angle saillant) ou des angles rentrants sur les facades exposées
du bati peuvent constituer un butoir a l'écoulement et ainsi augmenter localement les

SUPTEssions.

Les décrochements en plans ne doivent pas dépasser 3% de la dimension qui leur est paralléle.
Schématisation des limites de décrochements en plan :

!

Y 1|_ I4
s0054 ‘\ ¢ |
__
yr !
I

3.5, Notion d'suvertures principales

Qu’'appelle-t-on «ouvertures principaless 7
1 5°agit des entrées/portes, portes de garage, et également des baies vitrées. Les fenétres dites
inormalesy ne sont done pas considérées comme ouvertures principales.

Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles RUMILLY

3.6. Batardeaux

Ces protections concernent les constructions existantes en zone d'aléa tomentiel fort. ce sont
des barriéres anti-inondation qui permettent de limiter ou retarder au maximmm la pénétration
de l'eau dans le bitiment.

Elles peuvent étre amovibles, par exemple senil de porte étanche :

20
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) PROJETS
II. REGLEMENTATION DES PROJETS NOUVEAUX NOUVEAUX

Prescriptions

Sont réglementés au tire des projets: tout ouvrage, comstruction. amenagement ou g Réglement X

exploitation agricole, forestiére, artisanale. commerciale ou industrielle susceptible d’étre 2 Bl 2

réalisé (article L.562-1 du Code de I'Environnement). ] m m Type de zone : Torrentiel. glissement de terrain, ruissellement, chutes de pierres, zone
Les projets dont il est question concernent les projets établis a la demande du pétitionnaire. E E| = humide

Bien qu’ils concernent des biens existants. les projets d'extensions, de changement de ..w m m

destination ou de reconstruction aprés sinistre sonf, comme tout projet nécessitant une 3 dn ki Prescriptions fortes

déclaration préalable ou 1'obtention préalable dun permis de construire, réglementes aun titre = M._ m

des projets. g

Pour les projets de «reconstruction a I'identiquen au titre de l'article 1111-3 CU. les 1. Occupations et utilisations du sol interdites

prescriptions des réglements des zones bleues s appliquent également. X 1.1. Toute nouvelle occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu’elle soit. y compris

les terrassements de tout volume et autres deépits de matériaux (notamment les produits
dangereux ou flottants). est interdite.

x 12. Les bitiments détruits par un sinistre, dont la cause des dommages conceme les
pheénoménes naturels considérés dans ce PPE. ne pourront étre reconstruits.

construction ssant 10m? d'emprise au sol.

X |2.6 Les cammeéres et extractions de maténaux sous réserve qu'une étude d'impact prealable
intégre la gestion des misques naturels.

X |2.7 Les voiries forestiéres sous réserve dune gestion en fin dexp
ou Temise en état du site

X |2.8. Tous travaux et ameénagements :

- de nature a reduire les nsques sauf drainage des zones hydromorphes.

- hydromorphologiques d'intérét écologique

x 29 (sauf aléas torrentiel) Les abris légers annexes des bitiments d’habitation ne dépassant
pas 10 m® d'emprise au sol et sous réserve qu'il ne solent pas destinés a 1'occupation
humaine.

3 2.10. (sauf aléa torrentiel) Les abris légers directement lies a l'exploitation agmcole et
forestiére . sans stockage de produits polluants, ni de matériaux susceptibles de créer un sur-
aléa, sous réserve qu'ils ne soient pas destinés & 1" occupation humaine et qu’ils ne soient pas
des ouvrages structurants pour I"exploitation.

x 2.11. Dans les zones de chutes de blocs, les anmexes de batiments type garages ne sont
autorisees que si:

- elles sont enterrées

- elles ne perturbent pas 1’écoulement de 1 avalanche

- lewrs accés sont en dehors de la zone de risque fort.

3. Camping | Caravamage

x 3.1. Interdit

2. Occupations et utilisations du sol admises l(

Les occupations et utilisations du sl suivantes sont, par dérogation, admises, 3 condition '
u'elles n'ageravent pas les msques et n’en provoguent pas de nouvesux. et gquelles .\A
N’
X |2.1. Les travaux d’entretien et de réparation courants des constructions et des mstallations -
implantées antén nt & I'approbation du PPR. P
X |22 Les utilisations agricoles et forestiéres courantes. / l(

X |23, Les travaux, installations et ouvrages nécessaires au fonchionnement des services publics

X |24 Les travaux. installations et ouvrages tels que ligmes, pylomes, STEP ainsi que les -
bédtiments nécessaires au foncti it de ces installation: p—
x 2.5. L'aménagement des temrains a vocation sportive ou de loisir, sans hébergement et sans i
N

tion : entretien pé

n
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PROJETS
NOUVEAUX

Prescriptions

Régles d'urbanisme
Régles de construction

Régles d'utilisation e d'exploitation

Réglement Zg

Type de zone : Glissement de terrain
Risque fort, zone hatie

1. Occupations et ntilisations du sol interdites

1.1. Toute nouvelle occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu’elle soit, y
compris les terrassements de tout volume et autres dépdts de maténaux (notamment
les produits dangereux ou flottants). est interdite.

1.2. Les batiments détruits par un sinmistre, dont la cause des dommages conceme les
phénoménes naturels considérés dans ce réglement. ne pourront &tre reconstits.

2. Occupations et utilisations du sol qui ne font pas I'objet H_..E-m-.ﬁ_-.._:.e:
qu utilisations du sol suvantes sont, par dérogation. S_mﬂmw a condition qu'elles

Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles RUMILLY

x 2.1 Les travaux dentrefien ef de HmESnou courants des constructions et des
installations implantées antérieursment & I'approbation du PPE.

x 2.2 La démolition et la reconstruction (y compris aprés sinistre, s°il n’est pas lié aux
glissements de terrain) des batiments existants, sans augmentation des enjeux, et sous
réserve des prescriptions imposées par le reglement D. La reconstruction peut ne pas
se faire a I'identique, tant que la vulnérabilité n’augmente pas et que 1’emprise au sol
totale n'a te pas.

E 2.3 Les utilisations agricoles et forestiéres courantes.

x 24 Les travaux et ouvrages nécessaires au fonctionnement des services publics, y
compris les voies de circulation ou la pose de lignes et de cables.

X 2.5 Les travaux, installations et ouvrages tels que limes. pyldnes.

2.6, L’ aménagement des terrains a vocation sportive ou de loisir, sans hébergement et
sams construction dépassant 10m’ d’emprise au sol.

x 2.7 Les camriéres et extractions de matériaux sous réserve quune étude d’impact
préalable intégre la sestion des nisques naturels.

X 2.8 Les voines forestieres sous réserve dime gestion en fin d'exploitation - entretien
perenne ou remise en etat du site

x 2.9 Tous travaux et ameénagements :

- de nature a réduire les risques sauf drainage des zones hydromorphes.
- hydromorphologiques dintérét écologique
x 2.10. Les abris légers annexes des batiments d’habitation ne dépassant pas 10 m®

d’emprise au sol et sous réserve qu'il ne soient pas destinés a 1'occupation humaine.

2.11. Les abris légers directement liées & 1'exploitation agricole et forestiére, sans
stockage de produits polluants, mi de maténiaux susceptibles de créer un sur-aléa, sous
réserve qu'ils ne soient pas destings a | occupation bumaine et qu’ils ne solent pas des
ouvTages structurants pour exploitation.

3. Camping / Caravanage

3.1. Interdit

=]
L

Projets
DOUVEAlx
Prescriptions .
= 3 Réglement Zt
iz
E E hed Type de zone : Torrentiel
3 7 P 3
€l 5] 2
= tw ] Prescriptions fortes
= iz
E; E =]
H.w.
-4
1. Occupations et utilisations du sol interdites
x 1.1. Toute nouvelle occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'elle soit, y
compris les terrassements de tout volume et aufres dépdts de matériaux (notamment les
produits dangereux ou flottants). est interdite.
x 12 Les bétiments détruits par un sinistre. dont la cause des dommages conceme les
phenomeénes naturels considérés dans ce PPR. ne pourront &fre reconstruits.
2. Occupations et utilisations du sol admises
Les occupations et utilisations du sol suivantes sont, par dérogation, admuses, 2 nou&nou
qu “elles n uuﬁe.,mﬂ Das _mm dub.qu et n'en prov
X |21. Les travaux d’entretien m» de réparation courants des constructions et des

installations implantées antén 1t & I'approbation du PPE.

2.2 I'aménagement de piéces habitables situées a I'étage des constructions existantes.

23 La démolition et la reconstruction (v compris apres simistre, s'il n'est pas lié aux
phenomeénes tomrentiels) des batiments emistants sans augmentation des enjeux m
augmentation de l'emprise au sol, sous réserve des prescriptions suivantes :

* Les redans ou angles rentrants sur les facades exposées sont interdits sur toute la
hauteur du rez de chaussée;

s  Les piéces destinées a l'occupation humaine ne seront réalisées qu'en étage ;

*  Sur les fagades exposées, les ouvertures en rez-de-chaussée sont interdites

s Les résemm d'assainissement et d’alimentation en eau potable doivent étre
étanches et pouvolr résister a des affouillements. des tassements ou des érosions
localisées ;

® Les batiments et constructions devront résister aux surpressions égales a 3 fous
la pression hydrostatique développée sur la hauteur du rez-de-chaussée ;

s Les équipements tels que chaudiéres, ballon d'eau chaude et matériaux
sensibles, etc. seront installés dans une enceinte étanche, fermée, lestée ou
AITimée Tésistant aux pressions de la crue centennale.

®  Les tableaux electrique et téléphonique seront obligatoirement installes a l'étage.
L'alimentation électrique des rez-de-chaussée sera de type « descendante » et
isolée du reste du circuit par un dispositif de coupure automatique (tablean de
distibution électrique congu de fagon & pouvorr couper facilement 1" électricité
dans tout le nivesu mmondable et préva pour disjoncter sutomatiquement en cas
d'absence, sans couper dans les mveaux supéneurs).

» Toutes les structures ou materiaux putrescibles ou sensibles a la comrosion situés
en rez-de-chaussée doivent étre traités avec des produits hydrofuges ou anti-
corrosifs et réguliéTement entretenus ;

s Les bitiments, équipements et installations dont le fonctiommement est

primordial pour la sécurité civile. pour la défense ou pour le maintien de l'ordre
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public ne sont pas autorisés. ;

X |24 Les utlisations agricoles et forestiéres courantes.
X |25, Les travaux et ouvrages nécessaires au fonctiormement des services publics. ¥
comprs la pose de lignes et de cables.

X |25 Les travaux. installations et ouvrages tels que lisnes. pyldnes.

x 2.6. L'aménagement des terrains a vocation sportive ou de loisir, sans hebergement et
sans construction dépassant 10m? d’emprise au sol.

X |27, Les caméres et extractions de matéraux sous reéserve quune étude d impact
préalable mtegre la geston des nsques 1

X |28 Les voiries forestiéres sous réserve dume gestion en fin dexploitation : entretien
PETENne OU Temise en état du site

X |29 Tous travaux et amenagements

- de nature 4 réduire les risques sauf dramage des zones hydromorphes.

-hy logiques dintérét écologique

3. Campine / Caravanage 1. Occupations et utilisations du sol interdites
= 3.1, Interdit x 1.1. Toute nouvelle occupation et utilisation du sol, de quelque nature qu'elle soit, y
compris les terrassements de tout volume et autres dépots de matériaux (notamment les

7
g
¢

Flégles dutilisation et dcvploimion{

Reéglement Zi

Type de zone : Inondation

Prescriptions fortes

Régles durbanisme
Régles de construction

x 1.2 Les batiments détruits par un sinistre, dont la cause des dommiages conceme les -
he turels considéres dans ce PPE. ne pourront &ire reconstrunts.

2 . Occupations et utilisations du sol admises

H.mm occupations et utilisations du sal E.:EE: somt, t, par dérogation. admises, & BE_EHE

X |21. Les travaux d’enfretien m» de réparation courants des constructions et des
installations implantées antérieurement a l'approbation du PPE.
2.2 I'aménagement de piéces habitables situées 3 I'étage des constructions existantes.
23 1a démolition et la reconstruction (v compris aprés sinistre, s'il n'est pas lié aux
phenomeénes mondations) des batiments existants sans sugmentation des emjeux m
mszmEmn—ou de 'eniprise au sol, sous réserve des prescriptions suivantes -
Les redans ou angles rentrants sur les facades exposées sont interdits sur toute la
hauteur du rez de chaussée;

»  Les pieces destinées a l'occupation humaine ne seront réalisees qu'en etage ;

*  Sur les fagades exposées, les ouvertures en rez-de-chaussée sont interdites

s Les résemux d'assainissement et d'alimentation en eau potable doivent étre
étanches et pouvolr résister & des affouillements. des tassements ou des érosions
localizées ;

» Les batiments et constructions devront resister aux surpressions égales a 3 fois
la pression hydrostatique développée sur la hauteur du rez-de-chaussée ;

s Les équipements tels que chaudiéres, ballon deau chaude et matériaux
sensibles, etc. seront installés dans une enceinte étanche, fermée, lestée ou
aITimée résistant aux pressions de la crue centenmale.

®  Les tableaux electrique et téléphonique seront obligatoirement installés a l'étage.
L'alimentation électrique des rez-de-chaussée sera de type « descendante » et
isolée du reste du circuit par un dispositif de coupure automatique (tableau de
distribution électrique congu de fagon & pouvolr couper facilement 1" électricité
dans tout le niveau mondable et prévu pour disjoncter automatiquement en cas
d'absence, sans couper dans les mveaux supeéneurs).

* Toutes les structures ou matériaux putrescibles ou semsibles 4 la comrosion situés
en rez-de-chaussée doivent étre traités avec des prodwts hydrofuges ou anti-
corrosifs et réguliéTement entretenus ;

s Les batiments, mnEﬁ.mEmEm et installations domt le fonctiormement est

ur la sécunté civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre

Cittanova
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public ne sont pas autorisés. ; Projets
X |24 Les utilisations agricoles et forestiéres courantes. TOUVERUX
X |25 Les travaux et ouvrages nécessaires au fonctionmement des services publics. ¥ Prescriptions
compris la pose de lignes et de cables. & |
® |25 Les travaux, installations et ouvrages tels que lisnes. pyldnes. E Réglement C
x 2.6. L'aménagement des terrains a vocation sportive ou de loisir, sans hébergement et . = IR
sans construction dépassant 10m? d° i5€ an sol. m 2 du Type de zone : Instabilité de terrain
X |27 Les caméres et extractions de matéraux sous réserve guune étude d impact Bl E| =
préalable intéore la gestion des nisques naturels. 5 2| Prescriptions faibles
X |28 Les voines forestigres sous réserve dune gestion en fin d'exploitation : entretien J,__._ ...M E
PETENNe OU Temise en état du site | 2]
X |2.9. Tous travaux et aménagements =l =z] =
- de nature a réduire les risques sauf dranage des zones hydromorphes. ]
- hydromorphologiques dintérét ecologique =
3. Camping / Caravanage 1. Tout batiment
x 3.1. Interdit x 1.1. Adapter la construction & la nature du terrain par vne étude géotechnique de sol recommandge.
Cette étude devra spécifier les modalités de terrassement, de souténement de talus, de construction
du béti et du drainage des parcelles concemnées par le projet. L'étude sera confiée 4 un bureau
d’étude spécialisé (voir Partie I paragraphe 2.3.)
A défant de realisation de 1’étmde mentionnée au 1.1, les prescriptions 1.4 a 1.7 devront éire
Tespectées.
x 1.2, Les eaux usées seront rejetées dans le collecteur d’égout existant ou apres traitement dans un

exutoire superficiel capable de recevoir um débit supplémentaire. Lorsquume étude
d’assainissement le prévoit, les rejets powrront étre infilirés dans les conditions prévues. En
I"absence d'une telle étude. les infiltrations sont interdites. 11 conviendra, en outre. de s'assurer que
la filiére mise en oeuvre n'est pas de nature a aggraver le phénomene d'mstabilite de terramn.
x 1.3. Les eaux pluviales et de drainage seront rejetées dans les réseaux pluvisux existants ou dans
un exutoire superficiel capable de recevoir un debit supplémentaire. Lorsquune étude de gestion
des eaux pluviales le prévoit, les rejets powrront étre infiltrés dans les conditions prévues. En
I"absence d'une telle étude. les infiltrations sont interdites. 11 conviendra, en outre. de s'assurer que
1a filiére mise en oeuvre n'est pas de nature 3 agzraver le phénomeéne dinstabilité de terrain.
x 1.4. Le dramage de cemture des constructions sera porte sous le mveau de fondahon

x 1.5. Sous réserve de respecter les points 1.2 et 1.3 ci-dessus, les aires impenméabilisées seront
limitées au stationmement et voies daccés ainsi quaux aménagements nécessaires au respect de la
réglementation agricole en vigueur.

x 1.6. Les fondations seront correctement dimensionnées vis & vis de la nature du terrain t du projet.
x 1.7. Concevorr ou modifier les réseaux (eaw, gaz, cdbles) pour rédwre leur sensibilité aux
mouvements de terrain.

x 1.8. Les abns légers, annexes de batiment existant. ne dépassant pas 20 m° d'emprise au sol et non
destinés a l'occupation humaine, sont autorisés et ne sont pas soumis aux prescriptions 1.1a 1.4, et
16

x 1.9. Les bitiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial pour la
sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de I'ordre public sont autorisés sous réserve de
respecter le pont 1.1, rendu obligatoire.

x 1.10. Sont admises les constructions nécessaires au bon fonctionnement des campings, mais sans
extension du terrain aménagé i augmentation de la capacité.

3. Autres occupations et wtilisations du sol

X [2.1. Assurer la végétalisation des talus aprés terrassement.

x 2.2. Pour tous travaux de terrassement (Temblal, déblais) de plus de 2 métres de hauteur. une étude
de stabilité est recommandée_ spécifiant les techmiques de stabilisation du termrassement et de son
environnement a mefire en ceuvre. IIs devront également étre drames. Pour des terrassements de
moins de dewx métres de hauteur, les pentes des talus devront &tre appropries afin de ne pas
déstabiliser les terrams. Eventuellement des ouvrages de confortement ou des dispositifs de
drainage powront se réveler nécessaires.

]
]
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Type de zone : Instabilité de terrain

Prescriptions movennes

Régles durbanisme

Projets
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Prescriptions

Régles de construction

ploitatiorn

Fégles dutilisation et dexg

Réglement E
Type de zone : terrains hydromorphes

prescriptions faibles

1. Tout batiment

1. Tout batiment

1.1. Adapter la construction 4 la nature du temain par mme émde géotechmique de sol
obligatoire. Cette étude devra specifier les modalités de terrassement. de souténement de talus,
de construction du bati (notamment la résistance des facades) et du drainage des parcelles
concemnées par le projet. L'étude sera confiée a un bureau d'étude spécialisé (voir Partie L
paragraphe 2.3).

1.1. Adapter la construction & la nature du termain par une émde géotechmique recommandée,
spécifiant les modalités de la construction du bati et du drainage des parcelles concemnées par le
projet. (voir Partie [ paragraphe 2.3 )

A defaut de réalisation de 1" étude menfionnée au 1.1, la prescription 1.6 devra &ire respectée.

1.2 Les eaux usées seront rejetées dans le collecteur d’égout existant ou aprés traitement dans
un exutomre superficiel capable de recevor un debit supplémentaire. Lorsqu'une etude
d’assainissement le prévoit, les rejets pourront étre infiltrés dans les conditions prévues. En
I’absence d'une telle étude, les infiltrations sont interdites. I conviendra, en outre, de s'assurer
que la filiére mise en ceuvre n'est pas de nature & aggraver le phénoméne dinstabilité de
ferrain.

12. Aucune piéce destinée a ume occupation humame (piece dhabitation, bureaw atelier,
commerce...) ou infrastructure essentielle au fonctiomnement normal du bétiment (chaudiére,
ascenselr. .. ) ne sera réalisée au dessous de la cote TN + 0.3 métre (sauf si technique de mise hors
d’eau).

1.3. Les eaux phiviales et de dramage seront rejetées dans les réseaux phviaux existants ou
dans un exutoire superficiel capable de recevorr un débit supplémentaire. Lorsqu'une étude de
gestion des eaux pluviales le préwoit, les rejets pourront étre infiltrés dans les conditions
prévues. En [absence d'une telle étude, les infiltrations sont interdites. I conviendra, en outre,
de sassurer que la filiéte mise en oeuvre n'est pas de nature 4 aggraver le phémomeéne
dinstabilité de terrain.

1.3. Les eaux usees seront rejetées dans le collecteur d’égout existant ou aprés traitement dans un
exutoire superficiel capable de recevoir un débit supplémentaire. Lorsqu une étude d’assainissement
le prévoit, les rejets powrront étre infilirés dans les conditions prévues. En 1'absence d'une telle
étude. les infiltrations sont interdites.

1.4 Les eaux phiviales et de drainage seront rejetées dans les réseaux pluviaux existants ou dans um
exutoire superficiel capable de recevoir un débat le Te.

PE

1.5. Surveiller réouliérement 1'absence de fuites dans les réseaux d’eaux existants.

14, Concevorr ou modifier les réseaux (eau, gaz, cibles) pour rédwre leur sensibilité aux
mouvements de terrain.

1.6. Limiter les effets de sous pression susceptibles d’entrainer des désordres graves dans le
bitiment : disposer une couche de maténiaux dramant sous le radier pour équilibrer les sous
pressions et renforcer 1'armature du radier. Compenser la poussée d Archiméde par un poids
suffisant du batiment.

1.5. Sous réserve de respecter les points 1.2 et 1.3 ci-dessus, les aires impermeéabilisées seront
limitées an stationnement et voies daccés ainsi qu'aux aménagements nécessaires au respect de
la réslementation agricole en vigueur.

1.7. Les abms légers, amnexes de bdtiment existant. ne dépassant pas 20 m’ et non destines a
l'occupation humaine. sont autorisés et ne sont pas soumis aux prescriptions 1.1a 1.6

1.6. Les abns legers. anmexes de batment existant. ne dépassant pas 20 m° et non destmes a
l'occupation humaine, sont autorisés et ne sont pas soumis aux prescrptions 1.1a1.3.

18. Les batiments, eéquipements et mstallations dont le fonctionnement est primordial pour la
sécurité civile. pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public sont sutorisés sous réserve de
respecter le point 1.1, rendu obligatoire.

1.7. Les batiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial pour la
sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public ne sont pas autorsés.

1.9. Les terrains de camping / caravanage sont autorisés s'ils sont mis hors d’ean conformément au
point 1.10.

1.8. L' implantation de terrains de camping/caravanage est interdit.

1.10. Réaliser une étude détaillée de faisabilité pour la mise hors d’eau des campings / caravanage.

1.11. Afficher les mesures d’ information, d’alerte et d’évacuation dans les campings.

2.1. Assurer la végétalisation des talus aprés terrassement.

3. Autres occupations et utilisations du sol

22 Tous travaux de terrassement (temblai, déblais) de plus de 2 métres de hauteur devront
faire I'objet d'une étude de stabilité spécifiant les techniques de stabilisation du terrassement et
de son environnement & mettre en cemvre. Ils devront également étre drainés. Pour des
terrassements de moins de deux métres de hauteur, les pentes des talus devront étre appropriées
afin de ne pas déstabiliser les terrains. Eventuellement des ouvrages de confortement ou des
dispositifs de drainage powrront se révéler nécessaires.

2.1. Les remblais seront réalisés avec des maténaux de perméabilité an moins égale au terrain
naturel. Ils seront dotés de drains enterrés permanents. avec des souténements suffisamment
dimensionnés et adaptés au contexte séotechnique.

ussée d Archimede en lestant les piscines en cas de vidange.

2.3. Les matériaux sensibles seront installés dans une enceinte étanche. fermee. lestée ou amimeée.

29
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L Tout batiment L
x 1.1. Réalizer une émde géotechnique obligatoire, spécifiant les modalités de la construction du béti =
et du dramage des parcelles concemees par le projet 1. Tout batiment
(voir Partie I paragraphe 2.3.). x 1.1. L'emprise au sol des constructions, remblais ou autres dépdts restera mfeneur a 20% de la
X |12, Aucune piéce destinée 4 une occupation humaine (piéce dhabitation, bureaw, atelier, surface du terrain. Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dans cefte
commerce...) ou infrastructure essentielle au fonctionnement normmal du batiment (chaudiére, limitation.
ascenseur...) ne sera réalisée au dessous de la cote TN + 0.5 metre (sauf si technique de mise hors x 12 Les constructions nouvelles devront présenter leur plus petite dimension de fagade
d'eau). perpendiculairement 3 la lisne de plus srande pente.
x 13. Les eaux usées seront rejetées dans le collecteur d’égout existant ou aprés traitement dans un X 1.3. Les redans ou angles rentrants des facades exposées sont interdits sur toute la hauteur du rez
exutoire superficiel capable de recevoir un débit supplémentaire. Lorsqu une étude d’assainissement de chanssée.
le prévoit, les rejets pourront étre infiltrés dans les conditions prévues. En 1'absence d'une telle * |14 Aucime piece destinée a une occupation humaine (piéce dhabitation, bureau, atelier,
émde. les infiltrations sont interdites. commerce. ) ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + 0.5 métre.
x 1.4 Les eaux phniales et de draimage seront rejetées dans les résemux phviaux existants ou dans un X 1.5. Sur les fapades exposées, les ouvertures seront situées au-dessus de la cote TN + 0.3 métre.
superficiel capable de recevolr un débit suppl i x 1.6. Les réseaux d assainissement et d'alimentation en eau potable doivent étre étanches et
x L3. Les abris légers, annexes de batiment existant, ne dépassant pas 20 m® et non destinés & pouvoir résister i des affouillements, des tassements ou des érosions localisées.
Voccupation humaine. sont autorisés ef ne sont pas sowmis aux prescriptions 1.1a 1.4, x 1.7. Sous la cote TN + (.5 metre, le batiment sera pourvu d’une technique de mise hors d'eau
x L6, Les batiments, équipements et mstallations dont le fonctionnement est primordial pour la (exemple : cuvelage). En I'absence de réalisation de cette technique de mise hors d'eau, les
gcurité civile. pour la défense ou pour le mamtien de l'ardre public ne sont pas autorisés. équipements (coffret électrique. chauditres, ballon d’ean chaude, installation téléphonique...) et
x 7. L implantation de campinz / caravanage est interdite. maténiaux sensibles seront mstallés au dessus de la cote de référence ou dans une enceinte
. Occupations et utilisations du sel étanche, fermée, lestée ou armmeée résistant aux pressions de la crue centennale. Le tableau de
¥ |21. Les remblais seront réalisés avec des maténaix de permeabilité au moins égale au terran distribution électrique doit &tre congu de fagon & pouvoir couper facilement I électricité dans tout
naturel. Iz seront dotés de drains enferrés permanents, avec des soutémements suffisamment le niveau inondable, sans couper dans les niveaux supéreurs
dimensionnes et adaptés au contexte géotechnique. x 1.8. Toutes les structures ou matérizux putrescibles ou sensibles 4 la corrosion situés en dessous
X |22 Compenser la poussée d’ Archiméde en lestant les piscines en cas de vidange. de la cote de référence doivent étre traités avec des produits hydrofiuges ou anti-corrosifs et
> |23 Les maténaux ibles seromt 1 1lés dans une enceinte étanche, fermeée, lestée ou ammee. réguliérement entretemus.
x 1.9. Les abms légers, annexes de bétiment existant, ne dépassant pas 20 m® et non destinés a
l'occupation humaine. sont autorises sous réserve du respect de la prescription 1.1
x 1.10. Les bitiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial pour la
sécurite civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public ne sont pas autoriseés.
x 1.11. L inoplantation de camping / caravanage est interdit.
x 1.12. Sont admises les constructions nécessaires au bon fonctionnement des campings existants,
Imals sans extension du terrain aménagé. ni augmentation de la capacité.
1. Occupations et utilisations du sel.
X |21 Les temrassements, accés, amenagements. clotures et parcs ne devront pas perturber
1"écoul t des eaux en cas de crues : pas de murs pleins, ni soub nents de cléture.
X 122 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé sous la cote TN +
0.5 mqu'al"abri d’enceintes résistant & des surpressions égales a 1.5 fois la pression hydrostatique
(les citernes de toutes matures ou cuves devront étre lestées ou fixées, résister 4 la pression
hydrostatique et leurs onfice non étanches et branchements sensibles situés an-dessus de la cote de
référence).
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—

Régles de construction

ploitatior

Foigles dutilisation et dexs

Reéglement J
Type de zone : risque torrentiel

prescriptions moyennes

1. Tout bitiment

1. Tout bitiment

1.1. L’emprise au sol des constructions, remblais ou autres dépdts restera mfeneur a 50% de la
surface du temain. Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dans cette

Timiitati

1.1. L'empnse au sol des comstructions, remblais ou autres dépdts restera inféreur a 20% de la
surface du terrain Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dans cette
limitation.

1.2 Les constructions nouvelles devront présenter leur plus petite dimension de facade
perpendiculairement & la lisne de plus srande pente.

12, les constructions nouvelles devront présenter lewr plus petite dimension de facade
perpendiculairement i la ligne de plus grande pente.

1.3. Les redans ou angles rentrants des facades exposées sont interdits sur toute la hauteur du rez
de chaussée.

1.3. Les redans ou angles rentrants des facades exposées sont interdits sur toute la hauteur du rez
de chaussée.

1.4, Aucune piéce destinée a une occupation humaine (piece dhabitation, bureau. atelier,
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + (1.5 métre.

1.4, Aucune piece destinée a une occupation umaine (piece d’habitaton bureau, atelier.
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + 1 métre.

1.5. Sur les facades exposées, les ouvertures seront situées au-dessus de la cote TN + 1 métre.

1.5. Sur les facades sées_les ouvertures seront situées au-dessus de la cote TN + 0.3 métre.

1.6. Les réseaux d'assaimissement et d’alimentation en eau potable doivent étre étanches et
pouvoir résister a des affouillements, des tassements ou des érosions localisées.

1.6. Les réseaux d'assainissement et d’alimentation en eau potable doivent étre étanches et pouvoir
résister & des affouillements. des tassements ou des érosions localisées.

1.7. Sous la cote TN + (.5 metre, le batiment sera pourvu d'une techmique de muse hors d'eau
(exemple : cuvelage). En I'absence de réalisation de cette technique de mise hors d'eau. les
équipements (coffret électrique, chandiéres, ballon d’eau chande, mstallation téléphonique...) et
matenaux sensibles seront mstallés au dessus de la cote de référence ou dans une enceinte
étanche, fermee, lestée ou ammeée résistant aux pressions de la crue centenmale. Le tableau de
distribution électrique doit étre concu de fagon a pouvolr couper facilement I électricité dans tout
le niveau inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs

1.7. Les batiments et constructions devront resister aux surpressions egales a 3 fois la pression
hydrostatique développée sur les facades exposées sur 1 metre de hauteur.

1.8. Toutes les structures ou matériaux putrescibles ou sensibles 4 la comrosion situés en dessous
de la cote de référence doivent étre traités avec des produits hydrofuges ou anh-corrosifs et
réguliérement enfretemus.

1.8. Sous la cote TN + 1 meétre, le bitiment sera pourvu d'une technique de mise hors d'eau
{exemple : cuvelage). En 'absence de réalisation d'une techmique de mise hors d'eaw les
équipements (coffret électrique, chaudiéres, ballon d’ean chaude. installation téléphonique .} et
maténiaux sensibles seront installés au dessus de la cote de référence ou dans une enceinte étanche,
fermee, lestée ou arrimée résistant aux pressions de la crue centennale. Le tableau de distribution
€lectrique doit étre congu de fagom & pouvoir couper facilement 1'électricité dans tout le niveau

inondable. sans couper dans les niveaux supérieurs

1.9. Les abms légers. annexes de bdtiment existant, ne dépassant pas 20 m® et non destinés a
l'occupation humaine. sont autorisés sous réserve du respect de la prescription 1.1

1.9. Toutes les structures ou matériaux putrescibles ou sensibles i la corrosion situés en dessous de
la cote de référence doivent étre traités avec des produits hydrofiges ou anti-comosifs et
réguliérement entretenus.

1.10. Les batiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial pour la

1.10. Les abris légers, annexes de bitiment existant, ne dépassant pas 20 m® et non destinés &
l'occupation humaine, sont autorisés sous réserve du respect de la prescrption 1.1.

securte civile, pour la défense ou pour le mamten de l'ordre public ne sont pas autorises.

1.11. L'implantation de camping / caravanage est interdit.

1.11. Les bitiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial pour la
iblic ne sont pas autorisés.

sécurité civile. pour la défense ou pour le maintien de l'ordre

1.12. Sont admises les constructions nécessaites au bon fonctionmement des campings existants,
mais sans extension du terrain amenagé. ni augmentation de la capacité.

1. Occupations et utilisations du sol.

112 L'implantation de camping / caravanage est interdite.

1. Oce 5 et utilisations du sol.

2.1, Les terrassements, accés, aménagements, clétures et parcs ne devront pas perturber
1I"écoulement des eaux en cas de crues : pas de murs pleins, ni soubassements de cléture.

21. Les tem ts, acces, g s, clotures et parcs ne devront pas perturber

I'écoulement des eaux en cas de crues : pas de murs plems. m soubassements de cloture.

2.2, Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé sous la cote TN +
0.5 mqu’al'abri d’enceintes résistant 4 des surpressions égales a 1.5 fois 1a pression hydrostatique
(les citernes de toutes natures ou cuves devront étre lestdes ou fixées, résister a la pression
hydrostatique et leurs orifice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de la cote de

référence).

22 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé sous la cote TN +
1 mqu'al’abn d’enceintes résistant 4 des surpressions égales a 3 fois la pression hydrostatique (les
citemes de toutes natures ou cuves devront ére lestées ou fixées, résister 4 la pression
hydrostatique et leurs orifice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de la cote de
référence).

EX]

34




RUMILLY

Projets

nOUVEALx
Prescriptions

Régles d'urbanisme

et de (pl.‘\nullnrl

Régles de construction
s dutilisation

Réglement Jeu
Type de zone : Tisque torrentiel

prescriptions movennes

Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles

RUMILLY

PROJETS
NOUVEAUX

Prescriptions

1. Tout bétiment

1.1. L'emprise au sol des constructions, remblais ou autres dépdts restera inférieur 4 50% de la
surface du terrain. Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dans cefte
limitation.

Régles d urbanisme

Régles de construction

Régles dutilisation et dexploitation|

Reéglement K
Type de zone : nsque mondation

prescriptions faibles

1. Tout bitiment

1.2, Les constructions nouvelles devront présenter lewr plus petite dimension de facade
perpendiculairement a la lisne de plus grande pente.

1.3. Les redans ou angles rentrants des facades exposées sont interdits sur toute la hauteur du rez
de chaussée.

1.1. L'empnise au sol des constructions, remblais ou autres dépots restera inferieur a 20% de la
surface du terrain. Les remblais et constructions existantes seromt comptabilisés dans cette
limitation.

14 Aucune piece destinée & ume occupation humaine (piece d’habitation. bureau, atelier,
commerce. ) ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + 1 metre.

12, Aucune piéce destinée 4 ume occupation humaine (piece d'habitation, bureau, atelier,
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + 0.5 métre.

1.5. Sur les facades exposées. les ouvertures seront siftuées au-dessus de la cote TN + 1 métre.

1.6. Les réseaux d'assainissement et d’alimentation en eau potable doivent étre étanches et pouvoir
reésister a des affowllements. des tassements ou des érosions localisées.

1.3. Les ouvertures seront situées au-dessus de la cote TN + (.5 meétre. Cette disposition ne
s'applique pas aux cas dextension ou de modification d'un bitiment existant.

1.4. Les réseaux d’assaimissement et d’alimentation en eau potable doivent ére étanches.

1.7. Les batiments et constructions devront résister aux surpressions égales a 3 fois la pression
hydrostatique developpee sur les facades exposees sur 1 metre de hauteur.

1.8. Sous la cote TN + | métre, le bitiment sera pourvu d'ume technique de mise hors d’'eau
(exemple : cuvelage). En I'absence de réalisation d'une technique de mise hors d'ean, les
equipements (coffret électrique, chaudiéres. ballon d’eau chande. installation téléphonique...) et
matériaux sensibles seront installés au dessus de la cote de référence ou dans une enceinte étanche,
fermeée, lestée ou armmee resistant aux pressions de la crue centennale. Le tableau de distnbution
électrigque doit &re concu de facon a pouvoir couper facilement 1'électricité dans tout le mivean
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs

1.5, Sous la cote TN + 0.5 métre, le bitiment sera pourvu d'une technique de mise hors d’eau
(exemple : cuvelage). En l'absence de réalisation de cette technique de mise hors d'eau. les
équipements (coffret électrique, chaudiéres, ballon d'eau chaude. installation téléphonique...) et
matériaux sensibles seront installés au dessus de la cote de référence ou dams wne enceinte
etanche. fermeée. lestée ou armmee resistant aux pressions de la crue centennale. Le tableau de
distribution électrique doit étre concu de fagon a pouvolr couper facilement 1" électricité dans tout
le niveau inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs

1.6. Toutes les structures ou matériaux pufrescibles ou sensibles a la corrosion situés en dessous
de la cote de référence doivent étre traités avec des produits hydrofuges ou anti-corrosifs et
regulierement entretenus.

1.9. Toutes les structures ou maténaux putrescibles ou sensibles a la corrosion situés en dessous de
la cote de référence doivent étre traités avec des produits hydrofuges ou amti-corrosifs et
reguliérement entretenus.

7. Les abms légers. annexes de batiment existant me dépassant pas 20 m’ et non destings a
l'occupation sont autorisés sous réserve du respect de la prescrption 1.1

1.10. Les abris légers, annexes de bitiment existant. ne dépassant pas 20 m’ et non destinés a
l'occupation humaine, sont autorisés sous réserve du respect de la prescription 1.1

1.8. Les batiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial pour la
sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public ne sont pas autorisés.

1.9. L' implantation de camping / caravanage est inferdit.

1.11. Les batiments, équipements et mstallations dont le fonctionmement est primordial pour la
sécurite civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public ne sont pas autorisés.

1.12. L' moplantation de camping / caravanage est interdite.

1.10. Sont admises les constructions nécessaires au bon fonctionnement des campings, mais sans
extension du ferrain aménagé, ni augmentation de la capacite.

2. Occupations et utilisations du sol.

1. Occupations et utilisations du sol.

21. Les terrassements. acces, amenagements. clotures et parcs ne deviomt pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas de murs pleins, ni soubassements de cloture.

2.2 Le stockage de produts toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé sous la cote TN +
1 mqu’a I'abr d’enceintes résistant & des surpressions égales a 3 fois la pression hydrostatique (les
citernes de toutes natures ou cuves deviont étre lestées ou fixées, résister a la pression
Iydrostatique et leurs orifice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de la cote de
reférence).

21. Les tem ts, acces, I ts, clétures et parcs ne devromt pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas de mmrs pleins perpendiculaires an sens du courant,
soubassements des clotures linités 4 0.20 m

2.2, Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n'est autorise au dessous de TN
+ 05 m qu'a I'abn d’enceintes résistant & des swrpressions égales a 1.5 fois la pression
Irydrostatique. (les citernes de toutes natures ou cuves devront étre lestées ou fixées, résister 4 la
pression hydrostatique et leurs onifice non étanches et branchements sensibles situes au-dessus de
la cote de référence.)
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RUMILLY

RUMILLY

PROJETS
NOUVEAUX

Prescriptions

Régles d urbanisme
Régles de construction

Régles dutilisation et dexploitation|

Réglement Kcu
Type de zone : isque inondation

prescriptions faibles

PROJETS

NOUWVEALX

Prescniphions

Régles d urbanisme

Régles de construction

Régles d'utihsation a d'ecplodation

Reéglement L
Type de zone : risque inondation

prescriptions moyennes

1. Tout bitiment

1. Tout bitiment

1.1. L'emprise au sol des constructions, remblais ou autres dépots restera inféniewr a 50% de la
surface du terrain. Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dans cette
limitation.

1.1. L’emprize au sol des constructions, remblais ou autres dépdts restera inférieur & 20% de la
surface du terram Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dams cette
limitation.

12, Aucune piéce destinée a une occupation humame (piece d'habitation bureau, atelier.
commerce...) ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + (1.5 métre.

1.2, Aucune piéce destinée 4 une occupation humaine (piece d’habitation, bureaw, atelier,
commerce...} d habitation ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + 1 métre.

13 Les ouvertures seromt situées au-dessus de la cote TN + 0.5 meétre. Cette disposition ne
s'applique pas aux cas d'extension ou de modification d'un batiment existant.

1.3, Les ouvertures seront situées au-dessus de la cote TN + 1 meétre. Cefte disposition ne
s'applique pas aux cas d'extension ou de modification dun batiment existant.

1.4. Les réseaux d'assainissement et d’alimentation en eau potable doivent &tre étanches.

1.4. Les réseaux d’assainissement et d’alimentation en eau potable doivent &tre étanches.

1.5. Sous la cote TN + .5 métre, le bahment sera pourvu d'une techmeue de mmse hors d'eau
(exemple : cuvelage). En I"absence de réalisation de cette technique de mise hors d'eau, les
équipements {coffret électrique, chaudiéres, ballon d'eau chaude, installation téléphonique...) et
matériaux sensibles seront installés au dessus de la cote de référence ou dans wne enceinte
étanche, fermée lestée ou armmeée résistant aux pressions de la crue centennale. e tableau de
distribution electrique doit étre congu de fagon a pouvorr couper facilement °électricite dans tout
le niveau nondable_ sans couper dans les niveaux supérieurs

1.6. Toutes les structures ou matériaux putrescibles ou sensibles a la comosion situés en dessous
de la cote de référence doivent étre traités avec des produits hydrofuges ou anti-corrosifs et
réguliérement entretenus.

1.7. Les abnis légers. ammexes de batiment existant ne dépassant pas 20 m® et non destinés &
l'occupation humaine, sont autorisés sous réserve du respect de la prescrption 1.1

1.8. Les bétiments, équipements et installations domt le fonctionmement est primordial pour la
sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public ne sont pas autorisés.

1.9. I implantation de camping / caravanage est interdit.

1.10. Sont adnuses les constructions neécessaires au bon fonchonnement des campings, mais sans
extension du terrain ameénageé. ni augmentation de la capacité.

1. Occupations et utilisations du sol.

21 Les terrassements, accés, ameénagements. clétures et parcs ne deviont pas perturber
I"écoulement des eaux en cas de crues - pas de mmrs pleins perpendiculaires au sens du courant,
soubassements des clotures linmtés a 0.20 m.

22 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé au dessous de TN
+ 05 m qua l'abri d’enceintes résistant 4 des surpressions égales a 1.5 fois la pression
hydrostatique. (les citernes de toutes natures ou cuves devront éfre lestées ou fixées, résister a la
pression hydrostatique et leurs orifice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de

1.5, Au dessous de TN + 1 meétre, le batiment sera pourvu d'une technique de nuse hors d’eau
(exemple : cuvelage). En I'absence d'un cuvelage étanche, les équipements (coffret électrique.
chaundiéres, ballon deau chaude. installation téléphomique...) et matémisux sensibles seront
mstallés an dessus de TN + 1 meétre ou dans une enceinte etanche, fermee. Le tablean de
distribution électrique doit étre congu de facon & pouveir couper facilement 1"électricité dans tout
le niveau inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs

1.6. Toutes les structures on matériaux putrescibles ou sensibles a la corrosion situés en dessous de
TN + 1 métre doivent &tre traités avec des produits hydrofuges ou anti-corrosifs et réguliérement
entretens.

1.7. Les abris légers, annexes de batiment existant, ne dépassant pas 20 m® et non destinés a
l'occupation humaine, sont autorisés sous réserve du respect de la prescription 1.1.

1.8. Les batiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial powr la
blic ne sont pas autorisés.

sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre

1.9. L' implantation de camping / caravanage st inferdit.

2. Occupations et utilisations du sol.

21 Les terrassements, accés, aménagements. clofures et parcs ne deviont pas perfurber
I'écoulement des eaux en cas de crues © pas de murs pleins perpendiculaires au sens du courant,
soubassements des clotures lmtés 4 0.20 m.

22 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé au dessous de TN
+ 1 mqu'a I'abri d’enceintes résistant 4 des surpressions égales 4 3 fois la pression hydrostatique.
(les citernes de toutes natures ou cuves devront étre lestées ou fimées, résister a la pression
hydrostatique et leurs orifice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de la cote de
référence. )

la cote de référence.)
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles

RUMILLY

PROJETS
NOUVEAUX

Régles durbanisme

Prescripti

Régles de construction

ons

Régles dutihzsation et dexploitation|

Réglement Leu
Type de zone : risque imondation

prescriptions moyennes

Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles

RUMILLY

1. Tout bitiment

1.1. L’emprise au sol des constructions, remblais ou autres dépdts restera inférieur a 30% de la
surface du temain Tes remblais et constructions existantes seront comptabilisés dams cette
limitation.

1.2, Aucume piéce destinée & une occupation humaine (piéce d habitation, bureau, atelier,
commerce...) d’habitation ne sera réalisée au-dessous de la cote TN + 1 meétre.

1.3. Les ouvertures seront situées au-dessus de la cote TN + 1 meétre. Cette disposition ne
'applique pas aux cas d'extension ou de modification dun bitiment existant.

1.4. Les réseaux d'assainissement et d'alimentation en ean potable doivent &tre étanches.

1.3, Au dessous de TN + 1 metre, le batiment sera pourvu d'une technique de muse hors d’ean
(exemple : cuvelage). En I'absence d'un cuvelage étanche. les équipements (cofftet électrique.
chaudiéres, ballon d'eau chaude. installation téléphomique...) et matémaux sensibles seront
mstallés an dessus de TN + 1 métre ou dans une enceinte étanche, fermée Le tablean de
distribution électrique doit étre congu de facon & pouverr couper facilement 1'électricite dans tout
le niveau inondable. sans couper dans les niveaux supérieurs

1.6. Toutes les structures ou matériaux putrescibles ou sensibles a la comrosion situés en dessous de
TN + 1 métre doivent étre traités avec des produits hydrofuges ou anti-corrosifs et réguliérement
enfretenus.

1.7. Les abms légers, annexes de batiment existant. ne dépassant pas 20 m® et non destinés a
l'occupation umaine, sont autorisés sous réserve du respect de la prescription 1.1.

1.8. Les batiments, équipements et installations dont le fonctionnement est primordial powur la
sécurité civile. pour la défense ou pour le maintien de I'ordre public ne sont pas autorisés.

1.9. L' implantation de camping / caravanage st inferdit.

2. Occupations et utilisations du sol.

2.1, Les temrassements, accés, amémagements, clotures et parcs ne deviont pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues © pas de murs pleins perpendiculaires au sens du courant,
soubassements des clétures limités 4 0.20m.

2.2 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé au dessous de TN
+ 1 mqu'a 'abri d’enceintes résistant & des surpressions €gales a 3 fois la pression hydrostatigque.
(les citernes de toutes natures ou cuves devront étre lestées ou fimées, résister a la pression
Irydrostatique et leurs onfice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de la cote de
reférence.)

PROJETS
NOUVEAUX
Prescriptions
=
B Réglement M
£ m & Type de zone - risque nuissellement
s| 2| 2 - ,
£ 2 m prescriptions faibles
2l 2| 3
= = -
A
m.
1. Tout batiment

x 1.1. L'emprise au sol des constructions, remblais ou autres dépdts restera inférieur & 50% de la
surface du terrain. Les remblais et comstructions existantes seront comptabilisés dans cette
limitation.

X |1.2. Sur les facades exposées, les ouvertures seront situées 4 20 cm au dessus du terrain naturel
(TN} ou en cas de déblais. a 20 cm au dessus du terrain ameénage (TA)

X 1.3. Les réseaux d’assainissement et d’alimentation en eau potable doivent étre étanches.

x 1.4. En dessous de TN+0.20 m, ou en cas de déblais, en dessous de TA+).20m, on recommande
une technique de mise hors d"eau (exemple - cuvelage)

x 1.5. En dessous de TN+020 m, ou en cas de déblais, en dessous de TA+020m, toutes les
structures ou matémaux putrescibles ou sensibles a la corrosion doivent éire traités avec des
produits hydrofuges ou anti-corrosifs et régulidrement entretenus.

x 1.6. Les abms légers, annexes de bdtiment existant, ne dépassant pas 20 m* et non destnés a
L'occupation humaine. sont autorisés sous réserve du respect de la prescription 1.1.

x 1.7. LI'implantation de batiments, équipements et mstallations dont le fonctonnement est
primordial pour la secunté civile, pour la defense ou pour le mamten de l'ordre public est
autorisée sous réserve de réaliser une étude hydrologique spécifiant les modalités de protection du
projet et de maintien de la contimmté du service (accés, fonctiomnement...) vis-a-vis des
nuissellements de versant.

X 1.8. L'implantation de camping / caravanage est interdit.

x 1.9. Sont admses les constructions nécessaires au bon fonchionnement des campings, mais sans
extension du terrain aménagé. ni augmentation de la capacité.

2. Occupations et utilisations du sol.

X |21 Les temassements. acces, amenagements. clotures et parcs pe deviont pas perturber
I'écoulement des eaux en cas de crues : pas de mmrs pleins perpendiculaires au sens du courant,
soubassements des clotures limites a 0.20 m.

x |22 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n'est autorisé au dessous de TN
+ 02 m qua I'abn d'enceintes résistant a des swpressions égales a 1.3 fois la pression
hydrostatique. (les citemes de toutes natures ou cuves devront étre lestées ou fixées, résister 4 la
pression hydrostatique et leurs onfice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de
la cote de référence. )
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RUMILLY

PROJETS
NOUVEAUX

Prescriptions

Régles d"urbanisme

Régles de construction
Régles d'utilisation et d'exploitation

Reglement Mcu
Type de zone : risque nussellement

prescriptions faibles

1. Tout batiment

1.1. L'emprise au sol des constructions. remblais ou autres depdts restera inféneur a 75% de la
surface du terrain. Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dans cette
limitation.

1.2 Sur les facades exposées, les ouvertures seront situées a 20 cm an dessus du terrain naturel
(TIN). ou en cas de déblaiz. & 20 cm au dessus du terrain ameénage (TA)

1.3. Les réseaux d’assaimissement et d'alimentation en eau potable doivent &ire étanches.

1.4. En dessous de TN+0.20 m ou en cas de déblais, en dessous de TA+) 20m, on recommande
une technique de mise hors d'eau (exemple - cuvelage)

1.5. En dessous de TN+0.20 m, ou en cas de déblais, en dessous de TA+020m, toutes les
structures ou matériaux putrescibles ou sensibles & la comrosion doivent étre traités avec des
produits hydrofuges ou anti-corrosifs et régulis t entretenus.

1.6. Les abris légers, annexes de bitiment existant, ne dépassant pas 20 m® et non destinés &
'cccupation humaine, sont autorisés sous réserve du respect de la prescoption 1.1

1.7. L'implantation de batiments. équipements et installations dont le fonctionnement est
primordial pour la sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public est
autorisée sous reéserve de réaliser une étude hydrologique specifiant les modalités de protection du
projet et de maintien de la continuité du service (accés, fonctiomnement..) vis-a-vis des
ruissell s de versant.

1.8 L"implantation de camping / caravanage est interdit.

1.9. Sont admises les constructions nécessaires au bon fonctionmement des campings. mais sans
extension du terrain amenage, i tation de la capacite.

1. Occupations et utilisations du sol.

21. Les terrassements, accés, aménagements, clotures et parcs ne deviont pas perturber
I"écoulement des eaux en cas de crues : pas de murs pleins perpendiculaires au sens du courant,
soubassements des clétures limités 3 0.20 m.

22 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autonise au dessous de TN
+ 02 m qu'a 'abn d'enceintes résistant a des surpressions égales @ 1.5 fois la pression
hydrostatique. (les citemes de toutes natures ou cuves devront étre lestées ou fixées, résister 4 la
pression hydrostatique et leurs onifice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de
la cote de référence )

RUMILLY
PROJETS
NOUVEAUX
Prescriptions |
=
m Réglement N
| E| B . .
] m K Type de zone : risque nussellement
E 2 T
w m m prescriptions moyvennes
sl 3| Z
0 ) =
] m 5
=| z
=
3
1. Tout bitiment
x 1.1 L'emprise au sol des constructions, remblais ou autres dépdts restera inféneur a 30% de la
surface du temain. Les remblais et constructions existantes seront comptabilisés dans cette
limitation.
X |1.2. Sur les fagades exposses, les ouvertures seront situées 4 30 cm an dessus du terrain naturel
(TN), ou en cas de déblais, a 20 cm au dessus du terram aménagé (TA)

x 1.3. Les réseaux d’assainissement et d’ali tion en eau potable doivent &tre étanches.

x 1.4 En dessous de TN+0.30 m, ou en cas de déblais, en dessous de TA+0 30m, on recommande
1me technigque de mise hors d'ean (exemple : cuvelage)

X 15 En dessous de TN+0.50 m ou en cas de deblais. en dessous de TA+050m, toutes les
structures ou matériaux putrescibles ou sensibles a la comosion doivent &tre traités avec des
produits hydrofiiges ou anti-corrosifs et réguliérement entretenus.

x 1.6. Les abris légers, annexes de bitiment existant. ne dépassant pas 20 m® et non destinés a
l'occupation humaine. sont autonsés sous réserve du respect de la prescription 1.1
x 1.7. L'implantation de bitments, equipements et mstallations dont le fonctionnement est
primordial pour la sécurité civile, pour la défense ou pour le maintien de l'ordre public est
autorisée sous réserve de réaliser une étude hydrologique spécifiant les modalités de protection du
projet et de maintien de la contimuté du service (accés, fonctionnement...) vis-a-vis des
ruissell de versant.
x 1.8. L implantation de canping / caravanage est interdit.
x 1.9. Sont admises les constructions nécessaires au bon fonctionmement des campings, mais sans
extension du ferrain aménages, ni tation de la capacité.
2. Occupations et utilisations du sol.
X |21 Les terrassements, accés, aménagements, clotures et parcs ne deviont pas perturber
I"écoulement des eaux en cas de crues : pas de murs pleins perpendiculaires au sens du courant,
L s des cldtures limités & 0.20 m.
* |22 Le stockage de produits toxiques ou dangereux ou de flottants n’est autorisé an dessous de TN
+ 05 m qu'd I'abri d'enceintes résistant & des surpressions égales a 3 fois la pression
hydrostatique. (les citernes de toutes natures ou cuves devront &tre lestées ou fixées, résister a la
pression hydrostatique et leurs onfice non étanches et branchements sensibles situés au-dessus de
la cote de référence )
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RUMILLY

. MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS

Les mesures sur les biens existants visent 1'adaptation. par des émdes ou des travanx de
modification. des biens déja situés dans les zones réglementées par le PPR. au moment de son
approbation. Elles imposent aux propriétaires. utilisateurs ou exploitants de prendre des
dispositions d’aménagement, d'utilisation. d’exploitation a fous types de bdfiments ou
d'ouvrages ou espaces agricoles ou forestiers. Elles peuvent concerner 1'aménagement des
biens, lenr utilisation ou lenr exploitation.

Ces principes sont mis en euvre avec le souci de limiter la vulnérabilité des constructions et
installations existantes pour permettre a lewrs occupants de mener une vie et des activités
normales dans des zones a risque.

1l 5"agit de mesures pour lesquelles il est & 11 t fixé des délais de réalisation.

Les mesures rendues obligatoires par le PPR. peuvent étre subventionneées par le Fonds de
Prévention des Risques Naturels Majeurs (FPENM).

(Se référer a 'article 2 : Effets du PPR, paragraphe 2.4 : Qu'en est-il des biens et
activiteés existants antérieurement i la publication du PPR 7)

L'instruction des dossiers de demande de subvention est a la charge de la DDT / Cellule
Prévention des Risques.

Les mesures recommandées, bien que non obligatoires, sont d’importances. Elles n’ouvrent
cependant pas droit au financement par le FPRINM.
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles RUMILLY

Réglement X, Ztet Zi
Type de zone : Torrentiel, inondation

risque fort

1. Constructions, occupations et utilisations du sol

Mesures recommandeées

Installer des batardeaux (barméres anti-inondation) sur les ouvertures exposées, afin de limiter ou de retarder au
maxinmum la pénétration de I"eau dans le bitiment. En cas d’alerte. occulter les bouches d’aération et de ventilation,
les trappes d’accés au vide sanitaire.

Contréle des objets flottants, dangereux ou polluants : dans un délai de 5 ans & compter de la date d’approbation du
présent PPE., les citernes a 1"air libre seront amarrées a un massif de béton servant de lest. Les citernes enterrées
seront lestées et ancrées. Dans le cas des citernes enterrées, les onifices hors d'eau seront protéges contre tous les
chocs ou fortes pressions.

A I'occasion d'une réfection. emploi de materiaux insensibles & I'ean.

A l'occasion d'une réfection ou d'vn enfretien lourd, installation au-dessus de la cote de référence de tous les
appareillages fixes sensibles 4 I'eau. et de tous les dispositifs de commande des réseaux électriques et techmiques.

Renforcement des facades exposées sur 1.5 métre par un voile capable de resister a 3 fois la pression hydrostatique.

1. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans 4 compter de la date d"approbation du présent PPR. les établissements sensibles devront étre
mums d'un accés de sécuniteé exténeur établi an-dessus de la cote de référence, linutant I encombrement par rapport
al'écoulement des eaux.

Pour les bitiments, leurs abords et anmexes, préexistants et recevant du public. une étude de risque définira les
conditions de mise en sécurité des occupants et usagers. et. 5'il s'agit d'un service public lié a la sécurité, les
modalités pour assurer la contimuté de celui-ci.

Realisation des protections défimes par 1'etude.

Application des mesures définies par 1'étude.

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain ameénage, exposé a un risque naturel prévisible : respect des prescriptions d'alerte. d’information
et d'évacuation prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet. (article L 443-2 du Code de 1'Urbanisme. )
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RUMILLY

Réglement X et Zg

Tvpe de zone : Instabilité de terrain

Risque fort

Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles RUMILLY

Réglement X

Type de zone : Chutes de pierres

Risque fort

1.Constructions, occupations et utilisations du sol

Mesures recommandées

Mise en place de dispositifs de collecte des eaux de muissellement et des eaux usées par un réseau d’ assainissement.
Les réseaux d’assamnn et d’all lon en eau potable doivent &tre étanches et pouvolr resister 4 des
affowillements, des tassements ou des érosions localisées.

A I'occasion d'une réfection ou d'un entretien lourd. réduire la sensibilité des réseaux (eau, gaz, cibles).

1.Constructions

Mesures recommandées

Modifier les accés et les mettre sur les facades non exposées, a défaut metire en place une protection rapprochée
(filets. merlons).

1. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans & compter de 1a date d'approbation du présent PPR. :

Pour les bitiments, leurs abords et annexes, préexistants et recevant du public. une étude de risque définira les
condifions de mise en sécurite des occupants et usagers. et. s'il s’agit d'un service public e a la securite, les
modalités pour assurer la contimuté de celui-ci.

Réalisation des protections définies par 'émde.

Application des mesures défimes par | étude.

1. Etablissement recevant du public

Dans un délai de 2 ans 4 compter de 1a date d’approbation du preésent PPR. -

Pour les bitiments, leurs abords et anmexes, préexistants et recevant du public. une étude de risque définira les
conditions de mise en sécurité des occupants et usagers. et 5'il s'agit d'un service public lié a la sécurité, les
modalités pour assurer la contimuté de celui-ci.

Réalisation des protections définies par 1'étude.

Application des mesures défimes par |'étude.

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risque naturel prévisible : respect des prescriptions d’alerte, d’information
et d'évacuation prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet. (article L 443-2 du Code de 1'Urbanisme )

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risque naturel prévisible : respact des prescriptions d’alerte. d'information
et d'évacuation prescrites par le maire ow, le cas échéant, par le préfet. (article L 443-2 du Code de I'Urbanisme )

45

Cittanova



bles RUMILLY

Reéglements C et D
Type de zone : Instabilité de terrain

risque faible et risque moven

1. Constructions, occupations et utilisations du sol

Mesures recommandees

Mise en place de dispositifs de collecte des eaux avec rejet vers un exutoire naturel ou aménagé conformément
#UX NOTIES €N VIguenr, sila parcelle est déja desservie par de tels exntoires.

Les réseaux d’assaimissement et d alimentation en eau potable doivent étre étanches et pouvoir résister a des
affouillements, des tassements ou des érosions localisées.

Une étude d'assainissement s'assurera que les instabilités de terrain ne seront pas aggravées par 'imfiltration des
Tejets.

Les terrassements en deblai et en remblai générateurs d'instabilités de terrain seront soutenus par des ouvrages
calculés pour reprendre la poussée des terres.

1. Camping / Caravanage

our chague terrain aménage, expesé 4 un risque naturel prévisible : respect des prescriptions d'alerte,
‘information et d’évacuation prescrites par le maire ou, le cas échéant, par le préfet. (article L 443-2 du Code de
"Urbanisme.)

RUMILLY

Reéglements E et F
Terrains hydromorphes

risque faible et risque moven

1. Constructions, occupations et utilisations du sol

Mesures recommandées

Sus la cote TN + 0.3 meétres, le bitiment, 57il accueille une infrastruchure essentielle a son fonctionnement normal
(chaudiére, ascenseur. ), sera pourvi d'une technique de mise hors d’eau (exemple : pompe. )

Mise en place de dispositifs de collecte des eaux avec rejet vers un exutoire naturel ou amenage. Lorsqu'une étude
d’assainissement le prévoit, les rejets pourront &tre infiltrés dans les conditions prévues. En 1'absence dune telle
étude, les infiltrations sont interdites. I conviendra, en outre, de s'assurer que la filiére mise en ceuvre n'est pas de
nature & aggraver le phénomene dinstabilité de terrain. Les réseaux d’assainissement et d’alimentation en ean
potable doivent &te étanches et pouvolr résister  des affouillements. des tassements ou des érosions localisées.

A Yoccasion d'une réfection, emplol de maténanx insensibles a ['eau

A l'occasion d'une réfection ou d'un entretien lourd, installation au dessus de la cote de référence de tous les
appareillages fixes sensibles 4 1'eau, et de tous les dispositifs de commande des réseaux électriques et techniques.

2. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménage, exposé a un rsque naturel prévisible - respect des prescriptions d'alerte. d”information
et d’évacuation prescrites par le maire ow, le cas échéant. par le préfet. (article L 443-2 du Code de I'Urbanisme )
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RUMILLY

Reéglements I, Ien. K, Keu, M et Meu
Type de zone : Tomentiel, inondation et muissellement

risque faible

RUMILLY

1. Constructions, occupations et utilisations du sol

Réglements J, Jen, L, Leu et N
Type de zone : Tomentiel, inondation et muissellement

risgue moyen

Mesures recommandées
Contrdle des objets flottants, dangereux ou polluants : les citemes a 1'air libre seront amarrées a un massif de béton
servant de lest. Les citernes enterrées seront lestées ou ancrées. Dans le cas des citernes enterrées, les onfices hors

d’eau seront protéges contre tous les chocs ou fortes pressions.

En cas d’alerte, il est indispensable d'occulter les bouches d’aération et de ventilation, les trappes d’accés an vide
samitaire.

A I'occasion d 'une réfection. emploi de matériaux insensibles & I'eau.

1. Constructions, occupations et utilisations du sol

_ 1. Etablissement recevant du public _

Mesures recommandées

Controle des objets flott dangereux ou polluants : les citernes a "air libre seront amarrées a un massif de béton

servant de lest. Les citernes enterrées seront lestées ou ancrées. Dans le cas des citemnes enterrées, les onfices hors
d’eau seront protégés contre tous les choes ou fortes pressions.

En cas d'alerte. il est indispensable d’occulter les bouches d’aération et de ventilation, les trappes d'accés an vide
sanitaire.

A Yoceasion d'une réfection. emploi de matérianx insensibles a l'eau

Dans un délai de 2 ans & compter de la date d’approbation du présent PPE., pour les bitiments et leurs annexes ou
abords, une étude de nisque définira les conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, 5’1l s'agit d'un
service public hié 4 la sécunté. les modalités pour assurer la contimuté de celw-c1.

Dans un délai de 5 ans : réalisation des protections définies par 1'étude et application des mesures définies par
I'étude.

1. Etablissement recevant du public

3. Camping / Caravanage

Pour chaque terrain aménagé, exposé a un risque naturel prévisible - respect des prescriptions d’alerte, d"information
et d'évacuation prescrites par le maire ow, le cas échéant, par le préfet. (article L 443-2 du Code de 1'Urbanisme.)

Dans un delai de 2 ans & compter de la date d’approbation du présent PPR. pour les bitiments et leurs annexes ou
abords, une étude de risque définira les conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, s'il s’agit d'un
service public lié a la sécurité, les modalités pour assurer la continuité de celui-ci.

Dans wn délai de 5 ans : réalisation des protections définies par 1'étude et application des mesures définies par
I'émde.

3. Camping / Caravanage

49

Pour chaque terrain aménage, exposé i un rsque naturel prévisible : respect des prescriptions d'alerte, d information
et d’évacuation prescrites par le maire ow, le cas échéant. par le préfet. (article L 443-2 du Code de I'Urbanisme )
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RUMILLY

IV. MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

1l s’agit de mesures générales incombant aux collectivités publiques dans le cadre de leur
compétence, ainsi qu'aux particuliers. Elles portent sur la prévention (information préventive,
mémoire du risque...). la protection (entretien ou réhabilitation des dispositifs de protection
existants. ou création de nouveaux dispositifs). la sauvegarde (plans d’alerte et d’évacuation,

RUMILLY

Article 2 : Mesures de protection

Elles permettent de maitriser 1'aléa par l'entretien ou la réhabilitation des dispositifs de
protection existants. ou de le réduire en créant des nouveanx dispositifs.

La maitrise d'ouvrage des travaux de protection, s'ils sont d'intérét collectif, revient aux

movens d'évacuation, retour rapide a la normale aprés la crise...)

Articlel : Les mesures de prévention

Elles permettent I"'amelioration de la connaissance des aléas, I'information des personnes et la

maitrise des phénomenes.

Mesures de prévention

Mesures i la charge de

Délais de

Reéaliser des campagnes d’information des particuliers et
des professionmels sur les nisques maturels concernant la
commune ainsi que les régles & respecter en matiére de
construction et d utilisation du sol.

(article I 125-2 du Code de |'Environnement)

Au moins tous les
deux ans.

commmunes dans la limite de leurs ressources.

- d’une part. en application des pouveirs de police que détiennent les maires au titre du
code général des collectivités territoriales (CGCT article L 2212.2.5%)
- d’avtre part, en raison de leur caractére d’intérét général ou d'urgence du point de vue

agricole. forestier ou de 1'aménagement des eaux (article L 151-31 du code rural).
Ces dispositions peuvent aussi s'appliquer a des gestionnaires d’infrastructures publiques et a
des associations syndicales de propriétaires (article L 151-41 du code roral).

Le document dinformation commmmal sur les misques
majeurs (DICRIM) reprend les informations transmises par
le préfet. Il indique les mesures de prévention, de protection
et de sauvegarde répondant aux Tmsgques majeurs
susceptibles daffecter la commmme. Ces mesures
comprennent, en tant que de besoin, les consignes de
sécurité devant &fre mises en oewvre en cas de réalisation
du risque. Le maire fait connaitre au public l'existence du
document d'information comnmmal sur les risques majeurs
par un avis affiché a la mairie pendant deux mois au moins.
Le document dinformation commmmal sur les misgues
majeurs est consultable sans frais 4 la mairie.

(décret n° 2004-554 du 9 juin 2004)

Dés notification du
DCs

Les locataires ou les acquéreurs de biens mmobiliers situés
dans des zones couvertes par un PPR. doivent étre informes
par le bailleur ou le vendeur de I"existence des risques visés
par ce plan. (article 77 de la loi du 30 juillet 2003, décret
2003-134 du 15 février 2003)

Commume
Commmme
Vendewr ou  bailleur
d’apres un arTete

préfectoral framsmis  au
maire et 4 la chambre
départementale des
notaires.

Annexer a rtoute
promesse de vemte
ou d'achat, a fout
confral  consiatant
la vente aimsi qu'a
tout  comtrat  de
location.
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Mesures de protection Mesures a la charge de |Délais de
Surveillance et entretien des ouvrages de protection (épis, | Maitre d’ owvrage Immédiat et
enrochements, gabions, owrages paravalanches. merlons, régulier
| digues. filets ancrages. )
Les coupes rases sur de grandes surfaces (= 2 ha) et sur des | Commme ou propriétaire
versants soumis  des phénomenes naturels sont en principe
proscrites par arrété préfectoral + réglement V
Aléa torrentiel
Entretien régulier du cours d’ean afin de le maintenir son | Propriétaire  riverain  ou | Régulier
profil déquilibre (article L 215-14 du Code de|commme ou EPCI
I"Environnement) compétent
Entretien de la rive par élagage et recépage de la végétation | Propriétaire mveram Régulier et aprés
arborée et enlévement des embicles et débns, flottants ou chaque crue
non, afin de maintenir I'écoulement naturel des eaux importante
| (article I 215-14 du Code de I"Environnement)
Assurer la bonne tenue des berges et préserver la faune et la | Propriétaire riverain
flore dans le respect du bon fonctionmement des
écosystémes agquatiques. (article L 215-14 du Code de
1" Environnement)
Mise en place de barrages-seuils, de plages de dépét. de | Commmme ou EPCI
basins écreteurs pour contraler la crue. compétent

5
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RUMILLY

Article 3 : Mesures de sauvegarde

Les mesures de sauvegarde visent 4 maitriser ou a réduire la vulnérabilité des personnes.

Mesures de sauvegarde

Mesures i la charge de

La réalisation d'un Plan Commmmal de 5 garde (PCS)

est obligatoire pour toutes les commmmes dotées d'un PPR.
Ce plan définit les mesures d’alerte et les consignes de
sécurité. Il recense les moyens disponibles et prévoit les
mesures d'accompagnement et de soutien de la population.
Le PCS doit étre compatible avec les plans départementaux
de secours. (article 13 de la loi du 13 aoit 2004, décret n®
2005-1156 du 13 septembre 2003 relatif an plan communal
de sauvegarde)

Délais de

2 ans 4 compter de
la date
d’approbation par
le Préfet du PPE.

on 2 ams &
compter de la date
de publication du
présent décret
lorsque le PPR

existe déja.

RUMILLY
Alea glissement de terrain
Entretien et vérification périodigque du bon fonctionnement | Commmne (sur réseau
du systeme de collecte et de dramnage des eaux de surface | commmunal)
avec curage si nécessaire afin d’éviter la divagation par | Propriétaire siréseau privé
obstruction.
Weénfication de 1'étanchéité des réseaux d’évacuation et | Commume (sur réseau
d’amivée d’ean. communal) ou proprstaire
Entretien du lit des émissaires naturels. Commune ou nveram
Travaux de drainage ou de contrdle des eaux de |Commmme
russellement & |'échelle du site.
Limiter 'arrosage. Propriétaire
Edification de murs de souténement en pied de glissement | Commmumne ou propriétaire
afin de limiter son développement.
Aléa chute de blocs
Empécher les blocs de se détacher: filets metalliques. | Commmme
ancrages. tirants béton projeté.
Interposer un écran entre le massif rocheux et les enjeux : | Commmme
metlon. digue pare-blocs, levée de teme, filets pare-blocs.
Aléa avalanche
Entretien de la végétation : hauteur maximale des arbres |Propriétaire ou commmme
dans les zones bleues de souffle potentiel de 8 métres. SUI terrain communal
Ouvrages qun empéchent le départ des avalanches : filets, | Commmme
riteliers. claies, barriéres 3 vent ou plantations.
Ouvrages qui permettent d'arréter ou de dévier ume |Commmme
avalanche :  digues, déflecteurs, étraves ou owvrages
freineurs.

53

Owvrages de type digues de protection : réalisation des
travaux nécessaires pour la mise en sécurité de la digue
suite au études et diagnostics prescrits dans le cadre du
décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif 4 la sécurité
des ounrages hydrauliques.

Maitre d’ ouvrage
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V. TEXTES REGLEMENTAIRES DE REFERENCE

Code de I'Environnement
article L 561-3

arficle L 562-1 et suivants
article B 562-1 et suivants
article L 215-2

article L 215-14

article L 215-15

article L 214-1 46

article L 125-2

Code des Assurances
articles L 125 — 1 et snivants

Code Forestier
articles F. 411-1 aR 412-18

Code de la Construction et de
1"'Habitation
article R 126-1.

Code Rural
article L 151-31
article L 15141

Loi n° 2002-699 du 30 juillet 2003
relative a la prévention des risques
technologiques et naturels et a Ia
réparation des dommages
(codifiée en quasi totalité)

Loi n° 2004-811 du 13 aout 2004 de
modernisation de Ia sécurité civile
(codifiée pour partie)

Décrets
decret n” 95-1089 du 5 octobre 1995
modifié

décret n® 2004-554 du 9 juin 2004
décret n® 2004-1413 du 13 décembre 2004
décret n® 2005-1156 du 13 septembre 2003

décretn® 2007-1735 du 11 décembre 2007
décrets n°2010-1254 et 2010-1255 du 22
octobre 2010

Circulaires
circulaire du 30 aval 2002
circulaire du 8 juillet 2008

Arreéte prefectoral
amrété préfectoral DDAF/2007/SEGE/n°49
du 2 mai 2007

Code de I'Urbanisme
article. L 126-1
article L 130-1
article T 4804
article L 443-2

Code Geénéral des Collectivités

Territoriales
article L 2212-2.5
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SAINT-EUSEBE

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE : SAINT EUSEBE

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

avril 2015
Service Aménagement et Risques - Cellule Planification
" " Limitations administratives au droit de o Direction Texte qui l'a Référence au
mtitilbdaila saritude propriété correspondantes Minlstard boncerne concernée institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété DDAF-B/6- Art. L.1321-2413 du
Potable Servitude attachée 4 la protection des. interdiclion de toute activité. 2000 en date du 23 Code de la Santé
eaux potables résultant de érimétre de p i et aodt 2000 Publique
l'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis &
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
X dia-saisfa;
aux conditions prescrites par I'acte
déclaratif d'utilité publique
Dérivation des eaux des captages
de "Novel" et de "Thusel".
Instauration des périmétres de
P e PP
et éloignés.
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immeédiat : Santé ARS Amrété préfectoral de Art. L.1321-2213 du
Potable rvitude attachée a la p ion des i de toute activité. DUP n°DDAF-B/7-92  Cede de |a Santé
eaux potables résultant de Périmeétre de protection rapprochée et du 25 mars1992 Publique
I'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis &
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de p ion de i
aux conditions prescrites par I'acte
déclaratif d'utilité publique.
Captage de "Palaisu™ - Dérivation
des eaux
Institution des périmétres de
protection.
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Sante ARS Arrété préfectoral de Art. L1321-2213 du
Potable rvi attachée a la pi ion des i ion de toute activité. DUP n° DDAF-B/25- Code de la Santé
eaux potables résultant de Périmétre de protection rapprochée et 99 du 28 décembre Publique
l'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis & 1999
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pourle
propriétaire d' un terrain situé dans le
érimétre de p lion de satisfai
aux conditions prescrites par 'acte
déclaratif d'utilité publique.
Instauration des périmeétres de
protection des eaux des captages
de "Seultier”
. Limitations administratives au droit de £ Direction T i
Intitulé de la servitude % exte quil'a Référence au
propriété correspondantes Mirfstire eoncemé, concernée institus texte législatif
14 ELEQTRICITE g vanme_tre d_e ) Senvitudes d'ancrage, d'appui. de Industrie RTE GMR Savoie 210171951 Code de IEnergie
servitude autour d'une ligne électrique surplomb pour les lignes aériennes, (455 Av,du Pont du Articles L323-4 &
aériens ou i de tréfonds pour les lignes Rhéne- BP12- L.323-10
souterraines). ines, d'élagage, d'ébranchag Albertville cedex '
et d'abattage des arbres, et servitude 73201); RTE TSA
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe ala
liste des servitudes).
Ligne 400 KV ALBERTVILLE -
CORNIER
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale

télécommunication

Fibre optique RG 74 285 FO
Céble RG 74088 E

al'extérieur des murs, d'établir des
conduits en sous-sol. Obligation pour
le propriétaire de laisser le libre
passage aux agents. Droit des
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.

Cittanova

Télécommunications

des PTT

Articles R.20-55 et
L.45-1 249 du Code
des Postes et des
Communications
Electroniques
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SALES

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE

: SALES

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Intitulé de Ia servitude

Limitations administratives au dreit de
propriété correspondantes

juillet 2016

Texte quil'a
institué

Référence au
texte législatif

AC1
Inscrits

PROTECTION MONUMENTS

Obligation de ne procéder & aucune

HISTORIQUES INSCRITS :
de protection.

Chapelle servant de sacristie &
I'Eglise de Rumilly

Intitulé de la servitude

de i ou partie

de 'immeuble Inscrit, sans avoir,
quatre mois auparavant, avisé le
Conservateur Régional des
Monuments Historigues.
Consultation de I'Architecte des
Batiments de France pour tous
travaux soumis & permis (construire,
démolir, aménager ou déclaration
préalable) sur les immeubles inscrits.
Sauf mention contraire (ex AVAP) :
Tous travaux susceptibles de modifier
les abords du monument dans un
rayon de 500m, doivent étre soumis 3
l'avis de I'Architecte des Batiments de
France. Ce périmétre ne s'applique
qu'a la protection de I'environnement
des édifices.
Dans le cas de jardins, parcs,
carriéres, inscrits (lesquels ne
générent pas de périmétre de
protection), et ne comportant aucune
construction, alors seuls les travaux

és sur les p: pi &
nécessitent I'accord de la direction
régionale des affaires culturelles.

Monument historique
inscrit par arété du
12.04.1926

Art. L 621 et suivants
du Code du Patrimoine

Limitations administratives au droit de

Texte quil'a
institué

Référence au
texte législatif

AC1
Inscrits

PROTECTION MONUMENTS
HISTORIQUES INSCRITS : Servitude
de protection.

Eglise Ste Agathe située sur la
commune de Rumilly

Obligation de ne procéder a aucune
meodification de Iimmeuble ou partie
de limmeuble Inscrit, sans avoir,
qualre mois auparavant, avisé le
Conservateur Régional des
Monuments Historigues.

Consultation de 'Architecte des
Batiments de France pour tous
travaux soumis & pemis (construire,
démolir, aménager ou déclaration
préalable) sur les immeubles inscrits.
Sauf mention contraire (ex AVAP) :
Tous travaux susceptibles de modifier
les abords du monument dans un
rayon de 500m, doivent étre soumis &
l'avis de I'Architecte des Batiments de
France. Ce périmétre ne s'applique
qu'a la protection de I'environnement
des édifices.

Dans le cas de jardins, parcs,
cariéres, inscrits (lesquels ne
générent pas de périmétre de
protection), et ne comportant aucune
construction, alors seuls les travaux
effeclués sur les parcelles prolégées
nécessitent I'accord de la direction
régionale des affaires culturelles.

i Direction
Ministére concerné concernée
Culture D.R.AC.-STAP

Direction
concerné concamae:
Culture D.RAC. - STAP

Cittanova

Monument historique
inscrit par préfectoral
SGAR 09-252 du
10/07/2009

Art. L 621 et suivants
du Code du Patrimoine
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Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

AC1
Inscrits.

PROTECTION MONUMENTS
HISTORIQUES INSCRITS : Servitude
de protection.

Maison forte de Mieudry sise sur la
commune de Boussy et dont le
rayon de protection gréve
Marceilaz -Albanais et Sales

Intitulé de la servitude

Obligation de ne procéder & aucune
modification de l'immeuble ou partie
de limmeuble Inscrit, sans avair,
quatre mois auparavant, avisé le
Conservateur Régional des
Monuments Historiques.

Consultation de I'Architecte des
Batiments de France pour tous
travaux soumis & permis (construire,
démolir, aménager ou déclaration
préalable) sur les immeubles inscrits.
Sauf mention contraire (ex AVAP) :
Tous travaux susceptibles de modifier
les abords du monument dans un
rayon de 500m, doivent étre soumis &
l'avis de I'Archilecte des Batiments de
France. Ce périmétre ne s'applique
qu'a la protection de I'environnement
des édifices.

Dans le cas de jardins, parcs,
carriéres, inscrits (lesquels ne
générent pas de périmétre de
protection), et ne comportant aucune
construction, alors seuls les travaux
effectués sur les parcelles protégées
nécessitent l'accord de la direction
régionale des affaires culturelles.

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

AC1
Inscrits

PROTECTION MONUMENTS
HISTORIQUES INSCRITS : Servitude
de protection.

Pont Coppet a Séles et Valliéres

Obligation de ne procéder a aucune
modification de l'immeuble ou partie
de Iimmeuble Inscrit, sans avoir,
quatre mois auparavant, avisé le
Conservateur Régional des
Monuments Historiques.
Consultation de I'Architecte des
Batiments de France pour tous
travaux soumis & permis (construire,
démolir, aménager ou déclaration
préalable) sur les immeubles inscrits.
Sauf mention contraire (ex AVAP) :
Tous travaux susceptibles de modifier
les abords du monument dans un
rayon de 500m, doivent étre soumis &
l'avis de I'Architecte des Batiments de
France. Ce périmétre ne s'applique
qu'a la protection de I'environnement
des édifices.
Dans le cas de jardins, parcs,
carriéres, inscrits (lesquels ne
générent pas de périmétre de
protection}), et ne compontant aucune
construction, alors seuls les travaux
i sur les p: lles protégé
nécessitent I'accord de la direction
régionale des affaires culturelles.

AS1
Potable

CONSERVATION DES EAUX :

Périmétre de protection immédiat :

attachée ala pi des
eaux potables résultant de
l'instauration de périmétres de
protection des eaux potables.

Dénivation des eaux du captage de
"Ducret"

Instauration de périmétres de
protection associés

Intitulé de la servitude

de toute activité
Périmétre de protection rapprochée et
de protection éloignée : soumis a
réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par I'acte
déclaratif d'utilité publique

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

. Direction Texte quil'a Référence au
Ministére concerné concernée institué texte législatif
Culture D.RA.C.-STAP Arrété préfectoral Art. L 621 et suivants

n°14-237 du du Code du Patrimoine
10/12/2014

s Direction Texte qui I'a Réfés
Minista q rence au

Inlatere sonatrmé concernée institué texte législatif
Culture D.RAC.-STAP Munumenl historique  Art. L 621 et suivants

inscrit par amété du Code du Patrimoine
préfectoral n°15-308
du 04/11/2015
Santé ARS Amété préfectoral de Art. L.1321-2213du
DUP n°DDAF-B/6- Code de la Santé
2000 en date du Publique
23/8/2000
<oy - Direction Texte quil'a Référence au
é institué texte |égislatif

GAZ : Servitudes relatives aux
canalisations de distribution et de
transport de gaz.

Canalisation de gaz haute-pression
Ant. de RUMILLY EZ Diamétre
100mm

Zone non aedificandi de 3 m de
large (1 m & gauche et 2 m & droite
de I'axe de la canalisation du poste

de Seynod vers le poste de Rumilly)

Bandes d'effets létaux : 25 m, 15
met10m.

Les propriétaires des terrains
traversés par une ou plusieurs des
bandes de servitude s'abstiennent de
tout fait de nature a nuire ala
construction, I'exploitation et la
maintenance des canalisations
concemées. Dans la bande étroite, ils
ne peuvent édifier aucune
construction durable et ils
s'abstiennent de toute pratique
culturale dépassant 0,60m de
profondeur et de toute plantation
d'arbres ou d'arbustes.

Les terrains sont grevés d'une
servitude de passage des agents pour
I'exécution des travaux de
construction, maintenance et
exploitation de la canalisation. Toute
personne qui prévoit des travaux &
proximité d'une canalisation de
transport, consulte le guichet unique
(téléservice www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr) et remplit les
obligations réglementaires de
déclaration préalable de Travaux (DT)
et de Déclaration d'Intention de
Commencement de Travaux (DICT)
auprés des exploitants concernés et
réalise les travaux dans des
conditions assurant la sécurité de la
canalisation et des personnes.

Ministére de I'Ecologie GRTgaz - ERTTET -
33 Rue Petrequin BP
6407- 69413 LYON
cedex 06

DUP du 15 juin 1981 Aricles L.555-27 &
28 etR.555-30 du
Code de
I'Environnement




B - Limitations administratives au droit de Direction Texte quilI'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Winisthra:conoamé concernée institué texte |égislatif
13" Servitudes relatives a |a prise en Dans la zone de SUP1, la délivrance Ministére de 'Ecologie DREAL Armété préfectoral Articles L.555-16 et
compte de la maitrise des risques d'un PC relatif 4 un ERP susceptible n°DREAL-UID2S 74- R.555-30 du Code de
autour des canalisations de transport de recevair plus de 100 personnes ou 2016-74 du 30 mai FEnvironnement
de gaz, d'hydrocarbures et de produits & un IGH est subordonnée ala 2016
chimiques. foumniture d'une analyse de
compatibilité ayant regu un avis
favorable du transporteur.
Dans la zone de SUP2, I'ouveriure
d'un ERP susceptible de recevoir plus
de 300 personnes ou d'un IGH est
interdite.
Dans la zone de SUP3, I'ouverture
d'un ERP susceptible de recevoir plus
de 100 personnes ou d'un IGH est
interdite.
Canalisation de gaz DN 100 mm
(389 m, enterrée, PMS 67,7bars) :
SUP1=25m et SUP2=SUP3=5m
14 ELECTRICITE : Périmétre de Sernvitudes d'ancrage, d'appui, de Industrie - RTE GMR Savoie DUP du 18/6/1973 Code de |'Energie
servitude autour d'une ligne pour les lignes aéri WWW. (455 Av,du Pont du Aticles L323-4 a
(conducteurs aériens ou canalisations de tréfonds pour les lignes canalisations.gouv.fr Rhéne- BP12- L.323-10
souterraines). i d'élagage, d'é Albertville cedex
et d'abattage des arbres, et senvitude 73201) ; RTE TSA
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démclition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe & la
liste des senvitudes).
Ligne aérienne 63 kV L'’AUMONE -
RUMILLY (SNCF) 1
il ions administratives au droit de e Direction Texte quil'a Rélérenc:e au
Intitulé de la servitude L‘m“alp:npriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
i i i Code de IEnergie
14 ELECTRICITE : Périmétre de Senvitudes d'ancrage, d'appui, de Industrie - Fi'g% EM:uiau\ﬁlzu DUP du 18/6/1973 oot L323-;gé
servitude autour d'une ligne électrique surplomb pour les lignes aeriennes, WWW.re5eaUx-et- (: 5 V.BP12» L3310
di aériens ou isati de tréfonds pour les lignes canalisations.gouv.fr Ri éne- 4
souterraines). d'élagage, d'é Albenw[le cedex
et d'abattage des arbres, et servitude 73201); RTE TSA
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe ala
liste des servitudes).
Ligne aérienne 63 kV AUMONE -
CHAVANOD 1 T -
Y i nergie
14 ELECTRICITE : Périmétre de Senvitudes d'ancrage, d'appul, de Industrie - }:‘IE'E 2MdR imliu DUP du 02/01/1951 x:ﬂ;::uza-;ga
servitude autour d'une ligne él pour les lignes tummseausel . (A3 AVCIEG L.323-10
(conducteurs aériens ou canalisations de tréfonds pour les hgnesﬁ canalisations.gouv.fr o rtew-‘ll ok
souterraines). souterraines, d'élagage, ﬁebran;hage el .e c?& 208
et d'abattage des arbres, et servitude 73201) ; RT
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cloture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe &la
liste des servitudes).
Ligne aérienne 63 kV CHAVANOD -
CHAVAROCHE - VALLIERES 1
B Limitations administratives au droit de e Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministare concerné concernée institué texte législatif
14 ELECTRICITE : Périmétre de Senvitudes d'ancrage, d'appui, de Industrie - RTE GMR Savoie DUP du 2/111951 Code de I'Energie
servitude autour d'une ligne é pour les lignes aéri WWw, (455 Av,du Pont du Articles L323-
irs aériens ou de tréfonds pour les lignes canalisations.gouv.fr Rhéne- BP12- L.323-10
souterraines). souterraines, d'élagage, d'ébranchage Albertville cedex
et d'abattage des arbres, et servitude 73201); RTE TSA
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe ala
liste des servitudes).
Ligne aérienne 225 kV
CHAVANOD - GENISSIAT 1
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et
télécommunication & l'extérieur des murs, d'établir des Télécommunications  des PTT L.45-1 & 49 du Code
conduits en sous-sol. Obligation pour des Postes et des
le propriétaire de laisser le libre Communications
passage aux agents. Droit des Electroniques
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature & affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de |a servitude.
Cébles & grande distance
T VOIES FERREES : Servitudes Interdiction d'édifier aucune

relatives aux Chemins de Fer.

Ligne 897 000 dite d'Aix-les-Bains-
le-Revard & Annemasse

construction autre qu'un mur de
cléture dans une distance de 2 m.
Obligation pour les riverains de
supporter les servitudes résultant d'un
plan de dégagement. Voir FICHE T1.

Transports

SNCF DITSE,
Campus Incity, 116
cours Lafayette,
69003 Lyon

Lol du 15/07/1845 et
Article L. 114-6 du
Code de la Voirie
Routiére

Cittanova
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Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction Texte quil'a
concernée institué

Référence au
texte législatif

TS

RELATIONS AERIENNES :
Servitudes aéronautiques de
dégagement (aérodromes civils et
militaires).

AERODROME ANNECY-MEYTHET
(Plans ES 426a index B)

Interdiction de créer des obstacles
susceptibles de constituer un danger
pour la circulation aérienne. Les
surfaces que les obstacles massifs ne
doivent pas dépasser sont figurées
par des lignes de niveau dont les
cotes sont rattachées au NGF. Pour
les obstacles minces (pylénes,
cheminées, etc) non balisés ces
cotes doivent étre diminuées de 10 m.
Les obstacles minces balisés sont
assimilés & des obstacles massifs.
Pour les obstacles filiformes (lignes
électriques et télécommunications,
cables de toute nature, etc) balisés ou
non, ces coles doivent étre diminuées
de 10 m. Les caténaires des lignes de
chemin de fer sont assimilées a des
obstacles minces non balisés. Dans
les 1000 premiers métres de chaque
trouée, la marge est de 10 m pour les
obstacles minces, balisés ou non et
de 20 m pour les obstacles filiformes
balisés ou non. Les marges de
sécurité ne sont pas applicables aux
obstacles minces et filiformes s'ils
sont défilés par des obstacles massifs
ou s'ils sont situés sous les zones
d'adaptations apportées aux surfaces
de dégagement de base.

Transports

Direction Générale de  Décret Ministériel du
I'Aviation Civile - SNIA-  31.12.1991

pole de Lyon -BP 606-

69125 Lyon Saint

Exupéry-

Article L6351-1 du
code des transports et
R.241-3, R.242-1 et
R.242-2 du code de
I'aviation civile




POUR INFORMATION : CARTE DES ALEAS TOUCHANT LA COMMUNE (N’A PAS LE
STATUT DE SERVITUDE D’UTILITE PUBLIQUE)
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Communauté de Communes Rumilly Terre de Savoie | Plan Local d’Urbanisme

THUSY |
LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE (SUP)

PLAN LOCAL D'URBANISME
CC RUMILLY TERRE DE SAVOIE

COMMUNE : THUSY

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Consultation des serviludes dematérialisées, publiées par les gestionnaires, & partir du portail national de l'urbanisme (L.133-3 C.Urb) :

Intitulé de la servitude

https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Direction

Ministére concerné concernée

mai 2021

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

AS1 CONSERVATION DES EAUX -
Potable Servitude attachée & la prolection des
eaux potables résultant de
linstauration de parimatras de
protection des eaux polables.

Capiage de “Froides Fontaines™

Perimétre de protection immédiat Santé ARS
interdiction de toute activité. Périmétre

de protection rapprochée et de

protection éloignée : soumis &

réglementation. Qbligation paur le

propriétaire d' un terrain situé dans le

périmétre de protection de satisfaire

aux conditions prescrites par l'acte

déclaratif d'utilité publique.

Arrété préfectoral de
DUP du 22 mars 1984

Art. L1321-2a13du
Code de la Santé
Publique

AS1 CONSERVATION DES EAUX :
Potable Servitude attachée 2 la protection des
eaux potables resultant de
linstauration de périmétres de
protection des eaux potables.

Captages de "Sallongy'(ou "Ferme
Sonjon", "Malatrait”, “La Léchere"

Périmétre de protection immediat - Santé ARS
interdiction de toute activité. Périmétre

de protection rapprochée et de

protection éloignée : soumis a

réglementation. Obligation pour le

propriétaire d' un terrain situé dans le

périmétre de protection de satisfaire

aux conditions presentes par l'acte

déclaratif d'utilité publique.

Arrété préfeciaral de
DUP n°DDAF-B/17,86
du 21/11/1986
Madifié par les arrélés
préfectoraux n°2015-
045 du 22/10/2015 et
n°2016-003 du
29/01/2016

Art. L.1321-22 13 du
Code de la Santé
Publique




Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerne

Direction
concernee

Texte qui l'a
institué

Référence au
texte iégislatif

SERVITUDES RELATIVES AUX
OUVRAGES DE TRANSPORT ET DE
DISTRIBUTION D'ELECTRICITE

Ligne aérienne 400kV :
ALBERTVILLE/ MONTAGNY-LES-
LANCHES 1

Les senvitudes d'ancrage, de
surplomb, d'appui, de passagesat
d'ébranchage ou d'abattage

d'arbres

En vue de linstitution de servitudes
d'utilité publique, des travaux
necessaires a ['élablissement et a
'entretien des ouvrages de
concession de lransport ou de
distribution d'¢lectricité peuvent étre,
sur demande du concédant ou du
concessionnaire, déclarés d'utilité
publique par lautarité administrative.

Servitudes au voisinage d'une ligne
electrique aerienne de tension
supérieure ou égale & 130kilovolts
Aprés DUP précédée d'une enguéte
publique, une SUP peut étre instituge
de part et d'autre de toute ligne
électrique aérienne de tension
supérieure ou égale a 130 kilovolts,
existante ou a créer, dans un
périmatre incluant au maximum les
fonds situés a lintérieur:

Obligations et régles : voir fiche
technigue jointe

Ministére de la
transition écologique

RTE Groupe
maintenance réseaux
Savoie - 455 Av,du
Pont de Rhonne -
BP12- Albertville
cedex 73201

DUP des 2/1/1951 et
16/12/1992

ArtL.323-3aL. 323
9, R. 323-1 2 D.323-
16 du code
del'énergie - Art L.
323-10 et R. 323-193
R. 323-22 du code
del'énergie

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernés

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte législatif

PT3

Servitudes relatives aux réseaux de
télécommunication

Céble RG 7430 Fibre optique RG
74285 FO en domaine public

Droit pour I'Etat d'établir des supports
a l'extérieur des murs, d'établir des
conduils en sous-sol. Obligation pour
le propriétaire de laisser le libre
passage aux agents. Droit des
propriétaires de démoalir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutelols, les propriétaires ou
coproprigtaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéliciaire de la servilude.

Postes et
Telécommunications

Direction Générale
des PTT

Articles R.20-55 et
L.45-1 & 49 du Code
des Posles et des
Communications
Electroniques

Cittanova
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POUR INFORMATION : CARTE DES ALEAS TOUCHANT LA COMMUNE
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STATUT DE SERVITUDE D'UTILITE PUBLIQUE)
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VALLIERES-SUR-FIER

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE (SUP)

COMMUNE : VAL DE FIER

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

janvier 2016
Service Aménagement et Risques - Cellule Planification
itulé de | it Limitations administratives au droit de Minist & Direction Texte quil'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes fistore;consem concernée institué texte législatif
AC2 PROTECTION DES SITES INSCRITS Obligation de ne pas procéder a des Ecologie et DREAL Site inscrit par arrété  Articles L.630-1 du
Inscrits travaux, sans avoir avisé, quatre mois développement du 30.07.1943 Code du Patrimoine ;
auparavant, l'autorité compétente durable Articles L.341-1a 22
(A.B.F.) de cette intention. du Code de
I'Environnement
Gorges dites “Val de Fier"
AC2 PROTECTION DES SITES INSCRITS Obligation de ne pas procéder & des Ecologie et DREAL Site inscrit par arrété Articles L.630-1 du
Inscrits travaux, sans avoir avisé, qualre mois développement du 30.06.1943 Code du Patrimoine ;
auparavant, l'autorité compétente durable Aticles L.341-14 22
(A.B.F.) de cette intention. du Code de
I'Environnement
Coliine de Chappay
AC2 PROTECTION DES SITES INSCRITS Obligation de ne pas procéder a des Ecologie et DREAL Site inscrit par arrété Articles L.630-1 du
Inscrits travaux, sans avoir avisé, quatre mois développement du 30.06.1943 Code du Patrimoine ;
auparavant, l'autorité compétente durable Articles L.341-13 22
(A.B.F.) de cette intention. du Code de
IEnvironnement
Pont de Lornay et ses
abords
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immeédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L.1321-2 213 du
Potable Senvitude attachée a la protection des. interdiction de toute activité. up Code de la Santé
eaux potables résullant de Peérimeétre de protection rapprochée et n°ARS/DD74/ES/2015- Publique
l'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis & 062 du 18/12/2015
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
imétre de p o o hEtaa
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.
Dérivation des eaux de captages
des "Vignes" et de "Chavanne”
" Limitations administratives au droit de " Direction Texte quil'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmetre de protection immédiat : Santé ARS Amété préfectoral de Art. L.1321-2 413 du
Potable Servitude attachée a |a protection des interdiction de toute activité. FUP DDAF-B 19/80 Code de |a Santé
eaux potables résultant de érimétre de i ée et du 01/07/1980 Publique
I'instauration de périmétres de de protection éloignée : soumis &
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
péri de protection de satistai
aux conditions prescrites par |'acte
déclaratif d'utilité publique.
Forage de Sous-Chemiguet
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L.1321-2213 du
Potable Servitude attachée & la protection des interdiction de toute activité. DUP n°DDAF-B/10.98  Code de la Santé
eaux polables résultant de Périmétre de protection rapprochée et du 22.06.1998 Publique
linstauration de périmétres de de protection éloignée : soumis &
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terain situé dans le
périmétre de p i e satisfai
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.
Forage de Belle-Fontaine
Intitulé z Limitations administratives au droit de Ministé " Direction Texte quiI'a Référence au
ntitulé de la servitude propriété correspondantes nisiere-concem concernée institué texte législatif
12 Servitude d'occupation, de Servitude d'occupation, de Industrie VNF, DREAL Décret du 31/7/1928 Aricles L.521-8 412

relative a l'utilisation de
| “énergie de cours d'eau

Chute hydroélectrique de Valliéres

(droit de les
berges) et d'occupation (droit pour le
concessionnaire d'une usine de plus
de 10000 KW d'occuper tous terains
sauf batiments, cours et jardins
attenants aux habitations) Obligation
pour le propriétaire de supporter sur
ses terrains (compris dans le
périmétre défini par |'acte de
concession) 'établissement de
retenue et de prise d'eau, des
canalisations d'adduction ou de fuite.
Le concessionnaire est investi de ces
droits par acte de concession. Les
senvitudes d'ancrage, d'appui, de
passage, d'abattage d'arbres,
d'aqueduc, de submersion et
d'occupation s'appliquent dés la
déclaration d'utilité publique des
travaux.

Cittanova

du Code de |'Energie
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Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes

Ministére concerné

Direction
concernée

Texte quil'a
institué

Référence au
texte législatif

Servitude d'occupation, de
ion relative a l'utilisation de

Senvitude d'occupation, de

| *énergie de cours d'eau

Chute hydroélectrique de MOTZ

(droit de les
berges) et d'occupation (droit pour le
concessionnaire d'une usine de plus
de 10000 KW d'occuper tous terrains
sauf batiments, cours et jardins

aux itations) Obli
pour le propriétaire de supporter sur
ses terrains (compris dans le
périmétre défini par I'acte de
concession) |'établissement de
retenue et de prise d'eau, des
canalisations d'adduction ou de fuite.
Le concessionnaire est investi de ces
droits par acte de concession. Les
servitudes d'ancrage, d'appui, de
passage, d'abattage d'arbres,
d'aqueduc, de submersion et
d'occupation s'appliquent dés la
déclaration d'utilité publique des
travaux.

Industrie

VNF, DREAL

Amété en date du
22/09/2005

Atticles L.521-8 & 12
du Code de I'Energie

ELECTRICITE : Périmétre de
servitude autour d'une ligne électrique

aériens ou lisati
souterraines).

Ligne aérienne 225 kV CHAVANOD-
GENISSIAT-POSTE 1

Servitudes d'ancrage, d'appui, de
surplomb pour les lignes aériennes,
de tréfonds pour les lignes

d'élagage, d'
et d'abattage des arbres, et servitude

de passage . Obligation pour le maitre

d'ouvrage de prévenir le
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de

cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe ala
liste des servitudes).

Industrie

RTE GMR Savoie
(455 Av,du Pont du
Rhone- BP12-
Albertville cedex
73201); RTE TSA

30111 (69399 Lyon

cedex 03)

DUP en date du
241711974

Code de I'Energie
Articles 1L.323-4 a
L.323-10

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété correspondantes

Direction

5/6

Texte qui I'a
institué

Référence au
texte Iégislatif

ELECTRICITE : Périmétre de
servitude autour d'une ligne électrique
(conducteurs aériens ou canalisations
souterraines).

Ligne aérienne 63 kV MOTZ-
VALLIERES 1

Senvitudes d'ancrage, d'appui, de
surplemb pour les lignes aériennes,
de tréfonds pour les lignes

d'élagage, d
et d'abattage des arbres, et servitude

de passage . Obligation pour le maitre

d'ouvrage de prévenir le
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cldture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe ala
liste des servitudes).

Industrie

RTE GMR Savoie
(455 Av,du Pont du
Rhone- BP12-
Albertville cedex
73201) ; RTE TSA
30111 (69399 Lyon
cedex 03)

Code de I'Energie
Articles L323-4 2
L.323-10

6/6



COMMUNE

: VALLIERES

LISTE DES SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS

Intitulé de la servitude

Service Aménagement et Risques - Cellule Planification

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

décembre 2015

Texte quil'a
institué

Référence au
texte 1égislatif

A5

Servitudes pour la pose des
canalisations publiques d'eau ou
d'assainissement.

Collecteur d'eaux usées
Renforcement AEP

Obligation pour les propriétaires de
s'abstenir de tout acle de nature a
nuire au bon fonctionnement, &
l'entretien et a la conservation de
l'ouvrage.

Amété préfectoral N°
DDEA-2009,142 du
18/02/2009

Arlicles L.152-1 et
R.152-1 aR.152-16
du Code Rural

AC1
Inserits.

PROTECTION MONUMENTS
HISTORIQUES INSCRITS : Senvitude
de protection.

Pont Coppet & Sales et Valliéres

Obligation de ne procéder & aucune
modification de limmeuble ou partie
de 'immeuble Inscrit, sans avair,
quatre mois auparavant, avisé le
Conservateur Régional des
Monuments Historigues.
Consultation de I'Architecte des
Batiments de France pour tous
travaux soumis & permis (construire,
démolir, aménager ou déclaration
préalable) sur les immeubles inscrits.
Sauf mention contraire (ex AVAP)
Tous travaux susceptibles de modifier
les abords du monument dans un
rayon de 500m, deivent étre soumis &
l'avis de I'Architecte des Batiments de
France. Ce périmétre ne s'applique
qu'ala protection de I'environnement
des édifices.
Dans le cas de jardins, parcs,
carriéres, inscrits (lesquels ne
générent pas de périmétre de
protection), et ne comportant aucune
construction, alors seuls les travaux
sur les p lles protégé
nécessitent I'accord de la direction
régionale des affaires culturelles.

Monument historique
inscrit par arrété
préfectoral n°15-308
du 04/11/2015

Art. L 621 et suivants
du Cede du Patrimoine

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de

propriété cor

Texte quil'a
institué

Référence au
texte |égislatif

AS1
Potable

CONSERVATION DES EAUX :
Servitude attachée & la protection des
eaux potables résultant de
I'instauration de périmétres de
protection des eaux potables.

Dérivation des eaux du captage de
"Gruyére".

Instauration des périmétres de
protection immédiats, éloignés,
rapprochés.

Périmétre de protection immédiat :
interdiction de toute activité,
Périmétre de protection rapprochée et
de protection éloignée : soumis &
réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le

de p! de sati
aux conditions prescrites par l'acte
déclaratif d'utilité publique.

Arrété préfectoral de
DUP n°DDAF-B/6-
2000 en date du 23
aodt 2000

Art. L.1321-2213 du
Code de |la Santé
Publique

Servitude d'occupation, de
submersion relative & I'utilisation de

Servitude d'occupation, de

I ‘énergie de cours d'eau

Chute hydroélectrigue de Valliéres
Barrage et retenue rive gauche du
Fier

Retenue de Motz pour ses terrains
rive gauche du Fier situés & l'aval
du barrage de Valliéres

) (droit de g
berges) et d'occupation (droit pour le
concessionnaire d'une usine de plus
de 10000 KW d'occuper tous terrains
sauf batiments, cours et jardins

aux ions) Obli
pour le propriétaire de supporter sur
ses terrains (compris dans le
périmétre défini par I'acte de
concession) ['établissement de
retenue et de prise d'eau, des
canalisations d'adduction ou de fuite.
Le concessionnaire est investi de ces
droits par acte de concession. Les
servitudes d'ancrage, d'appui, de
passage, d'abattage d'arbres,
d'aqueduc, de submersion et
d'occupation s'appliquent dés la
déclaration d'utilité publique des
travaux.

& Direction
Ministére concerné GoREERsE
Agriculture Aménagement
Culture D.RAC.-STAP

Direction
concernée
Santé ARS
Industrie VNF, DREAL

Décret du 31/7/1928
Chute concédée en
vertu d'un décret en
date du 10/08/1934

Articles L.521-8 4 12
du Cede de |'Energie

Cittanova
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Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

ELECTRICITE : Périmétre de
servitude autour d'une ligne électrigue

aériens ou isati
souterraines).

Ligne aérienne 63 kV Motz-Valliéres
1

Poste de transformation de Valliéres

Servitudes d'ancrage, d'appui, de
surplomb pour les lignes aériennes,
de tréfonds pour les lignes

i d'élagage, d'
et d'abattage des arbres, et servitude
de passage . Obligation pour le maitre
d'ouvrage de prévenir le
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cldture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe 4 la
liste des servitudes).

e Direction Texte quil'a Référence au
Ministére concarné concernée institué texte législatif
Industrie RTE GMR Savoie Code de I'Energie

(455 Av,du Pont du Arlicles L323-4 &
Rhéne- BP12- L.323-10

Albertville cedex
73201) ; RTE TSA
30111 (69399 Lyon

ELECTRICITE : Périmétre de
servitude autour d'une ligne électrique

aériens ou isali
souterraines).

Ligne aérienne 225 kV Chavanod-
Génissiat-poste 1

Senvitudes d'ancrage, d'appui, de
surplomb pour les lignes aériennes,
de tréfonds pour les lignes
souterraines, d'élagage, d'ébranchage
et d'abattage des arbres, et servitude
de passage . Obligation pour le maitre
d'ouvrage de prévenir le
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de

l 3
cloture ou su"mem (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe a la
liste des servitudes).

cedex 03)

Industrie RTE GMR Savoie DUP du 2 janvier 1951 Code de ['Energie
(455 Av,du Pont du Aricles L323-4 &
Rhéne- BP12- L.323-10
Albertville cedex

73201) ; RTE TSA
30111 (69399 Lyon

Intitulé de la servitude

Limitations administratives au droit de
propriété correspondantes

ELECTRICITE : Périmétre de
servitude autour d'une ligne électrique

aériens ou isations
souterraines).

Ligne 63 kV Chavanod-Chavaroche-
Valliéres 1

Servitudes d'ancrage, d'appui, de
surplomb pour les lignes aériennes,
de tréfonds pour les lignes

oL ines, d'élagage, d'
et d'abattage des arbres, et servitude
de passage . Obligation pour le maitre
d'ouvrage de prévenir le
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe ala
liste des servitudes).

PT3

Servitudes relatives aux réseaux de
télécommunication

Fibre optique n° 74-285 FO

Droit pour I'Etat d'établir des supporis
al'extérieur des murs, d'établir des
conduits en sous-sol. Obligation pour
le propriétaire de laisser le libre
passage aux agents. Droit des
propriétaires de démolir, réparer,
medifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.

cedex 03)
oot Direction Texte qui I'a Référence au
Minlstire soncemé concemée institué texte législatif
Industrie RTE GMR Savoie DUP du 16 février Code de I'Energie
(455 Av,du Pont du 1973 Articles L323-4 a
Rhéne- BP12- L.323-10
Albertville cedex
73201); RTE TSA
30111 (69399 Lyon
cedex 03)
Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et

Télécommunications des PTT L.45-1 4 49 du Code
des Postes et des
‘Communications

Electroniques
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LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE (SUP)

e . Limitations administratives au droit de P . Direction Texte qui l'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
AS1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L.1321-242 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. Périmetre DUP n° 39-2008 Code de la Santé
eaux potables résultant de de protection rapprochée et de du28/01/2008 Publique
l'instauration de périmétres de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par |'acte
déclaratif d'utilité publique.
Dérivation des eaux des captages
de "Vaulx"
ASH1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L.1321-2a2 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. Périmetre DUP n°DDAF-B/25-99  Code de la Santé
eaux potables résultant de de protection rapprochée et de du 28 décembre 1999  Publique
l'instauration de périmétres de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par |'acte
déclaratif d'utilité publique.
Dérivation des eaux des captages
de "Apremont", "Fresnes",
"Gorget" et "Seultier"
Instauration des périmetres de
protection
ASH1 CONSERVATION DES EAUX : Périmétre de protection immédiat : Santé ARS Arrété préfectoral de Art. L.1321-2a2 13 du
Potable Servitude attachée a la protection des interdiction de toute activité. Périmetre DUP n° DDAF-B/12- Code de la Santé
eaux potables résultant de de protection rapprochée et de 94 du 01.06.1994 Publique
l'instauration de périmétres de protection éloignée : soumis a
protection des eaux potables. réglementation. Obligation pour le
propriétaire d' un terrain situé dans le
périmétre de protection de satisfaire
aux conditions prescrites par |'acte
déclaratif d'utilité publique.
Forage des Agotines
I . Limitations administratives au droit de L . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
14 ELECTRICITE : Périmétre de Servitudes d'ancrage, d'appui, de Industrie - RTE GMR Savoie Arrété préfectoral en Code de I'Energie
servitude autour d'une ligne électrique surplomb pour les lignes aériennes, www.reseaux-et- (455 Av,du Pont du date du 2 janvier 1951  Articles L323-4 a
(conducteurs aériens ou canalisations de tréfonds pour les lignes canalisations.gouv.fr Rhone- BP12- L.323-10
souterraines). souterraines, d'élagage, d'ébranchage Albertville cedex
et d'abattage des arbres, et servitude 73201) ; RTE TSA
de passage . Obligation pour le maitre 30111 (69399 Lyon
d'ouvrage de prévenir le cedex 03)
concessionnaire, un mois avant
d'entreprendre des travaux de
démolition, réparation, surélévation,
cléture ou batiment (cf. note
d'information relative aux lignes et
canalisations électriques jointe a la
liste des servitudes).
Ligne 400 kV
ALBERTVILLE/CORNIER
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et

télécommunication

Cable RG 74 088 E

a l'extérieur des murs, d'établir des
conduits en sous-sol. Obligation pour
le propriétaire de laisser le libre
passage aux agents. Droit des
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.

Télécommunications

des PTT

L.45-1 a 49 du Code
des Postes et des
Communications
Electroniques




- . 1s admini ives au droit de NN . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
PT3 Servitudes relatives aux réseaux de Droit pour I'Etat d'établir des supports Postes et Direction Générale Articles R.20-55 et
télécommunication a l'extérieur des murs, d'établir des Télécommunications des PTT L.45-1 a 49 du Code
conduits en sous-sol. Obligation pour des Postes et des
le propriétaire de laisser le libre Communications
passage aux agents. Droit des Electroniques
propriétaires de démolir, réparer,
modifier ou clore leur propriété.
Toutefois, les propriétaires ou
copropriétaires doivent, au moins trois
mois avant d'entreprendre les travaux
de nature a affecter les ouvrages,
prévenir le bénéficiaire de la servitude.
Cable RG 74 069 E
T VOIES FERREES : Servitudes Interdiction d'édifier aucune Transports SNCF DITSE, Loi du 15/07/1845 et
relatives aux Chemins de Fer. construction autre qu'un mur de Campus Incity, 116 Article L. 114-6 du
cléture dans une distance de 2 m. cours Lafayette, Code de la Voirie
Obligation pour les riverains de 69003 Lyon Routiere
supporter les servitudes résultant d'un
plan de dégagement. Voir FICHE T1.
Ligne 897 000 dite d'Aix-les-Bains-
le-Revard a Annemasse
I . 1s administratives au droit de T . Direction Texte qui I'a Référence au
Intitulé de la servitude propriété correspondantes Ministére concerné concernée institué texte législatif
T5 RELATIONS AERIENNES : Interdiction de créer des obstacles Transports Direction Générale de  Décret Ministériel du Article L6351-1 du

Servitudes aéronautiques de
dégagement (aérodromes civils et
militaires).

AERODROME ANNECY-MEYTHET
(Plans ES 426a index B)

susceptibles de constituer un danger
pour la circulation aérienne. Les
surfaces que les obstacles massifs ne
doivent pas dépasser sont figurées
par des lignes de niveau dont les
cotes sont rattachées au NGF. Pour
les obstacles minces (pylones,
cheminées, etc) non balisés ces
cotes doivent étre diminuées de 10 m.
Les obstacles minces balisés sont
assimilés a des obstacles massifs.
Pour les obstacles filiformes (lignes
électriques et télécommunications,
cables de toute nature, etc) balisés ou
non, ces cotes doivent étre diminuées
de 10 m. Les caténaires des lignes de
chemin de fer sont assimilées a des
obstacles minces non balisés. Dans
les 1000 premiers métres de chaque
trouée, la marge est de 10 m pour les
obstacles minces, balisés ou non et
de 20 m pour les obstacles filiformes
balisés ou non. Les marges de
sécurité ne sont pas applicables aux
obstacles minces et filiformes s'ils
sont défilés par des obstacles massifs
ou s'ils sont situés sous les zones
d'adaptations apportées aux surfaces
de dégagement de base.

I'Aviation Civile - SNIA-  31.12.1991
pole de Lyon -BP 606-

69125 Lyon Saint

Exupéry-

code des transports et
R.241-3, R.242-1 et
R.242-2 du code de
l'aviation civile

Cittanova
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